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!cn ia tz‘era

Es un decir, porgue seguimos escribiendo ...
No, cualgquisr cosa no: Cosas gue nos
importan, porgue pertenecen a este mundo
&n gque vivimos. Aunque no tengan que

ver, directaments, con la maleria gque
estamos
estudiando . .. Pero
todo fiene que var
con todo, ¢no?

La gue de veras
no descansa
nunca es la
Letiera (...es tan
macanuds) . .,
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TESTIGO

es una revista literaria sin fines de lucro. Se
costea con el producto de la venta de sus ejem-
plares. Si Vd. simpatiza con este esfuerzo de-
sinteresado por la cultura argentina compre la
revista en las librerias o en los quioscos, o mejor
atn: suscribase. Y suscriba a sus amigos. Sélo
podemos regalar ejemplares a las publicaciones

con las cuales mantenemos canje.
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~ EL OTRO RIO

Por Perla Rotzait

El otro rie o5 ol cuarto libro de Perla
Rotzait v el ‘orimero en prosa.

Fue: finalista del concurso: da novelas
organizado porla. Editorial ‘Sudamericana
en 1967, con el jurads formado por Gabrisl
Garcia Maérquez, leopoldo Marechal 'y
Augusto Hoa Bastos. Con este titulo
Testigo inaugura una serie de ediciones.
En las principales librerias. — $.4.90

H. M. Johnson vy otros
EL CAMBIO SOCIAL

En el Apéndice documental se transcribe en su totalidad la en-
cuesta de los nimeros 1.2 v 3.de Testigo scbre lLa ansiedad
frente 2l cambio, con las contribucionss de Enrique  Pichon
Riviers, Gino Germani, Ernesto Sabato, Arturo Frondizl, Bernar-
do Canal Feijéo. Beatriz Guido, Silvina Bullrich, Madia Posa Ol
ver, Manuel Peyrou;, Armando Bauleo; Miguel Brascé, Danigl
Cherniavsky, Lea Lublin, Clara Matzner, Juan Carlos Paz, Leo-
poldo Presas, Jorge Romero Brest y José Espésito.

Biblioteca del Hombre Contemporéneo
Editoriai Paidos
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Cuedan algunas coleccio-  La Direccion de esta revis-

nes de los nimeros 1 a 5,  ta se considera responsa-
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L nas con o sin firma.

criptores de la revista.

Paraguay 847, 5°, 19
Busnos Alres

L que se ofrecen a los sus- i"ble de todos los materiales
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REAPARICION

1. Por causas ajenas a los propositos de Testigo
esta revista suspendio su salida después del N° 5.

No podemos por ahora afiadir mds a esta escueta
explicacion. Esperamos comprension y apoyo de nues-
tros lectores y de nuestros colaboradores. Felizmente
los materiales de este N° 6 no han envejecido. Como
es norma de la revista, todo trabajo que aqui se pu-
blica es inédito o especialmente preparado para ella;
no obstante, la demora puede ser causa de que algunos
hayan visto ya la luz en otra parte.

En adelante Testigo aparecerd tres veces al afio.
Los suscriptores recibirdn la totalidad de los nimeros
a los cuales se han suscripto.

1I. En la primera seccion proseguimos con algu-
nos textos relativos al cambio formidable en la historia
de la cultura que significé el surrealismo, a pariir de
la década del 20, y sus proyecciones en la Argeniina
y en América. En esa seccién incluimos también los
trabajos que, por su espiritu rebelde, pueden sentirse
en cierto modo afines. La segunda seccion se refiere




a los cambios en la iglesia Catdlica y los cambios den-
tro de la iglesia misma. El ex obispo de Avellaneda,
Jerénimo Podestd, afirmé no hace mucho que la masion
sacerdotal “no consiste tanto en hacer algunas obras
para mitigar el mal, cuanto en denunciar la injusticia
de una estructura social basada en algunos principios
que poco tienen de evangélicos”. Al trabajo de Mon-
sefior Podestd le siguen otros escritos por sacerdotes del
Tercer Mundo, que dan testimonio, indudablemente,
de estos incretbles “signos de los tiempos” que de algin
modo se prefiguran ya en las viejas y eternas Escrituras.

IIT. La cultura no tiene la culpa de que la poli-
tica se le cruce en el camino (estado de sitio, censura,
etcétera). Una revista de arte y literatura no puede
1gnorar estos problemas de hoy; por el conirario, debe
dar testimonio. Al material mismo de colaboraciones
se une, por ¢llo, el material de informaciones y noticias
que se incluyen en este numero. De todos modos no
estard de mds que juntemos nuestras voces a la de
quienes reclaman la abrogacion de los decretos de
represion de actividades comunistas, o supuestamente
comunistas y la supresion del estado de sitio. La cultura,
el arte y las letras no consienten soportar ninguna forma
de censura.

IV. Testigo es una revista sin fines de lucro.
Es un esfuerzo desinteresado en favor de una necesaria
y verdadera cultura en nuestro pais. Queremos formar
un equipo dispuesto a sostenerla. Para ello hacemos un
llamado especial a los simpatizantes de Testigo. Escri-
tores y artistas: que se acerquen a la revista, que nos
ayuden. Jovenes: que nos den su limpio fervor, su entu-
siasmo aun intacto, su generosa conviccion de que con
ellos se inicia una nueva y definitiva etapa en la historia
del mundo. — La Direccion.

CONTRA UN MUNDO PETRIFICADO
POR LA COSTUMBRE

LOS MEDIOS MASIVOS DE COMUNICACION
Y LOS PUEBLOS EN SUBDESARROLLO

Por fverna Codina

fa indusiria cultural a través de la dominacién
téenica progresiva se transforma en un engafio de
masas, es decir en un medio de oprimir la con-
ciencia. Impide la formacién de individuos autd-
nomos, independientes, capaces de juzgar y deci-
dir conscientemente.

Theodor W. Adorno

No nos interesa aqui referirnos a las teorias de la comunica-
cién ni al complejo v altisimo nivel téenico alcanzado por los

3
medios masivos de comunicacidn, temas que Investigaron con au-
toridad clentifica personalidades como Adorno, Horkheimer, Mal-
donado, etc.; nos interesa analizar cdmo estos medios se convierten
en manos de las potencias capitalistas en una poderosa arma psi-
colbgica para mantener el subdesarrollo en los pueblos del tercer
mundo. Recordemos antes algunos acontecimientos que nos per-
mitan medir en perspectiva el extraordinario desarrollo técnico de
los medios masivos de comunicacién,

El 11 de noviembre de 1918 se firmaba en Rethondes el ar-
misticio de la primera guerra mundial. No habia alli ningn co-
rresponsal de prensa. Y en las trincheras ajenas al acontecimien-
to, durante horas, cayeron vidas cuando ya la paz habia sido se-
llada. En 1943, veintisiete afios més tarde, la segunda guerra mun-
dial termina con la capitulacién de la Alemania nazi en Reims.
Estaban presentes poco més de una docena de periodistas que
“debderon viajar a Parls para transmitir la noticia. En 1963, un
minuto después que el presidente Kennedy fuera asesinado en Da-
las, la noticia fue transmitida al mundo por el teléfono del auto-
mévil en que viajaban los periodistas a poca distancia del coche
presidencial. Bl dia 20 de julio de 1969, a las 22.56, millones de




habitantes del pianeié contemplaban absortos al primer hombre

Esta simple enumeracién nos demuestra que en el lapso de 51
afios el progreso cientifico ha permitido tal amplitud v si-
multaneidad de comunicacién masiva gue ha constituido una
prodigicsa red nerviosa gque envuelve al planeta, donde no queda
ni una molécula de aire que no vibre con un mensaje. De este
asombroso logro técnico v cientifico surge una innegable con-
clusién v es que los medios masivos de comunicacién constituyen,

ante todo, un instrumento de poder en cualquier sociedad. En -

nuestra condicién de pueblos del tercer mundo, tributarios del
imperialismo, podemos considerar tres aspectos de los medios ma-
sivos de comunicacién, que es obvio maneja EE. UU. para man-
tener 'y reforzar el sistema capitalista.

1. Informacion y penetracidn ideoldgica. — l.a dominacién
econémica conlleva la sujecién cultural. Latinocamérica constituye
el 4rea geografica natural de penetracién imperialista de los EE.
UU. y no es un secreto para nadie que en esta 4rea concentra
el 54 % de sus inversiones.

De acuerdo con encuestas elaboradas por organismos inter-
nacionales, en Latinoamférica se Imprimen alrededor de 1.200
diarios con una tirada de 15 millones de ejemplares. Existen,
ademas, 2,400 emisoras radiales y por lo menos hay un canal de
television en 17 de los 34 palses v territorios latinoamericanos.
Este aparato técnico que pertenece a capitales locales, a empresas
mixtas o directamente a empresas norteamericanas, es el conducto
natural -—dada la concurrencia de intereses— para la penetracidn
ideolégica que ha de mantener el statu quo. Mas del 70 % de
las noticias que suministra la lamada gran prensa local en cada
uno de nuestros paises proviene de la United Press v de la Asso-
ciated Press, con noticlas amafiadas de tal forma que el
lector latinoamericano se convenza de que la Gran Democracia
del Norte salvd la libertad del continente con la invasién de Santo
Domingo 'y esta preservando la paz del “mundo libre” diezmando
aldeas wvietnamitas a un promedio de dos toneladas de bom-
bas por km’, o sea, proporcionalmente, ja una tonelada de
bombas cada cuarenta habitantes!, sin contar con las toneladas
de napalm.

A menudo se cita a Chile como uno de los paises donde Ja
libertad de prensa posibilitaria el proceso democritico a través

gue ponia el -pie en la Luna, en el instante mismo de la hazafia.

del ‘pensamiento critico de distintos sectores.* Sin embargo, el
periodista chileno Herndn Utribe nos da este ‘cuadro que trans-
cribimos sin comentario: “No mis de seis consorcios editan en
Chile periédicos con una tirada de seiscientos veintiséis mil ejem-
plares vy semanarios con tiradas de cuatrocientas mil copias que
Hegan a un pablico lector de 'tres millones de personas sobre una
poblacién de nueve millones de habitantes. Mientras que la es-
casa prensa independiente llega a unos doscientos mil lectores,
De casi un centenar de radioemisoras, ni una sola escapa al con-
trol de los grupos monopolistas. En Santiago, la capital chilena,
més del 90 % de los hogares posee receptor de radio y se calcula
que el promedio diario de radicaudicién para la poblacién ma-
yor de catorce afios es de tres horas trece minutos por individuo.
De paso hay que decir que en la capital vive una tercera 'parte
de la poblacién total del pais. Pues bien, los consorcios norteame-
icanos que explotan el cobre chileno, Anaconda v Kennecott, son
coprepictarios de la cadena radial mis poderosa del pals, Radio-
mineria. Y en el resto de las radioemisoras la gran mayoria de
los noticieros son financiados con publicidad de compafifas yan-
quis, tales como las propias Anaconda y Kennecott y otras como
General Tire and Rubber Co., Arrow, Anglo-Lautaro, Standard
Oil, ete. El grupo editor mas podercso, Bl Mercurio, que imprime
ocho diarios en todo el pals, controla cuarenta v nueve sociedades
anénimas que jamdis serdn tocadas por sus medios de'informacién.
Las publicaciones de El Mercurio son los portavoces v defensores
permanentes de los intereses del Imperialismo a 'los cuales estdn
ligados intirnarnente. Pero el hombre que comanda este pequefio
imperio habla sistematicamente de la libertad de prensa en su
calidad de miembro de la Sociedad Interamericana de Prensa”

En nuestro pals ya sabemos ¢bémo funciona la informacién.
Los grandes diarios se sirven principalmente de las agencias nor-
teamericanas para las noticias del exterior; las ‘del interior son
preparadas por la Secretarfa de Prensa vy lo mismo sucede para
las radioemisoras. Prensa opositora no existe v la censura se en-
carga de reprimir cualguier desliz. El grupo Time-Life tiene ca-
pitales invertidos en el Canal 13, vy Ia cadena ABC ha hecho otro
tanto en el Canal 11. B 7 es del Estado. En el rubro revistas se
publican unos setecientos titulos, pero las principales estin vincu-
ladas a empresas editoras norteamericanas. Asi, Editorial Abril

1 Fste trabajo se entregd a Testigo antes de las elecciones de 1970
gue dieron €l triunfo a Allende. (N. de la D)




con capitaies: de Time-Life imprime doce titulos {revistas feme-
ninas, deportivas.y.dos semanarics de actualidad,” Panorama 'y
Siete Dias). La Fditorial Atlantida, vinculada con ook, edita
once titulos, mientras el Ridder’s Digest imprime directamente
una edicibn en espaficl. En estas condiciones parece redundante
el decreto ley del gobierno militar N* 17401 de 1967, de repre-
sién al comunismo, que prohibe a las personas sindicadas como
tales —y 'en este caso estaria cualquier opositor a los efectos del
decreto ley— “poseer imprentas, radioemisoras, canales de TV
o publicaciones”,

Existen otros medios aparentemente més sutiles, pero no me-
nos ofectivos para la penetracién ideoldgica a través de la infor-
macién periodistica, Mencionemos en primer lugar a la Escuela
de Periodismo de la Universidad de Columbia, escuela de éfite
con un curse para graduados de sélo un atio. Bl 25 % de los
estudiantes son extranjeros del tercer mundo y de Europa. Parece
obvio que el papel de esta escucla es entrenar gente para gue
desempefie papeles en la formacién de la opinién piblica. Los
estudiantes extranjeros entrenados en las técnicas e ideologia del
periodismo norteamericano, consciente o inconscientemente, los
trasladan a su pais de origen. El resultado es que su prensa sirva
mas a los intereses de EE. UU. que a los de sus propios pueblos.
Porque la seleccién de noticias v su presentacién se basa en los
criterios establecidos por la prensa norteamericana cuyvo objetivo
es la creacién de una falsa conciencia para mantener el statu quo
incluso, naturalmente, en el propio pueblo norteamericano. Pa-
ralelamente a la Hscuela de Periodismo funcionan las becas, muy
atractivas, para periodistas ——entre la multitud de otras becas
que se otorgan por medio de la OFEA. Aungue los cursos se dicten
en paises latinpamericanos, la seleccién de los interesados se hace
en Washington. Asi lo expresa la informacién de la OFA para
un ecurso de periodismo en Quito, Ecuador, publicada en La Na-
cigm del 11 de abril de 1970.

Una labor no menos eficaz para los intereses imperialistas
es la que ejecuta el United States Information Service. Fsta
agencia de informacién fue creada en 1953 por el Consejo Na-
cional de Seguridad de EE. UU., de donde se puede colegir f4-
cilmente cudles son sus objetivos. El USIS funciona adscripto
a todas las embajadas yanquis en los pafses latinoamericanos v
en muchas naciones de Asia, Africa y Europa. Tiene en fun-
cionamiento departamentos de prensa, de radio, cine v televisién
y dos secclones muy importantes, Seguridad e Inteligencia, con

Io que estad bien claro que los propésitos del USIS no son Gni-

camente los de la informacitn, bien gue ésta sola ya cumple la
importante funcién de ocultar o distorsionar la realidad de nuestros
pueblos. Sin embargo, el poder de toda esta maquinaria parecer2
insignificante cuando se complete el plan —ya en funciopamien-
to— por un valor de 500 millones de délares, dirigido por el
Departamento de Defensa de EE. ULl 'para la puesta en orbita
de diecisiete satélites de telecomunicaciones y doscientas cincuenta
estaciones en tierra, muchas de las cuales va han sido colocadas
en Vietnam, Hawal, Filipinas, Okinawa, Etiopla y Alemania
occidental. La Intelsant, un extrafio consercio internacional de
empresas privadas vy Estados, es la forma juridica que permite al
Departamento de Estado disfrazar sus fines de control ideoldgico.
Ademds, la negativa de Washington para concluir un acuerdo in-
ternacional sobre uso de los satélites de comunicaciones lleva
implicito €] propdsite de mantener €l monopolio para una sis-
teméatica tarea de informacién tendenciosa gue contribuya por un
lado a reforzar el establishment, v por otro a una abierta lucha
antiinsurreccional en el tercer mundo. La colaboracién que en
materia de comunicaciones via satélite ofrece EE. UU. parte
de esta base: “el objetive de la ayuda ¢s mantener ¢l sistema
que hace indispensable la ayuda”.

La Sociedad Interamericana de Prensa (SIP) fundada er
1942 en La Habana bajo el gobierno de Batista, agrupa a los
poderosos empresarios de la premsa continental y es uno de los
instrumentos mas eficaces del Imperialisino, ya sea porque ¢l ca-
pital empresario estd ligado a inversiones yanquis o porque, como
sucede en Venezuela, los ingresos, en concepto de publicidad pa-
gada por empresas norteamericanas, alcanzan cifras tan altas gue
seria una ironia hablar de prensa libre. La libertad de prensa
hajo el capitalismo es uno de los grandes mitos del sisterna. Es
la libertad de los monopolios. Y ¢l monopolio de los medios de
informacién tiende deliberadamente a la formacién de una ma-
yoria conservadora del sistema y bloguea, asi, el pensamiento
critico gue anhela contribuir al advenimiento de una sociedad
més justa. La prensa, la radio, la televisién conducen sistema-
ticamente al hombre a una completa degradacién al convertirlo,
como dice Adorno, en un sujeto-objeto administradoe por los
intereses de una sociedad que para perpetuar su estructura de
explotacién necesita ¢l sometimiento de la mayoria. Pero hay
mas. Fs necesario canalizar la agresividad reprimida de ese su-
jeto-objeto; entonces se crean enemigos de tal manera que la




agresividad se movilice con formas Gtiles al sistema. El enemigo-es,
natisralmente, el cambio, Ia revolucidn, el socialisme que aspira
4 umna total humanizacién del hombre. Se exagera la peligrosidad
del enemigo, mientras se exaltan los sagrados e inamovibles va-
jores de la cultura capitalista de tal modo que los oprimidos
vuelcan su agresividad en defensa de su propia servidumbre.
El lenguaje juega en la informacién un papel importantisimo.
No lo es menos en la publicidad vy el tema mereceria un estudio
aparte. Digamos solamente que el lenguaje politico actfia con
fhrmulas que, machacadas en la mente del receptor, producen el
efecto de encerrarlo en el circulo de las condiciones prescriptas
por la férmula. La franca y ostensible contradiccién frente a la
realidad de términos como lbertad, democracia, paz se convier-
ten en constantes del habla, v la mentira que encierran no estalla
en 1a mente del receptor totalmente condicionada para recibirla.
Pel mismo modo que no perturba la mente de nadie la contra-
diecién entre la exaltacién de violencia en las series televisivas
con que nos inunda EE. UU. v sus proclamados sentimientos pa-
cifistas. t

9. Publicidad: alienacion al consumo. — La publicidad tiene
como riguroso imperativo manejar las condiciones de consumo,
crear nuevas necesidades en el mercado para que los que detentan
los medios de produccién puedan obfener mayores ganancias que
les permitan a su vez producir més, lo que conlleva a crear mas
necesidades en el mercado consumidor. Y asi en sucesién infinita.
La publicidad, que trabaja sobre esquemas tipicamente norteame-
ricanos, conoce muy a fondoe las téenicas para “establecer una
imagen” que se fije en la mente y haga imprescindible el uso

de un producto totalmente prescindible. Enormes estratos de la

poblacién, por no decir toda, en sus diversas edades y niveles

econdmicos, estan diariamente expuestos en la casa, en la calle,”

en los medios de transporte, a través de afiches, la radio, la te-
levision, el cine, diarios, revistas, etc,, a la influencia del aviso
publicitario reiterativo y ubicuo, que para atrapar al consumidor
apela a una bien estudiada gama de estimulos que va desde los
sentirnientos méas inocentes hasta la sexualidad reprimida, carac-
teristica de la sociedad burguesa. De ahi, por ejemplo, el éxito
de una campafa publicitaria para una marca de cigarrilios con
el solo elemento de la infidelidad. La publicidad usa también es-
tudiados disfraces que bajo apariencias de blen comin llegan
certeramente a la conciencia del consumidor. Por ejemplo, la

generosa financiacién. de un plan cultural emprendido por la
Pepsi-Cola que abarca al pals desde Resistencia hasta Comodoro
Rivadavia, no tiene otro objetive gue disputarle consurnidores a
su formidable competidor entronizado en el plancta desde un polo
hasta el otro: la Coca-Cola.

La creacién de falsas necesidades que Impone el sisterma de
produccidn capitalista reprime las necesidades verdaderas, mu-
tila al individuo v lo aliena al consumo. El hombre vive y
trabaja para tener mds v no para ser mdas; da primacia al nivel
de vida econémico v no a la clase de vida que hace. Enajenado,
el individuo se identifica con la existencia que le es impuesta v
toma como realidad su propia alienacién. El monstruose sistema
de produccitén capitalista que considera al individuo esencialmen-
te ligado al consumo, estd iustrade con patético realismo por
esta observacién hecha por el periodista norteamericano Dallas
W. Smythe: “el consumeo es el objetivo de la vida y ¢l mito ba-
sico de nuestra cultura. Me pongo a pensar en un reclente anuncio
en The New York Time que ocupaba una pagina entera v levaba
este mensaje esencial: ; Compre algo! El mensaje de nuestra cul-
tura popular jCompre algo! es el evento educacional més im-
portante de la Norteamérica de hoy”.

3. La industria cultural. — Fue Theodor W. Adorno, el
eminente socidlogo desaparecido hace poco, quien aplicd por
primera vez ¢l término de industria cultural, diferenciindolo
perfectamente del de cultura de masas. Este Oltime pretende re-
ferirse, segdn sus empresarios, 2 una cultura que surgiria de las
masas, pero en realidad no sucede tal cosa. La cultura le es im-
puesta 2 las masas como otro preducto de consumo. De ahi
que constituva una verdadera industria que tiene como naturales
canales de distribucién los medios masives de comunicacidn, ra-
dio, televisidén, cine, revistas, etc. Sin embargo, no es el hecho de
transformar la cultura en una nueva mercaderia para lucrar, el
aspecto mas nefasto de la industria cultural. Lo es su cardcter
de deliberada integracidén al sistema que debido al perfecciona~
miento técnico de los medios masivos de comunicacién v a la
concentracidn econdmica v administrativa, alcanza al méximo sus
objetivos. De modo que esa rigida institucionalizacién transforma
a la cultura de masas en un medio formidable de control psico-
légico. Segtin Adorno, los programas de television son dirigidos
en diversos niveles psicoldgicos gue implican todos los mecanis-
mos de conciencia e inconsciencia y que ¢l concepto psicoanalitico




de una personalidad de maltiples estratos es utilizado en la indus-
tria cultural para “manipular” a2l auditorio y ponerlo “psicodi-
namicamente al servicio de efectos premeditados™.

Bl cardcter reiterativo, la standardizacién estereotipada a ba-
se de clisés de la industria cultural, tienden deliberadamente a
debilitar las fuerzas de resistencia individual para favorecer las
reacciones automatizadas. Por otra parte, el nivel de mediocridad
de los programas es también condicién imprescindible para crear
el hombre medio, el hombre integrado, el conformista que acep-
tard sin objecién ni andlisis ¢l orden establecido. El conformisme
sustituye a la autonomia de la conciencia. Y mientras més opaca,
compleja o contradictoria se torna la vida moderna, mas necesi-
tado se siente el individuo de aferrarse a los clisés con las pautas
de comportamiento que le ofrece la industria cultural.

La integracién que realiza esta corriente de cultura media,
en donde cada dia se atrofia mds la inventiva y prolifera lo gro-
sero, no se dirige solamente al adulto, va dirigida muy especial-
mente al nifio. En este sentido se puede afirmar que la industria
cultural fomenta la precocidad del nific para que sea apto cuanto
antes para consumirla en su totalidad. Pero observemos que en
e} sector adulto la industria cultural se pone a la altura de un
nifio de 14 afios, es decir que se infantiliza. Conclusidn: la in-
dustria cultural produce un nifio con caracteres de preadulto vy
un adulto infantilizado. Con respecto al sector infantil —dentro
de la industria cultural— es necesario referirse a las tiras c6mi-
cas o la historieta, un monopolio nortearnericanc méas que se vuel-
ca en los mercados virgenes de Latinoamérica. Después de Mé-
xico, Chile fue elegido como trampolin para inundar con histo-
rietas yanquis el sur del continente. Para eslo se prestaron com-
placidas las dos editoras mas poderosas de Chile, Zig Zag v Lord
Cochranne (El Mercurio) que en conjunto editan, traducidos,
més de cuarenta titulos de historietas yanguis. Las historietas son
el portavoz del proclamado American wuay of life, bastante de-
teriorado hoy, v machacan con insistencia en las mentes infanti-
les los grandes “‘ideales” de la reaccidn politica, el racismo, el
belicismo, el anticomunismo, aunque tode dorado con los sa-
grados principios de la “libertad” y “el respeto a la dignidad
humana®. Para cumplir sus fines la tira cdmica cuenta con un
buen arsenal de recursos psicoldgicos que crean la necesidad ar-
tificial de su lectura, a la vez que encauza la necesidad de accién
de millones de nifios gue deben ser esterilizados e integrados al
sistema.

La informacitn, la industrip cultural v la publicidad acosan
permanentemente a l1as masas y les imponen sin cesar los esquemnas
de comportamiento Gtiles al sisterna capitalista para su perpe-
tuacién. Es, sin embargo, la desconfianza natural de los oprimi-
dos, la intuitiva bisqueda de la libertad, lo que induce a las
masas de los pueblos en subdesarrollo a no aceptar, a dudar del
mundo que los medios masivos de comunicacidon fabrican para
ellos. La rebelion estd en marcha, la larga marcha no interrum-
pida a través del proceso dialéctico de la historia, para acceder
a un verdadero humanismo,
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HISTORIA DE UN REBELDE

Por Quincoces

CULTURA Y PERSONALIDAD EN EL
“CASO NABOKOV”

Por H. Ernest Lewald

Con la publicacién de Lolita la presencia del novelista ruso
en la escena literaria estadounidense empezd a suscitar comenta-
rios de los criticos y reacciones de parte del pablico hasta que se
convirtid en una couse célebre. Alabado por escritores de fama
como Mary McCarthy (autora de EI grupo) y John Updike
(vinculado a la influyente revista The New Yorker) v atacado
por ciertos criticos del munde académico, Nabokov ocupa hoy
un lugar especial en la esfera de la novela actual de los Estados
Unidos.

El caso Nabokov constituve en realidad no sélo un triunfo
literario sino también una hazafia igualada muy de vez en cuando
por un Joseph Conrad cultivando la prosa inglesa o un Samuel
Beckett integrandose al teatro francés de posguerra. Lo que
une a estos escritores entonces es la lucha casi titdnica de expre-
sarse en un idioma v una cultura que les fueron foraneos y de
alcanzar el mdéximo nivel artistico. 8i consideramos que para
algunos literatos Nabokov se ha convertido en el novelista mas
destacado de los Estados Unidos ¥, nos asombramos de la increible
versatilidad de este exiliado ruso blanco que supo crearse un
ligar de preeminencia en medio de ambientes culturales extran-
jeros, expresindose literariamente en alemin, francés vy, en los
Gltimos veinte afios, en inglés.

Las obras de su primera época, cuando residié principal-
mente en Berlin, fueron compuestas en ruso y reflejan el estado
de 4nimo de un joven refugiado que todavia encuentra esti-
mulos culturales dentro de los circulos de sus compatriotas,
esparcidos por las capitales europeas. Estas obras han sido tradu-

i John Updike. “Grandmaster Nabokov”, The New Republic (sept.
26, 1964), 153,
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y Cornell en los Estados Unidos. Pero actividades de esta in-

dole son el destino de Ja mayoria de los  escritores serios de
cualquier pais. La tragedia de Nabokov como artista reside
més bien en el hecho rrevocable de que su crecimiento cultural
qued$ truncado en 1917, lo que le dejé la alternativa de cam-
biar su personalidad cultural-nacional, o encerrarse en un
mundo extinguido gue se alejaba a medida que los afos o
cubrian de un aura sentimental. Curiosamente, escogié una
posicién intermedia gque dificilmente podrd ser interpretada co-
mo una sintesis. Expresé su inevitable nostalgia por los ahos
felices v prometedores de la &poca zarista en obras autobio-
graficas como Habla, memoria pero también tuve el coraje de
enfrentarse con el Zetigeist de cada época v sociedad en la
que le tocd participar. Sin embargo, ol sisterna cronolégico
de Nabokov, algo parecido al de Proust, es complejo y sobre
todo engafioso.

“Existen dos niveles temporales”, explica Pnin cuando in-
terpreta Ana Karenina, “el espiritual v el fisico”. Esta distin-
cibn es de suma importancia para comprender la posicién de
los protagomistas del “ciclo americano” gque actGan como s
tuvieran un pie anclado en el pasado mientras que con el otro
recorren diariamente las sendas de la actualidad, entregados
a la interminable tarca de confrontar una multiplicidad de
factores culturales que les parecen extrafios, absurdos v, a veces,
dafiinos. Claro estd que, desde el punto de vista de la sociedad
estadounidense, estos personajes parecen incomprensibles, her-
méticos v hasta grotescos. Como lo indica acertadamente el
critico inglés Alan Pryce-Jones, Hubert Humbert es un ser
solitaric e incomprendido que se aferra a la vision de Lolita
porque constituye en realidad un simbolo nostdlgico de su ju-
ventud, de su periodo de San Petersburgo.® Ei protagonista de
Prnin es un exiliado ruso que ensefia su idioma vy cultura en
un college de la Nueva Inglaterra. Concebido como un emisario
del tradicionalismo europeo, Pnin fracasa frente a las exigencias
del college v de las normas de la civilizacién yanqui que lo
rodea. No se puede adaptar a la ensefianza “metodolégica™ de
idiomas, sufre la censura de sus colegas v la burla de los estu-
diantes v es exonerado. El protagomista de Fuego pdlido ofrece
un caso paralelo. Como exiliado real cuya identidad no conoce
mas que el rector del coliege, Carlos Kinbote se desempefia como
profesor de literatura del pais Imaginario de Zembla. Aungue

8 “The Art of Nabokov”, Harper's (abril de 1963}, 99.
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§ ¥ conductas adquieren muy -

A pesar de 'la notoriedad alcanzada por Lolita, predomi-
nan en esta curiosa novela la experimentacién de estilo v la
disparidad de niveles culturales cronolégicos. A medida que
avanza la obra se advierte que Hubert Humbert no es el seduc-
tor triunfante de la “ninfita” sino la victima de ella. Lelita
es simplemente una muchachita que posee los instintos v la
mentalidad de una “‘teenager” tipica del ambiente yanqui. Sélo
mediante ¢l uso abundante de juegos de palabras, neologismos,
libre asociacién de ideas ¢ imigenes surrealistas obtiene Hubert
Humbert una frenética idealizacidn de la muchacha, con lo
que se acerca al terreno de lo absurdo y hasta lo patolégico.

Fuego pdlido es posiblemente su novela més ambiciosa
debido a una estructura compleja v la preponderancia de sim-
bolos verbales. En ella se intensifican los temas y rasgos de
las dos novelas anteriores. En el prefacio, el supuesto profesor
Clarlos Kinbote, exiliado de un pals aparenternente baltico, se
identifica como el editor del poema péstumo de John Shade,
poeta renombrado y colega de Kinbote en un college cerca
del Atlantico. A continuacién tenemos los 999 versos del poema
divididos en cuatro cantos. Después viene el comentario de
Kinbote que abarca unas ciento cincuenta paginas v, por fin,
el indice, también de la pluma del falso profesor. A través
de las notas v referencias del extenso comentario e indice apren-
demos poco a poco que Carlos Kinbote es Carlos II o “El
Bienamado”, {ltimo rey de Zembla, que huyé de su pals
cuando se impuso un régimen totalitario, residié en varios
paises de Europs v termind por establecerse como profesor en
un college vangui. El vecino de Kinbote es John Shade, famoso
poeta anglosajén del tipo de Robert Frost, mezcla de espiritu
sensible v de pioneroc solitario. Kinbote lo acosa basado en las
tradiciones de Zembla. Shade, en efecto, escribe un poema
extenso. Cuando Hega Gradus, un agente del nuevo gobierno de
Zembla, v por equivocacidn asesina al poeta en vez del ex rey,
éste se apodera del manuscrito casi completo v lo edita.

Bajo la superficle de esta estructura se esconden pasajes
sutiles v complicados gue corresponden al dilema personal del
autor, Mediante €] uso habilisimo de la ironia dramitica, la
ica de Nabokov crea un nivel de patetismo con-

£l

técnica novell
movedor, El poema refleja la experiencia individual del ame-
ricano Shade, pero en el comentario ¢ indice Kinbote se em-

pefla ciegamente en interpretar los 999 wversos como s fueran
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un testimonio de su propio pasado. Kinbote se convierte en una
figura rmis patética. y absurda ‘que Pnin. o Humbert cuando

descubre constantemente significados relacionados con Zembla

en su explication du texte.

Aqui la estructura se hace més compleja porque Shade
y su creacidn po€tica también representan un aspecto de la
personalidad v condicién de Nabokov. A esta altura del exa-
men de Fuego pdlido es necesario establecer de qué modo
Kinbote, Shade y hasta Gradus forman parte de la misma
persona o personalidad en la que queda simbolizado el caso
Nabokov. Este triple dcsdoblammnto se explica si asignamos
ciertos papeles a los protagonistas de la novela y si aislamos cier-
tos simbeolos de las complejidades verbales.

) El apellido Kinbote significa “el que cree en el pasado”
seglin el lenguaje de Zembla. Shade indica claramente “som-

23 1z W 4 < .
bra”, y en "traducu-c’m m;i‘ trfmces ‘ombre”, lo que se asemeja
al espafiol “hombre” o “casi hombre” ya que falta una letra.
Shade lo interpreta de este modo en el poemas:

I like my name: Shade. Ombre,
almost “man” in Spanish...

Zernbla, el pais de Kinbote, tiene origen en la palabra
rusa zemlya o sea tierra, terrufio; en el idioma ficticio del
exiiado significa “semblanza” o “algo que va no existe”. El
nombre del asesino Gradus parece vinculado al de Leningrado,
la ciudad natal de Nabokov. El titulo de la novela proviene
de una comedia de Shakespeare, Timdn de Atenas:

... The moon’s an arrant thief,
And her pale fire she snatches from the sun. (IV,ii)

El fuego palido de esta luna que roba su luz al sol y que
brilla s6lo porque el sol la ilumina constituye sin duda la clave
principal para la interpretacién de la obra. No sélo define la
relacion entre Kinbote y Shade sino que también sefiala la tra-
gedia personal de Nabokov. A través de Kinbote el autor
afiora un pasado que ya no existe. Shade, en cambio, sim-
boliza la experiencia americana del escritor; su poema fue
creado en inglés, igual que las dGltimas novelas de Nabokov.
Sin embargo, Shade es una sombra, un palido reflejo o fuego
lunar, y el indice identifica a Carlos 11 de Zembla como “rex
solus”, un “roi soleil” que representa la cima de la civilizacién
europca. Las complejidades verbales no paran aqui. “Fuego
palido” en ruso denota también “hombre incompleto” u “homo-
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sextial” *; v el comentario de Kinbote Heva constantes referencias
sobre las précticas homosexuales de Carlos de Zembla. Carlos
11-Carlos Kinbote-John Shade-Viadimir Nabokov es un hom-
bre incompleto porgue como exiliado perenme no podrd jamés
llegar a la cumbre de sus poderes literarios. El poema de Shade
tiene mérito pero no llega a la altura de un Whitman o un
Pushkin. Nabokov, que nacid en 1899, ya tiene edad suficiente
como para darse cuenta de que el destino no le permitié con-
vertirse en ¢! Gogol o el Tolstoi del siglo xx, por mas que
le sobre talento novelistico y poder creativo. El artista no puede
crear en el vaclo. Cuando las memorias de su patria comen-
zaron a palidecer, no le quedé otro camino que alimentar
su pluma con la sangre del Nuevo Mundo. Pero Shade fracasa
porque Nabokov —a pesar de su gran dominio del idioma
inglés— no se puede integrar a la orientacién de la cultura-
masa eostadounidense. Por eso las balas de Gradus-Nabokov
alcanzan a Shade aunque apunté su revélver hacia Kinbote.
Gradus o el espiritu ruso de Nabokov se ha impuesto definitiva-
mente sobre la tentativa de “americanizar” al novelista. Con la
muerte de Shade el “ciclo americanc” parece haber llegado a su
fin; v Kinbote continuard sus andanzas absurdas bajo un fuego
cada vez més palido.

No es sorprendente que después de Fuego pdlido Nabo-
kov haya abandonado sus actividades de novelista para dedi-
carse a la traduccién e interpretacién de la obra poética de
su gran compatriota Alejandro Pushkin. Ya que el destino le
rob6 la gloria de ser el mas destacado hombre de letras de
su patria, tendria por lo menos la satisfaccién de unirse a la
grandeza del méaximo poeta ruso. Nabokov emprendi6 esta tarea
con la dedicacién del gue cree en ¢l pasado o, mejor dicho,
en el valor inmutable de una forma de arte nacional cuyo
espiritu deviene un propdsito y una meta del gran absurdo pro-
ducido por el vacio espiritual del mundo actual.

{Universidad de Tennessee.)

4 (1. T. Williams hizo un estudio interesante sobre el lenguaje
simbélico en Fuego pdlido, sobre tode en relacién con el ruso, en (riti-
que VI, 3 {Universidad de Wisconsin), 38-41.
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‘VALLE}G Y EL SURREALISMO

Por André Coyné

En febrero de 1930 Vallejo envié desde Paris a la revista
limefia Variedades el tltimo articulo que publicaria en ella
y que se llama dutopsic del Superrealismo (todavia regla en
espafiol la palabra “superrealismo”, que sélo se empefiaria en
seguir usando el vetusto Guillermo de Torre).

Ese articulo constituye, sin lugar a duda, la pagina menos
honrosa —es poco decir— de toda la obra de Vallejo: no se
limita a acumular errores, sino que incurre en la calumnia
més soez, llegando a tildar a Breton —después de declararlo
moribundo, y anticipAndose al método stalinista que tacharia
a sus ememigos de “hitlero-trotskistas”— de “anarquista de ba-
1rio” y al mismo tiempo de “polemista estilo Maurras”.

Meses después, en julio, se llevaria a cabo en Madrid,
con el beneplacito de su autor, la segunda edicién de Trilce,
aquella que por méritos propios —pero también porque le intro-
ducian un prélogo de José Bergamin y un poema de Gerardo
Diego— le valdria a Vallejo ser reconocido nternacionalmente.

Comentando esa edicién en el semanario parisiense Comedia,
un tal Plerre Lagarde, no obstante In A utopsic antes men-
cionada (la cual demostraba, amén de la safia ideolégica del
peruano, que nunca habls entendido ni se habia :i;{;eriﬁsa,da
por el sugrealismo), ibiria: “Ciésar Vallejo ha inventado el
mo antes que los surrealistas”.

Desde entonces, sin conocer probablemente la opinién del
susodicho Lagarde, jcuéntos autores latinoamericanos xde indices
de poesia peruana o continental se han referido, aunaue fuers
de paso, al “surrealismo” de Vallejo! ‘ )

En el i ‘allejo celebrado en agosto de 1959
a v Letras de la Universidad Nacional

uno de los participantes, profesor de

5

SUTTeAig
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“la Universidad  de La Plata —S8at]l Yurkiewich, para no nom-

brarlo—, tifr6 parte de su disertacién, la dedicada a Trilee,
en igual tépico, sin que su alegato —seglin consta en las Actas
de dicho Simposio-— haya dado lugar a debate.

En 1567 Aldo Pellegrini organizé en el Instituto Torcuato
Di Tella de Buenos Aires una gran exposicién didictica del
Surrealismo en la Argenting a iravés de la pintura, dando un
lugar preferencial a Rémulo Maccié. No bien se clausurd dicha
exposicién, Maccié Hendé los salones del Di Tella con una
muestra suya, de alta calidad pléstica, a excepcién precisamente
de un retrate nada surrealista, sine méis bien subrealista de
Vallejo, el cual retrato, ademdas, por su posicién céntrica, parecia
irradiar sobre todo el conjunto.

Basta saber leer para darse cuenta de que Vallejo, sin que
ello vaya en mengua de su genio poético, se sitha (siempre se
situ6} en un polo contrario al del Surrealismo. Pero si nos
atenemos a los hechos que acabo de recordar, se diria que
muy poca gente, mi siguiera muchos artistas vy catedralicos,
saben leer. De ahi que, cuando se me pidié que interviniera
en las Conferencias Vallejianas Internacionales celebradas comeo
el Simposic anterior, en la Universidad de Cdrdoba, escogiera
como tema de mi exposicibn Vallejo v el Surrealismo; large
trabajo destinado a aparecer en una entrega de Aula Vallejo,
v del cual extraigo las sigulentes péginas que bastan —creo—
para dar una idea de la antinomia fundamental, dejando de lado
toda polémica, entre Ia poesia vallejiana v la poesia surrealista,

En los versos de Vallejo, la orfandad v la muerte son pri-
meras, anteriores a la muerte real de la madre, ocurrida en
agosto de 1918: “Labrado en orfandad”, “con rumores de
entierro”, “baja el instante” de Bejo los dlamos, soneto de 1917
vy a simple vista el texto de Los Heraldos Negros mias directa
e integramente inspirado por Herrera v Reissig. Es igualmente
primera el hambre: poemas como El pan nuestro, Agape, La
cena miserable lo demuestran, todos vinculados con clerto suceso
de Ia nifiez: no que se pasara hambre en la casa de Santiago
de Chuco, nada opulenta pero lo suficientemente holgada, sino
que el pequefic César Abraham despertaba en medio de Ia
noche, porque sofiaba que tenia hambre, o trazaba garabatos
en el suelo, escribiendo a su “mamita” que tenia hambre.

En Paris, Vallejo llegard a conocer el hambre verdadera,
y cuando, después de afios de letargo, vuelva a brotar en £
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irreprimible —vya ablerta “la gran O de burla” del até{‘idwy

el verbo poético, hard del hambre la condicién del hombre:
hambre espiritual, sin duda, pero, antes gue espiritual corporal,
tremendamente corporal, como lo venig siendo desdez Los He-
mld(.)s A_v’egrm, donde —en los raros momentos en que, de la
conciencia extremada de la miseria, surgia un anhelo da urni-
dad, un llamado “al amor contra el espacio y contra el tiempo™
ese anhelo se daba como ansia de verse “con los demas, al g{)rd{:
de una mafiana eterna, desayunados todos”, ” ’

La obsesién del hambre como su traduccién han precedido
pues, su conocimiento directo, en carne propia: nos haliamm’
en realidad, frente a una vocacién extraliteraria que no es Gtra
cosa, en el terreno donde nog MOVemos, que una elecaidn.‘
‘ Para mayor claridad, traeré a colacién un texto de Julien
Gfacq, sacado de un libro recién aparecido ~ZLettrines | algo
asi como Ag;}asiﬂlas} ~—, donde el autor, ligado a] Surreaii‘%mg
s¢ pregunta “qué puede traer al escritor la gxp@riencia d{; (*iért@;
estados-limite: ] hambre, el frio, el miedo, el dolor ) fisico’;
A lo cual contesta: “muy poco”, para no decir: “nada”, 1 os~
estados de carencia violenta ‘impuestos desde afuera Q(m pz:m
el ser VIVO paréntesis rigurosamente cerrados; €l no acepta re-
cordar sino lo que, de alglin modo, pmlmag;a”.

f)}f“emos nosotros que estd la experiencia y ests Ia eleccidn.
El escritor no fgrzosamcnte elige aquella experiencia que ofro
en su lugar elegiria; puede, al contrario, borrarla, porque no
corros'por;de al deseo vehemente de su alma o de su corazén
Vallejo puso énfasis en el hambre sin haberla vivido todaviz;
v, después, la extendi6 a la especie entera. Gracq por su
cuenta, evoca el hambre que pasd, como centenares }de miles
de otros E}(_jmbrtzsp prisioneros de guerra en Alemania, fzntrf;
ili);(;n:( nlﬁiﬁr:); pero es )para agregar: “La he olvidado tan per-
“ct, - como pude, lo mismo que la rana ha de olvidar
como respiraba cuando era renacuajo.” Dos actitudes opuestas
que no se descalifican una a otra, pero que debemos tener bierhl
en la mente cuando hablamos de Vallejo y del Surrealismo
y de sus respectivos humanismos, ‘

En Por , . _ .
& }iﬁ;gm; t?’zycjmanos, quien incansablemente sufre “la rue-

: ; i‘;en 0" ve en el pan como una divinidad que se
niega a sus fieles cuando “se equivoca de saliva”. o que empieza
. . - gt » Y o
a su vez, a sufrir, cristo él mismo, a la cabeza de las ofras divi-
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nidades alimenticias, entristeciendo aun mas al hombre, en torno
al cual crece v “crece la desdicha”. ,

Y también de resultas

del sufrimiento estoy triste

hasta la cabeza, y méas triste hasta «] tobillo,
de ver al pan, crucificado, al nabe,
ensangrentado,

Horando, a Ia cebolla,

al cereal, en general, harina,

a la sal, hecha polvo, al agua, huyendo,

al vino, un ecce-homo,

tan palida a la nieve, al sol tan ardido.

Quisiera confrontar ese trozo conocido de Los Nueve mons-
truos con un poema de Benjamin Péret, poeta surrealista injus-
tamente soslayado -—el fmico entre Jos compafieros de los pri-
meros afios (1920) en haber permanecido hasta su muerte
(1959) al lado de Breton—. Escojo ese poema porque en la
obra de Péret los alimentos, que tantos poetas consideran pro-
saicos, se hallan investidos ~—como en el fragmento de Vallejo—
de una sorprendente dignidad, v con ello —otra coincidencia-—
los objetos de uso cotidiano: la wvajilia, la corbata, ete. Pero,
ahi se detiene la relacién, una relacién que nos sirve méas bien
para recalcar la definitiva oposicién.

Péret fue siempre un hombre pobre; sus mejores amigos
con frecuencia ignoraban, tal era su discrecién, de qué y cémo
vivia, asi como ignoraban cudles eran exactamente las activi-
dades que —habiendo denunciado el mito sangriento de Stalin
més de veinte afios antes de que lo hiciera el sefior Kruschev,
quien, al dia siguiente, asesiné al pueblo hlngaro— no dejé
nunca de cumplir en pequefios grupos revolucionarios, siempre
expuestos a cualquier tipo de persecucién y represién.

En su poema titulado Para pasar el tiempo, Péret —en vez
de entonar, al modo de Vallejo, el llanto, el lamento de las
sustancias sacrificiales, con marcada, aunque aterradora com-
placencia por todo lo que duele— se lanza a exorcizar el hambre,
arrastrando los alimentos en un suefio de saciedad universal, entre
una seric de metamorfosis que abarcan la historia v el cielo,
alla lejos, v el fantasma de la mujer amada, deseada.

Vienen los versos, en traduccién de César Moro:

En mayo o setiembre
los utensilios de cocina castafietean los dientes
v su pelo cae por los sombreros pierden el suyo




Ast el hunio gue sale de una gaveta

indica gue un avidén

en algin lugar entre un &lamo v un casco de buzo

traga el polvo que habia escupido en otra parte

y eso nos hace reir

como un melén

como una salchicha

como una tarta de crema

como una botella de Leyden

como la apertura de la pesca

como un saco de irigo

como  etc.

Que la danza en los armarios donde duerme la vajilla
; [asada al horno

gquebrada por la guerra de 1870

vy que pide en todos los tonos

que se le dé una corbata de lamina ondulada

que fuera una cabafia de conejos

en que los resortes

se volvieron pan fresco v blando

como una ostra perlera suspendida al cuello de una mujer

. {desnuda

sin voz ni pelos

pero tan blanca que se diria un bosque de pinos

en el ojo de una cerradura.

{Madrid.)

LA GRAN AVENTURA SURREALISTA
Y ALGUNOS RECUERDOS

Por Radl Gonzalez Tunén

“Werval, Baudelaire, Rimbaud, nos hacen pre-
sentir ese sentido trigico de vivir que Dadi vy el
surrealismo han tratado de llevar a sus Gltimas con-
secuencias”. .. Verlaine, Mallarmé, Jarry, Apo-
Hinaire, nos habian mostrado el camine™. .. “Dada
prolonga la secuencia de las escuelas vy los poetas
y a lo largo de esa cadena maravillosa se rela-
ciona con Rimbaud y Lautréamont. Mas lejos
todavia con Victor Hugo y con Baudelaire, desta-
cando la continuidad del espiritu de rebelisn de la
poesia francesa, esa poesia gue se sitda sobre el
terreno de la vida concreta”

T. Tzara, El surrealismo de hoy. (La cursiva
es nuestra.)

I.— La muerte de André Breton actualizé la crénica que
publicamos en oportunidad de la muerte de Tzara (Hoy en lo
cuftura) muchos de cuyos conceptos fundamentales reiteramos.
Ultimamente hemos rozado el tema enjuiciando el prélogo de
Aldo Pellegrini, de la Argentine Poetry Anthology, por William
Shand. Tzara y sus compafieros de la cerveceria de Zurich
—aparte los antecedentes anotados v otros muy singulares del
pasado mas lejano— aparecen como los precursores inmediatos,
directos, del surrealismo. ¥ he aqui algunos datos para una
pequefia historia literaria.

Nosotros “‘descubrimos” Paris en 1929, cuande la batalla
alcanzaba su auge, v se insinuaban va vagamente el declive
v las fisuras. Aunque los fundadores (Tzara prolongd con ellos
una constante inguietud, bien se sabe) trabajaban seriamente en
la intimidad creadora y cada cual afirmando su perfil, conti-
nuaron las escaramuzas. Precisamente por esos dias la crénica
periodistica informaba que numerosos jévenes hablan provo-
cado un escandalo en las barbas mismas de los Inmortales de
la Academia, y luego habian penetrado a un cabaret equivoco,
considerando que el nombre del mismo, Lautréamont, era un
insulto a su memoria; destrozaron mesas y sillas y se llevaron
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los retrates de Baudelaive v Rirnbaud. Pero estos y otros hechos
corresponden a la anécdota; la guerrilla en si fue mas tarde
légicamente superada por la mayoria de los integrantes del
grupa, méas metidos en el terreno de la vida concreta (“La poe-
sia es una manera de vivir’, escribié T. Tz.) y por los acon-
tecimientos que siguieron. Y por esos dias mi amigo Edmundo
Guibourg, entonces corresponsal en Francia del inolvidable dia-
rio Critica, me invitd a asistir a la presentacién de El perro
andaluz, el insblito filme de Dall (un Dall muy poco parecido
al actual) v Bunuel, sobre ideas de Federico Garela Lorca. Fue
una noche memorable. Antes pasaron un increible filme surrea-
hsta, de antes del surrealismo...: Fl astrénomo, del genial
Geo Meliez, realizado en 1905,

La gran aventura tuvo dos etapas. En el espiritu de la
primera insistieron Breton, Péret v algin otro, congelados en
una misma malterable linea. La segunda fue tipificada por René
Crevel, Robert Desnos, Aragon, Tzara, Paul fluard, Pierre
Unick, Philippe Soupault v varios mas. Estos aplicaron a una
realidad diferente la gran impulsién lirica inicial, la dinami-
zaron aportando nuevos matices, rasgos formales, temas can-
dentes, actualizando asi agquella empresa. De este hecho surge
una leccién para clertos epigonos criollos de la escuela va
pasada, perc de la cual han quedado tantas enseflanzas, ademas
de las obras ejemplares, siempre vigentes; para quienes se creen
en la avanzada sblo porque han suprimide totalmente mayis-
culas v puntuacién {la revolucién en la tipografia...) tomando
Io exterior, lo que fuera convencional en exceso v se torpara
retérico, el mero juego de palabras o la exaltacidn de los ele-
mentos de un gastado arsenal freudista. Aclaro que a ellos se
les oponen mas de un joven, y alghn maduro, situados dentro
de Ias constantes licidas desprendidas de aquel movimiento.

En la crénica citada {La pasion de Tristan Tzara), trans-
cribimos palabras definitivas del notable precursor: “Si el su-
rrealismo ha terminado de representar un papel en el plano
tedrico, v si hoy no trae ninguna respuesta indispensable, es ne-
cesario decir que en ¢l plano estético su influencia es siempre
grande.” Dijimos que el balance era positive, v lo que cuenta
son esas constantes y esas obras perdurables. Advertiamos que
no se comprende 2 los revolucionarios en arte y literatura que
son reaccionarios (o indiferentes, neutrales) en el terreno de la

politica, entendida como “clencia del vivir comin”, asi comeo .
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no se comprende a-los que configuran el caso contrario, En
este sentido recuerdo una. deglaracidén categérica del fundador
de Dadé, que le oimos en 1935, en Paris, en el primer congreso
internacional de escritores; alge quizd discutible como teoria
absoluta pero que debe hacer reflexionar a los recalcitrantes
enermigos del compromiso verdadero: “El valor poético mds alto
es aquel que coincide con la lucha por la transformacién de la
sociedad, con la revolucidn proletaria”

II. -~ A mediados de ese mismo afio conocimos en Madrid
a Desnos, primero, v a Creve] en seguida. Ambos nos fueron
presentados por Garcla Lorca. Venian a invitar a escritores espa-
fioles, v también a latinoamericanos que nos halldbamos en la
capital de la peninsula, a ese primer congreso de escritores para
la defensa de la cultura v a informar sobre detalles de la orga-
nizacién vy el contenide antinazifascista de la cita del pensa-
miento mundial. El poeta Arturo Serrano Plaja, el periodisia
Alvarez del Vayo, Pablo Neruda v yo [uimos alld luego llevando
adhesiones de Garcla Lorca, Antonio Machado, Miguel Hernan-
dez v otros altos valores de la Espafia republicana. (Alberti se
hallaba viajando por ese tiempo.)

Crevel, con “su ridiculo impermeable amarillo y un cartel
del congreso de escritores”, personalidad muy interesante, murid
Ja noche anterior de nuestra llegada a Paris, suicididndose, abru-
mado por un mal implacable v no victima de la histeria surrea-
lista-marxista, como sugiriera la prensa de derecha.

Desnos estuve mas dias en Madrid y con €l nos hicimos
grandes amigos. Una noche, en una taberna del viejo Madrid,
estando también presentes Neruda v Miguel Hernandez, en un
momento dado, rememorande aquella etapa, nos confesé que ¢l
habia escrito automiticamente, primero esforzindose por ser
sincero, después como simple ejercicio téenico, y al fin como
entretenimiento, burlandose del crédulo Breton, el cual le asig-
naba condiciones de médium. Pero, como expresamos en La
pasién de Tristan Tzara, €l aclaraba que el margen de la super-
cherfa del automatismo v la “inspiracién prenatal” ewstieron
siempre y existen poderosas corrientes oniricas, la capacidad de
sofiar, latente en el ser humano.

En Paris, él v el norteamericano Mike Gold nos acompa-
fiaron permanentemente. Allf conocimos a Tzara, Aragon, Rluard.




Durante la sesién inaugural de la asamblea presidida por Henri
Barbusse v André Gide; penetrd mn grupito de provocadores con
Breton al frente, tratando de agredir a Ilya Erénburg® v arre-
batarle el discurso que estaba levendo. Los provocadores fueron
violentamente arrcjados del local; alin veo a Breton wvociferando,
en mangas de camisa, contra el congreso antinazifascista. Los afios
pasaron. Durante la ocupacién nazi, Desnos, vinculado al maqui,
fue detenido {ya hablan fusiladoe en Praga a Pierre Unick) v
enviado a un campo de concentracién. (A los dos dias de la libe-
racién de Paris, murid en un sanatorio, a consecuencia de las
vorturas sufridas.) Cher camarade! Y mientras él, antes de caer
preso, v Aragon, Eluard, Tzara, Soupault v demds compafieros
del grupo surrealista auténticamente revolucionario actuaban he-
roicamente en la Resistencia, Breton, representante del surrealismo
del no compromiso, caduco, permanecié en absoluto al margen
de la pelea.

A mediados de 1937, estando nosotros de nueve en Madrid,
en pleno drama espafiol y en las visperas de la tragedia mundial
que siguib, se produjo otro congreso internacional. Fue inaugu-
rado en Valencia, por Machado, v las sesiones prosiguieron en
Madrid v en Barcelona, clausurindose en Parls donde el gran
poeta amigo nos esperaba, con otros camaradas. | Magnificas
jornadas! Una noche -—ya la asamblea habia finalizado— fuimos
a su casa, con Neruda, Amparo Mom, César Vallejo, Fue alli,
entre copa y copa, cuando improvisé un poema para mi (Mon
cher Gonzdlex Tufidén), que trascendia optimismo histérico en
su sintesis expresiva. Afios después, en un nimero de homenaje
a su memoria, fue publicado en Les Lettres Frangaises. Ahora lo
recordamos, v saludamos a un sobreviviente ilustre de la gran
aventura, a la figura més completa y quizéd la mds importante de
Francia, hoy, entre los escritores: a Aragon, quien pese a algunas
contradicciones, ha sido consecuente, sigue estando al dia, a tono
con su época. Y exaltamos su ardiente conviccidn al servicio de
la conciencia libre.

1 Bl estupendo autor de La callejuela de Mosct, y agudo cronista,
habla ironizado a propésito de la *revolucién surrealista™, a la manera
de Breton, diciendo que era la “revolucién en el papel™. ..
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Personaje rodeado " Mujer nacida durante

de circulos diversos la Guerra de los Treinta Afos

Elegia

Mujer desmesurada
¢ indolente




BACILON

Por Francisco Urondo

a Julio Cortdzar

Planea sobre Rancho Boyeros la primera

mirada de entusiasmo v la agonfa

del miedo, la alegria de sentirse

participando de la historia y de otras grandes

emociones colectivas —curar, aprender—, codedndose

con los héroes de nuestras guerras —el atraso,

las balas— y con los prodigios espontineos: aquel

Norte barriendo el malecén, £l

guaguancé: Angelita avivando

el delirio dormido de los mas serios, Celeste

Mendoza dejando de rodillas

a fotégrafos v uruguayos, los amigos

que se van entrafiando, Bola de Nieve diciendo “vete

de mi” v la Burke asegurando que con alguien

~-(ie no nombra~— aprendié a mirar como si tal cosa

el otro lado de la luna. Asi, entre

mojitos de la Bodeguita del Medio v daiquins

helénicos del Foxa, uno va aprendiendo

cémo un analfabeto, haciéndose a la idea de que los héroes,
flos grandes

Iocos que sacuden la historia, pasean campantes

o desapercibidos por esas veredas, que se puede

ser alegre en todo un territorio rodeado

de aguas enemigas y caminar

despreocupado por la calle Humboldt v mandarse 2 mudar

v volver cuando ya todo no era tan feliz, los

duelos: nos despedimos

por primera vez y Debray fumaba v lefa en uno
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de los primeros asientos del Avro-Lincoln “corcoveando
en el Atlantico Norte: podia ir conjeturando

df, S%efstzr}os Inciertos, de vidas ilusionadas, “holocausto
wntil”, a criterio de reformistas y cautelosos traidores
Todo habia cambiado y todo seguia
SU Camine: presos, muertos, )

detalles escalofriantes, voces Higubres, tenehracs venian
flotando por el altiplano i » o

y otras junglas atin intraducibles

para la vida minima. Todo

habia cambiado, seguia su camino

y las poquitas riquezas vendo a las manos

de todos en ese pais abandonado

alguna vez salimos adelante, serd por ellos, por

sus discusiones feroces, por sus errores que tanto

nos agrada criticar; tan solitos como estin

los pobres valientes: solos

¥ juntos y nosotros aislados vy recelosos, correctamente
stalinistas —mal que nos pese—, sin g}recisar

entre lineas los efectos de la paéién, los

cambios: un héroe es un ladrén de gallinas, si
Iracasa, un aventurero. Se dicen estas y otras criminales
estupideces. La cosa cambia si el ladrén

no “fmcasa: hay que revisar todas Ias justificaciones
racionales de la cobardia, detras de cada

conexién con lo mas intimo de uno, cuando

es individual, v con lo mas intimo

de todos, cuando es histérica. Y el rigor, porgue ast
se configura esa fuerza que abre ‘

las aguas del tiempo y permite

pasar a todo un pueblo prometido, o ahogarse

a murar en la oscuridad de estos afios raidos: un mundo

de Ia tecnologia, del opaco
subdesarrollo que todo lo marca v a todos involucra.

s1 estaba bien cruzar tantas fronteras abstractas, presumidoras -

por los aliados aparentes y también por nosotros, los deudores: si

realizacién estaba el trabajo v la aventura. La inspiracién, esa

en esos mismos elementos para que otros respiren y aprendan

que se va, la cabeza que asoma de esta protohistoria lustrosa

LOS SIGNOS DE LOS TIEMPOS

DE GETHSEMANI A SOLENTINAME

Thomas Merton {Padre Louis) representa una de las conciencias
cristianas mds licidas del presente siglo. Desafortunadamente, las obras
de sus ditimos afios no han tenido difusién en castellano, lo cual per-
mitiria conocer la asombrosa calider de su experiencia religiosa, Ello limita
el conocimiento del modo en que Merton corond la dimensidn espiritual
de sus obras ya conocidas. Falia que circulen ampliamente sus textos
sobre la revolucién negra norteamericana, sus meditaciones sobre los cris-
tianos en la erisis mundial ¥ sus cartas sobre el clima moral de los afos
sesenta, para que Merton sea descubierto en la medida exacta de su cris-
tianistno militanie.

Nacié en Prades (Francia) en 19153, ingresd a la Abadia de Gethse-
man: (Kentucky, EEUL.) en 1941, y fallecié en Bangkok (Tailandia)
en 1968, Siempre le fasciné la vitalidad de la poesia latinoamericana
y tradujo ol inglés a numerosos autores, desde César Vallejo a Nicanor
Parra. Un capitulo poco conocido de su vida es la amistad que lo her-
mant con Ernesto Cardenal, poeta nicaragiiense nacido en 1925 —una
de las voces mds valiosas del continente— vy sacerdote caiédlico desde 1963,
Indiscutiblemente, Cardenal es continuador del apostolado de Merton.

Miguel Grinberg, poeta argentine fundador en 1963 del Movimiento
Nueva Solidaridad, recibié el incondicional apoyo espiritual de Merton
y Cardenal, y en 1964 estuvo con Merton, en Gethsemani, donde deba-
tieron ampliamente las perspectivas del hombre nuevo. Cardenal las ha
asumido cabalmente en la comunidad cristiana de Solentiname, al fondo
del Lago de Nicaragua. Para los lectores de Testigo Grinberg nos ha con-
fiado tres cartas de Merton y una de Cardenal que exponen netamente
una latitud humana que merece ser conocida. — N. de la D.




‘CARTAS INEDITAS

Por Thomas Merton

Abadia de Gethsemani, junio 21, 1963.
Queride Miguel:

Muchas gracias por tu carta. Me interesa muche tu proyecto, pero soy
muy mal corresponsal, puesto que temgo mucho para hacer y detesto
escribir cartas sin pensar., No obstante, es lo que hago, cuando no resulta
posible otra solucién. Espero que ésta sea coherente.

Todo el asunto de los contactos interamericanos v el intercambio
es de fundamental importancia. FEs importante para América Latina
pero es todavia mas importante para Norteamérica, porgue a no ser que
finalmente Estados Unidos tome nocién de la realidad de la vida ameri-
cana en su sentido méis amplio y relevante, va a haber muchos problemas
para todos. Es de la mayor importancia, entonces, que la vitalidad cultural
de los paises latinoamericanos sea descubjerta v reconocida aqui. Resulta
muy infortunade que la ceguera tecnoldgica de los pafses “avanzados”
se ecxpanda gradualmente hacia todas partes, sin traer necesariamente
beneficio real alguno, v comunicando mayormente las severas desventajas
de nuestro estado. El mundo estd cayendo en un estado de confusidn
y barbarie, y la responsabilidad de ello recae, tal vez, en aquellos que se
consideran los més iluminados.

Henry Miller es un buen amigo mio y pienso que ha hecho una
ponderable introspeccidn de este problema. Ha dicho muchas cosas real-
mente urgentes sobre la cuestién de nuestro mundo moderno v hacia
dénde éste se desplaza. Bl problema es la deshumanizacién del hombre,
la alienacién del hombre. Los marxistas pudieron haber desarrollado este
concepto, que se encuentra en Marx, pero no han sido capaces de hacerlo.
Por el contrario, hoy el mundo parece hallarse en una maniitica compe-

tencia entre poderes gigantes, cada cual esforzandose por mostrar que
puede hacer més que los otros en la brutalizacién, manipulacién y des-
humanizacién del hombre, en nombre del humanismo, la Ybertad v el
progreso. Indudablemente, la apertura con que los nazis construyeron
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sus campos de exterminio es en clerta medida el index de lo gue mas
secretamente se estd produciendo en todas partes, Todavia el Occidente
no ha caido méas alld de la redencidén: hay tenues y confuses arrebatos
de esperanza humana, como también en el Este con algunos de los revi-
sionistas, Creo que el Papa Juan fue uno de aguellos que intuitivamente
captd la dimensidn de la situacién vy definidé los elementos de esperanza
positiva que era capaz de vislumbrar todavia. Espero que el nuevo Papa,
gue posee grandes potencialidades, pueda continuar la labor del Papa ’}uan”

Me alegra que estés en contacto con Ernesto Cardenal. £l hard una
gran obra, y estd ya al tope de sus poderes, qguizés, con grand?s promesas
de mayor desarrollo. Serd una de las voces espirituales mdas significativas
de las dos Américas. Me hallo calidamente ligado a mis amigos de
Nicaragua gque estan escribiendo bella poesia, y tengo mu(:%ms amigos
por todo el hemisferio en quienes pienso existen grandes» ansias de de%»
pertar y de vida. Quisiera disponer de mas tiempo y mdas ocio para (?()I{luni-
carme con todos, pero las limitaciones de mi vocacién imponen restricciones
gue no puedo ignorar siempre. Sin embargo, créeme en profunda unibén
y acuerdo con las fuerzas de vida y esperanza que estin bata]land'o para
la renovacidén de la verdadera vitalidad cultural v espiritual del *nuevo
mundo” que a veces se halla tan cansado, tan viejo y tan a:mdrajoso.
Lo que pretende ser lo mas “nuevo” resulia a menudo la cosa més :ve'msta
v desgastada. Pero las fuerzas de la vida deben vencer. Y los crxstxam‘rfos
deben redescubrir esta verdad: la. Cruz es signo de vida, renovacidn,
afirmacién y gozo; v no de mnuerte, represién, negacién y rechazo de Ia
vida. No debemos rechazar las oportunidades providenciales gue vienen
a nosotros en medio de la tiniebla.

Bendiciones v amistad siemnpre, tuyo en Oristo

Thomas Merton

Octubre 8, 1986,

Querido Miguel: ) )

Escuché tu grito desde la panza de la ballena. No he tenido mucf}a
inteligencia de acontecimientos. ¢Lees a Camus? He leido un 'monton
de sus cosas Gltimamente, mayormente sobre inteligentes v sobrias ave-
nidas de esperanza posible en las laderas bajas de la montafia bestia.
De eso se trata. El desfile de mastines estd en todas partes, hombre.
Pero las eras oscuras no pueden digerir lo indigerible. Tarde o temprano
1a ballena termina llevindote hacia donde estds yendo y colocindote en
tu propio umbral, aungue al principio no lo recon‘oz'cas.

Ha pasade mucho tiempo desde gue tuve noticias de algo, menos
que todo la politica. Todo Io que puedo decir es que algunos de los




“mionjes se han ido a Chile, quizés si vas a Santiago puedas acercarte
a Los Condes v decirles hola. No al lugar benedictino de Los Condes
sino mas lejos, en algfin lugar de las montafias.

Traduje algunas cosas de Nicanor Parra para el anuvario de New
Directions. Lel también a Miguel Hernandez, de quien tal vez traduzca
algo, ne sé. No es muy facil dejar de lado otras cosas v hacer traducciones,
i Sigues editando veinte revistas? No es facil editar veinte revistas en
semejante desfile. A veces tengo noticias de Ludovico. Fan mucho tiempo
no les he escrito a Meg v a Sergio. De Frpesto O, no he oldo en meses
pero supongo que estd en su isla combatiendo a los mosquitos. Al menos
¢l tiene gue luchar solamente contra regimientos de mosguitos,

¢ Qué es lo que ocurre en este pais? Si quieres saber cémo estd esic
pais por dentro, fijate en Vietnam porque es alll donde todo sale a la
superficie. Un encrme balde de enfermedad. Pero aqui todo trapscurre
con aturdida tranquilidad. Fl paciente se halla anestesiado sobre la mesa.
No hace observaciones v no se queja. Las
¢l no lo nota.

He perdido el arte de

bestias mastican su carne pero

emitir sonidos tranquilizantes. Pero somos
no obstante el cuerpo de la esperanza y la esperanza vive a despecho
de lo que podamos estar pensando: no necesita que la empujen mas de lo
que la hierba precisa. Pero temo que verdaderamente va a haber una
guerra muy grande. En presencia de la cual seria muy tonto hacer
declaraciones. Tal vez, sin embargo, tengarmos suerte, y no suceda, y
pequefias declaraciones sean posibles otra vez,
Cuidate Miguel, bendiciones, amor vy alegria

tio Louis

Julio 21, 1968,
Querido Ernesto:

Desde hace tiempo estaba pensando escribirte una carta decente.
No lo habla hecho antes por varias razones, La principal de ellas es
porque muchas cosas estdn pasando agui y yo estoy haciendo muchos
planes para finales del afio. Pero nada esti completamente
Yo estoy yendo al Japén y después a Tailandia donde habrd una reunién
de abades catélicos del Asia. También tengo que predicar un retiro en un
monasterio cirterciense de Java. Después de eso no estoy seguro de lo que
voy a poder hacer. Si puedo conseguir el dinero y los contactos necesarios
espero ir casi como por un milagro al Nepal en el Himalaya ——y después
veré qué pasa—. Birmania es también otra posibilidad, pero para eso tam-
bién un cuasi-milagre seria necesario.

seguro todavia.

81 nada de eso sucede es posible que legue a Nicaragua a estarnie

<

11nas semanas contigo. En todo caso, a cualquier lugar qae’ Vaya, c"ff:sf;’a}:ia
temer un lugar escondido y quieto para un retiro después de :m viaje.
Una cosa es segura, que necesito una verdadera soledad v neces?tﬂ esc:a:w
parme de la presién constante de los visitantes y los compromisos ma:s
o menos superficiales en cuestién de trabajo; articulos, ccn.lentamos, Epy;;m
logos, etcétera. Aqui soy demasiado conocido y estoy d‘emasxadg acceﬁbagzj

£l P. Flavian, nuestro nuevo abad, me ha sugerido que forme una
pequefia colonia eremitica en California en al‘gx:m Elfgar eicondldo (tmz: r?m
gidn aislada en la costa norte de California). Todo ~u€p€ﬂdﬁ de s se
;?;auentra el lugar, ;v si sigue siendo realmente escondido!! Me preggf.a,m
si el norte de California serd realmente €l lugar apropiaéo.,Pero taml::mn
me lo pregunto acerca de Nicaragua: alli también soy demas;ado conocido.
Pero de todos modos, si no me quedo mucho en el Asia creo que voy
a estar unas semanas con ustedes, si lo permite Dios. Pero nii hago n:z}gun&
promesa firme. Tengo grandes deseos de ir a Nepal. Seria maravilloso.

Pero también de cualquier manera espero ir a Solentiname. Me mzf,n«
tendré en contacto contigo y te lo haré saber De’?o ir al Japén a pru}w
cipios de noviembre ¥ si no voy a Nepal o a Birmania, debo estar de vue}’m
en enerp. Aungue podria suceder alguna otra cosa gque me retrase. Podria
ser que me quedara més tiempo en Indones,za. Be"tod?s modos no t.enge
por gué regresar muy pronto a Gethsemani, y mis planes son flexibles.
Por favor reza para que Dios me gule. ) -

Tengo un presentimiento muy claro de gue se me c:’iia abn?nda:’?
un nuevo horizonte v no sé cual pueda ser. Si es algo »e:’l Asia necesitaré
una gracia muy especial. Mi esperanza secreta es ir al Himalaya. E?m‘o no
insisto en ningln deseo propio. Si es realmente Ia V?Iunmci d.e Dios que
me guede a vivir en Nicaragua o en California, lo Onico que pido es verlo
claramente v cumplirlo fielmente. 0 y

Puesto que mi abad estd planeando una comunidad 531‘61’!11-?,1[‘,.6. en
California y desea encomendarmela a mi, €l debera tﬂiner la prieridad,
me parece. Pero versmos en qué para eso. De cualquier modo, espero
verte en enero de 1969 o al afio siguiente. ‘ 5

Tu poema “Mayapan” es muy bueno, Estoy haciendo también algunas
cosas como ésa, en un poema largo. Te enviaré unos trozos x:ua'ndo se
publiguen. Los dltimos poemas de Williams en el Corne son formidables,
fuertes, vigorosos, Irescos, de mucho lmpacto. “ '

Tengo grandes deseos de verlos a todos ustedes. (%1:1101."0 salir de este
pais. La atmésfera es asfixiante, y muy desagradable. Tal vez Mflcarthy
resultara electo por un milagro, el pueblo estd _con ¢1; los ’mtemseﬁ
creados v el poder establecido estdn contra €. ;5i no ‘resulta electo me
va a ser muy dificil volver aquil!l Este pals se convertird en un estado
policiaco de verdad. ,




Ahora sl prometo realmente enviarte mis Gltimos libros. Perdona
que haya sido negligente al respecto,
Las bendiciones de la paz v el amor en el Seflor
Tom Merton

CARTA DE ERNESTO CARDENAL

Nuestra Sefiora de Solentiname, Lago de Nicaragua, enero 1969,

Cuando Dios cred el mundo, “todo lo hizo bien™. Y todo lo que
ha seguido haciendo desde entonces también Io ha hecho bien. La muerte
de Merton en Bangkok también la ha hecho bien, ¥y no podemos lamen-
tarla, a menos que seamos hombres de poca fe.

“Antes se haclan sefiales de dolor v lamentaciones por los muertos
~~dice San Juan Criséstomo— pero los cristianos cantan himnos v salmos™
o cual significa que éste es un acontecimiento alegre.

El mismo Merton habia escrito recientemente (en unas paginas que
nos envid mimeografiadas) que la muerte no debia ser vista como una
catdstrofe que ponia fin a la vida, sino como la culminacién de la vida.
El hombre moderno entiende poco la muerte, decia Merton, porque en-
tiende poco la vida. La vida debe ser una entrega de amor, un “morir”’
a uno mismo para darse a otros. Estas muertes a uno mismo son la méas
alta afirmacién de la vida. ¥ en la muerte final el hombre realiza su
méas perfecta entrega: “La muerte hace que la vida Hegue a su meta.
Pero Ja meta no es la muerte: la meta es la vida perfecta”

Todavia no sabemos muchos detalles de su muerte. Un cable que
nos vino de la Abadia de Gethsemani sencillamente nos decia: “Senti-
mos informarle la muerte de nuestro Padre Thomas Merton en Bang-
kok.” Segln el New York Times murié electrocutado por un ventilador
eléctrico que le cayé encima. Segin la revista Time recibié el chogue
tratando de ajustar el ventilador. James Laughlin nos escribié que un avion
del ejército norteamericano habia llevado el cuerpe a los EE. UL, para
ser sepultado en Gethsemani.

No hacia mucho habfamos recibido una carta circular suya desde
ol Asia, que tradujimos en nuestro boletin. También tradujimos su fltima
carta personal que recibimos poco antes de su viaje al Asia. En ella nos
decia que deseaba, después de su viaje, venir a Solentiname, precisa~
mente en este mes de enero, o si no, en el siguiente afio. Nosotros pues
lo estdbamos esperando, y ya ihamos a construir un rancho especial para
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& en Solentiname. En esa carta sin embargo el mismo Merton nos- in-
dicaba que otras cosas podrian suceder, vy en algunas lineas pareciera
que estuviera teniendo premoniciones misteriosas.

Merton era el padre espiritual de esta pequefia comunidad de So-
lentiname. En un principio €l la iha a fundar personalmente, v para eso
habla pedido a Roma la autorizacién de dejar su monasteric trapense.
Fra en los dias en que yo también salia de ese monasterio, v pocos dias
después de mi salida me eseribié a México (8 de octubre de 1959): “Esta
es una oportunidad maravillosa para lograr una vida més simple y méas
solitaria, ¥ para poner en practica las ideas que he estado teniendo du-
rante tantos afios... Es tan importante el que tratemos de realizar el
ideal monéstico en toda su sencillez y desprendernos de toda la artifi-
cialidad que ha venido creciendo en la institucidén monéastica. Debemos
rezar para que alcancemos el ideal de una vida contemplativa sencilla
y no institucionalizada, en las montafias, con verdadera pobreza y so-
tedad.”

La autorizacién de Roma habla sido ya practicamente concedida y
Merton estaba ya a punto de sacar su visa de entrada a México (yo lo
esperaba de un momento a otro) cuando los superiores de la orden se
opusieron al proyecto. El 17 de diciembre de 1939 me escribié Merton:
“Ha venido una carta de Roma con una decisidn negativa absolutamente
final con respecto a mis planes. O al menos una decisién tan final que yo
va no puedo tomar ninguna iniciativa de mi parte, sino solamente aceptar
y obedecer. Debo quedarme aqui hasta que la Iglesia me coloque en otro
lugar. Todavia esperoc que la misericordia de Dios realice esto, pero sdlo
puedo esperar en oscuridad y fe, sin dar ningdn paso... He recibido la
decisién de Roma sin emocién vy sin el més minimo rencor. Lo acepto
completamente con fe, v siento una gran libertad interior y un vacio al
hacerlo asi.”

Cuando yo me iba de Gethsemani, Merton me habla dicho que si
a ¢l no le permitian hacer esta fundacién, me tocaba hacerla a2 mi ——con
las ideas suyas— en Nicaragua. Eso es lo gue he tratado de hacer con
mis compafieros agqui en Solentiname, en espera de que é] algin dia
pudiera venir. Ultimamente parecia que ya le iban a permitir venir a
ser el padre espiritual de esta comunidad. Y en la Gltima carta que nos
escribié nos anunciaba ya su visita, después de su viaje al Asia, aunque
también nos decia que ya no estaba seguro de cudl era el lugar definitivo
al que lo tenia destinado Dios.

Deseaba Solentiname, pero también deseaba una soledad muy gran-
de v no estaba seguro si esa soledad la iba a encontrar en Solentiname.
A Pablo Antonio Cuadra le habia escrito, también poce antes de su viaje
al Asia: “Deseo establecerme en completa soledad en algim sitio, ¥ si es
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posible desaparecer en algfin lugar don
Serd necesario esperar

de sea completamente desconocide.
que Dics me muestre eyl es ese lugar. L
importante en la vida no es completar ninguna obra sine alcan
grado de conciencia y de libertad in
obras v todas las realizaciones. F
el

0 mas
Zar un
terior gue esti mas alld de todas las

sta es mi verdadera meta, Ello implica
que uno se vaelva desconocido v come nada.”

En ningtn pals de Ia tierra podia h
y el anonimato que buscaba. Aun en el
conocido. Sélo en la muerte podia en
ansisba y que era Dios. Va ha en
noticia de su muerte, el New
de su autobiografial, el mas p

elogiado un poco v amado
tu

aber encontrado 1a gran soledad
Himalaya hubiers sido demasiado
contrar esa soledad total que €]
contrade lo que buscaba, Al dar Ia
York Times reprodujo estas palabras finales
opular de sus libros; “y cuando hayas sido
an peco, yo e guitaré todos tus dones y todo
amor y todos tus elogios ¥y quedards totalmente olvidado y abando-
nado y seras nada, un desecho. Y en aguel dia empezarss
soledad que has ansiado tanto tempo. Y tu sole
fruto en las almas de los hombres que no conocerds nunca en la tierra.”

Merton estd ahora con nosotros en Solentiname, Y est4 presente
donde quiera que Djos estd presente. Sy presencia, como la de Dios,
invisible pero real. Y nos Hlena de gozo.

a poseer la
dad producird inmenso

€5

Ernesto Cardengl

v

y

A

¥
1 Hay edicién castellana - La m

oniafia de lps siete circulos, Ed. Sud-
» americana, 1950,
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APOCALIPSIS

Por Ernesto Cardenal

y ol una voz supersénica o )
que me dijo: Abre tu miquina de escribir y escribe
v

Y

Y los sismégrafos registraron como un gran terremoto

por el ruido de la explosién ) * o
¥ se quemaron todas las retinas que vieron la luz de la explosién
en un area de 300 millas

y se desatd un viento huracanado con la fuerza del Huracin Flora

Y he aqui
que vi un angel S
{todas sus células eran ojos electrénicos }

y vi como un proyectil plateado que volaba
y de Europa a América llegd en 20 minutos
el nombre del proyectil era Bomba H
(y el infierno lo acompafiaba), g
vi como un platillo volador que cala del cielo

cayeron sobre la tierra todos 105. yiafw‘gas artificiales o
v el Presidente del Consejo Nacional de ;Ra‘dlaa(m
el Director de la Comisi6n de Energia Atémica
el Secretario de Defensa

todos estaban metidos en sus cuevas

el primer 4ngel tocd la sirena de alarma
y llovié del cielo Estroncium 90
' Cesium 137

Carbén 14
el segunde dngel tocsd la sirena ) ‘,
se rompieron todos los timpanos de los oidos en un rea de

{300 millas

y el calor del centro era semejante al del sol
el acero el hierro el vidrio el concreto se evaporaron
y cayeron convertidos en luvia radiactiva
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“y -3 millones de automéviles y camiones volaron por los aires
© ¥ se estrellaron contra los edificios explotands
, ) ) ) como cocteles Molotoy
y el tercer angel tocd la sirena de alarma
y vi sobre Nueva York un hongo
y sobre Mosct un hongo
v sobre Londres un hongo i
y sobre Pekin un hongo
(y la suerte de Hiroshima fue envidiada)
Y At@das las tiendas y todos los museos v das hibliotecas
vy todas las bellezas de la tierra
o s evaporaron
Y pasaron a tomar parte de la nube de particulas radiactivas
que flotaba sobre el planeta envenenandolo !
v la Huvia radiactiva a unos daba leucemia
¥ a otros cincer en el pulmén
- N e by
y cancer en los huesos § i
B ) ¥ cancer en los ovarios
v los nifios nacfan con cataratas en los ojos
y quedaron dafiados los genes por 22 generaciones
- ~—Y esa fue llamada la Guerra de 45 Minutos—
7/ angeles
Hlevaban unas copas de humo en Ias manos
o (y era un humo como en forma de hongo)
¥y vi primero levantada sobre Hiroshima la gran copat V
{ como una copa de crema o ice-cream envenenado)
y sobrevino una tleera maligna '
v el segundo derramé su copa sobre el mar
y todo el mar quedé radiactivo
y todos los peces murieron
y el tercero derramé una copa de Neutrén
y fuele dado abrasar a los hormbres con un fuego como el del sol
v ;:1 cuarto derramé su copa que era de Cobalto
¥ uelc dado a Babilonia beber e] ciliz del vino de la célera
{/ grit6 la ]voz: i Dadle el doble de megatones que ella dio!
el éngel que tenfa el botén de esa bomba
) ~ apretd el boté
Y . i - y H
me dijeron: Esq que aun no has visto la Bomba de Tifu
y la de fiebre Q
beg}ua yo mirando en la visién nocturna
Y Vi en mi visién como en una televisién
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que salia de las masas
una Maguina
terrible v espaniable sobremanera
y era semejante a un oso o a un dguila o un leén con alas de avién
y muchas hélices v estaba toda llena de antenas v sus ojos eran
[radares
y su cerebro era un computador que calculaba el niimero
[de la Bestia
y rugia por medio de muchos micréfonos
y daba 4rdenes a los hombres
y todos los hombres temian 2 la Méguina
Asimismo vi en la visién los aviones
eran aviones mas veloces que el sonido con bombas de 50
[megatones
¥ ningin piloto Jos dirigla v sélo la MAquina los conirolaba
y volaron en direccién a todas las ciudades de la tierra
y todos ellos hicieron blanco
Y dijo el dngel: ;Reconoces donde estuvo Columbus Circle?
¢ ¥ donde estuvo el edificio de las Naciones Unidas?
Y donde estuvo Columbus Circle
vo s6lo vi un hoyo en que cabla un edificic de 50 pisos
v donde estuvo el edificio de las Naciones Unidas
yo s6lo vi un acantilado gris cublerto de musgo v cagadas de patos
y mas alld las rocas rodeadas de espuma v las gaviotas gritando
Y en el cielo vi una gran luz
como la explosién de un millén de megatones
y ol una voz que me dijo: Prende ese radio
y prendi el radio v of: CAYO BABILONIA
CAYO LA GRAN BABILONIA
y todos los radios del mundo daban la misma noticia
Y el dngel me dio un cheque del National City Bank
y me dijo: Cambia este cheque
y en ning(n banco lo pude cambiar porgue todos los bancos
[habian quebrado
Los rascacielos eran como si nunca hubieran existido
Se iniciaron a la vez un millén de incendios v no habia
{un bombero
v no habia un teléfono para llamar una ambulancia v no habia
[ambulancias

y para los heridos de una sola ciudad no habia en todo el munde
Isuficiente plasma




Y of otra voz del cielo que decia:

Sal de ella pueblo mio
Radiactividad
¥ Para que no te alcancen los Microbiog
la Bomba de Antrax
la Bomba de Célera
la Bomba de Difteria
la Bomba de Tularemia
Mirardn en 1 televisién e} gran desastre
porque a Babilonia ya le cayd la Bomba
y dirdn: Ay Ay Ay Ay la Ciudad Amada
los pilotos desde sus aviones la mirarin ¥ temerdn acercarse
los trasatlanticos quedardn anclados a distanciq
femerosos de que caiga sobre ellos I lepra atémica
Y en todas las ondas sonoras se ofa una voz que decia:
ALELUYA

I me llevé al desierto

v el desierto e
y alli el Demonio hacia s
y vi a la Gran Pr.
(la Bestia era una
v la Prostituta «

para que no te contamine la

Y el 4nge

staba florecido de 1
us pruebas atémicas
ostituta sentada sobre Ja Bestia
Bestia teenolégica tod
mpufiaba toda clase

aboratorios

a cubierta de Slogans)
de cheques y de bonos v

[de acciones

v de documentos comerciales

v estaba borracha v oC

antaba Con su voz d%} puta como en un

[night-club
¥ en la mano izquierda tenfa up

a4 Copa de sangre
¥ se emborrachaba cop 1a

sangre de todos los que ella habia
{purgado

¥ de todos los torturados y Jos condenados en Consejos de Guerra

v todos los enviados a] paredén
¥y todos los opositores de Ia tierra

y todos los martires de Jests
y refa con sus dientes de oro

y el lipstick de sus |

abios era sangre
y €l dngel me dijo: esas cabe

zas que le ves a la Bestia sop

{dictadores
arios que atn no son dictadores

¥ 8us cuernos son lideres revolucion
pero o serdn después
v luchardn contra e Cordero

y el Cordero Jgg vencers

' an divididas 2 blogues
ij iones' del mundo estdn divididas en 2 blog
~ : Las naciones del smun
Me dijo: Las na Gog y Magers
pero los 2 blogues son en realidad un solo bloque
5 Y
(que estd contra el Cordero) ) ) ' )
1 y caerd fuego del cielo v los degorz;mw
[ i i ia de la Tierr: a nueva Evolucion
Y vi en la biologia de la Tierra unc e aon
Era como si hubiera surgido en el espacio un }“ne e
; ‘ i f rojados er de fue
‘ el i fueron arrpjados en el mar ;
La muerte v el infierno fueror it e
las masas ya no existian més ) o a Evolucion
y vi una especie nueva que habfa producido la E ;
. i individuos
la especie no estaba compuesta de individu
ino que €ra un solo organismo o
e gcompuesm de hombres en vez de células
y todos los bidlogos estaban asemhrad@s_’ de hombres era um
3 libres v esa unién de hombres ers
Pero los hombres eran libres i o e

-~y no una Miquina
y los sociblogos estaban pasmados ~
3 bre e no formaron parte de esta especie
Y los hombres que n on
quedaron hechos {6siles -
y el Organismo recubria toda la redondez cf;g:} p amﬂ :;; n
‘ clula (¢ 3 ensiones era
; o ¢ na ctlula {pero sus dim ‘
y ¢ra redondo como una la {1 o 2y
] n a Esposa esperando
i anada como una FEsposa N
v la Célula estaba engal o oo
7 la Tierra estaba de fiesta ) . .
’ {(como cuando celebré la primera célula su Fiesta
o | ’ {de Bodas
~ £ M 7
antico Nuevo .
T itad eron cantar a la Tierra
' eméas planetas habitados overon
y todos los deméas p Y
¥ era un canto de amor

; ) iald
{Antioquia, Colombia.}




EL MONJE SUSURRA

Por Miguel Grinberg

@ Tom Merton, in memoriam
Hubo un trueno en la tarde.
Hubo cristales de ligrima en una boca.
Pero nadie miés en la ciudad oy6
la réfaga entre los hierros
ni el gemido en la lengua.
Nadie més que el hermano v la piedra.

A& lejos, allg encima,

Donde hombre y tierra se juntan
en una lluvia de amaneceres.

Alld no mis, cantan los espacios
y florecen semillas invisibles
que luego se hacen murmullo
en los surcos del granjero.

Alld mismo, las voces del silencio
entablan discursos con la noche.

Junto a la mesa en la celda,
el monje medita y nada turba
la caravana de luces en sus ojos guietos.

Hay como una misica y un brindis

~en las fibras de sy CUerpo.

Y de pronto su voz susurra: “Benditos los
semb%"adores porque ellos no mueren,
Benditos los creadores pues aungue
partan, jamis enmudecen.”

Muy cerca, en el lago, un cisne
agita las alas. El monje duerme.

En la ciudad, peregrinan los suefios.

(Navidad 1968.)

Archivo Historico

CAMBIO, REFORMA, CONVERSION

Por Jer6nimo Podesta

“El sdbado fue hecho para el hombre vy no el hombre para el s4-
bado” (Evangelio segin San Marcos, Gap. II, 21). Del mismo modo
debe decirse gque la Iglesia fue hecha para el hombre y no el hombre
para la Iglesia.

Bl cambio en la Iglesia lmporta pues en funcién del hombre v del
proceso de Ja historia. Al fin de cuentas jqué nos podria importar el
cambio de la Iglesia si no sirviera para cambiar €] mundo? 88lo importa
que cambie el hombre, v st Ia Iglesia no ayudara a cambiarlo nada me
importaria de ella, quizd la execraria como todos los que la vieronm —¥
en alguna medida tenlan razén-—— como un escollo para el progreso
humano.

Sefialemos de paso que la mentalidad clerical procede al revés: apre-
cia €l cambio del hombre y el acontecer de la Historla en funcién de la
Iglesia, es decir que valora el cambio histbrico seglin parezca que fa-
vorece o no a la Institucién Eclesidstica.

Si realmente considero importante gue ella entre en el cambic ——en
&l verdadero cambio—- es porgue crec en la Iglesia, en su ser “misterioso™
como el de todo ser viviente, més afdin, como el ser personal, como el
misterio de la comunidad humana, que es al mismo fiempo misterio de
vida v de muerte, de Salvacién v pecado,

Desde nifio he oldo decir frecueniemente que la Iglesia estaba atra-
sada, que estaba desubicada en muchas cosas. M4s tarde siendo ya semi-
narista v luego sacerdote, gente sencilla me decla a menudo: “Si ustedes
los curas no cambian, no corren mas. .. Intula una tremenda verdad en
ese modo de pensar de la gente, pero mi Fe en Cristo y en la Iglesia
por Bl fundada me obligaban a aferrarme a mi concepto de una Insti-
tucidén Divina, poseedora de una Verdad Revelada e inmutable, duefa
y dispensadora de valores eternos, establecida sebre un Dogma inconmo-
vible y sobre una doctrina inalterable. Mi sélida “formacién teoldgica”
me aseguraba que la asistencia divina hacla indefectible a la Iglesia, a
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Ia Gnd z i ol
i J“,be::a: v verdadera Iglesia Catblica Romana, provista de un Pontifi
in a;E le v de un Magisterio Eclesidstico inerrante e
n el fon i : ’
e Idc? era preciso reconocer las fallas y las manifiestas deficien
3 a Iglesia, sus errores y sus i i A )
s s ¥ sus equivocaciones a lo | i
clas de la TeT ! _ qu; o largo de la his-
h ; p1 odo se podia explicar ficilmente con una distincién mu
lm}}?? os errores son humanos v las fallas son de los homb ,
a esia  com 3 i i N esitaria
e mi @ ‘3 tal es Banta, perfecta, infalible, maestra v depc}sifiria
hg : a Verdad y guia indefectible de la conducta humana. L
ombres so : eon
hom n pec:adﬁ.vres, pero la estructura es Santa; los hombre
alibles, pero la institucién infalible. T e e
La res
s re pue?tz;. gc:s carece de valor y puede parecer valida para un
Per{q c;enma ésta que descuida el aspecto existencial de la realidad
> que hace de la Iglesic i6 l .
e I e . glesia una abstraccién, un concepto ideal, una
- mzén,d o se adecua a la realidad concreta y tangible v que no
e su ser vivo, de su reali ; encia ica.
alidad concreta, de i ia hi
> , e su existencia histdri
aon de su ser vivo, de ' B cia histérica.
I Tm}zgcpcxon ideal la Iglesia es ante todo una “Institucién”
i divino a pesar de estar { 1
star formada por hombres. Institucid
¢ carde & e es) ombres. Institucién
:;;u  sut (iog avatares de la historia en su soporte humano, pero que
due sut ‘ , pe en
) ad profunda los trasciende. Por eso la historia no es pa 11
mas que un condicionami i ‘ : l o ol
amiento extrinseco, ci anci
‘ rins reunstancial
transita como ina” i j por el e o
pansita 110 peregrina”, consolidando y perfeccionando su doctrin
sclarecien 4 i ot
cle' do cada vez mas los valores cristianos que ella encar hasta
su eclosién final en el més alld ’ e e
Para e rali
e sta mentalidad el acontecer humano no importa sino en
uanto favore 5 i imi » ‘
d‘ : avorece u obstaculiza el desenvolvimiento de la Iglesia, portad
e aé . - o o e x . ? Ora
do las reéhdadez, definitivas, siendo todo lo demés transitorio y efimer
.a historia es 31 ST } .
' a es un simple telén de fondo, la actividad humana es co
un juego transitorio de los b i  ofrece
g ; os hombres, una simple 516
s E ocasién que se les of
para merecer la eternidad. D isi / homibres,
. Dado gue su misién 3
‘ ' 2 es salvar a los hombres
su pre 5 inci terna
;‘yec};cupamon principal es hacer entrar a todos en su seno mat ;
alli logr 5 Se i i in -
Zn I grar que todos sean hijos fieles, que acaten sin vacilacion su
sefianzas : : o
° i’ as y obedezcan puntualmente sus prescripciones, pues la pra
ica reli i : l .y
e igiosa debe asegurar, necesariamente, una auténtica vida cristia
No se tn 36 2 ¢ 16 / o,
o alta sélo de una “concepcién de la Iglesia”, de una interpre
acién teolbgi 3 i i o
Lacior log:,fca o de una mentalidad dominante en los medios clericales
u;f al mismo tiempo la realidad de la Iglesia. No es facil decir hast)
é pu et : i ; :
q I;p %’co ese tipo de mentalidad da forma a la realidad eclesial i
es la vida real de I iz igi ‘ in falieads.
e l.dc la Iglesia la que origina esa interpretacién falseada
afirmo sin vacilacién que la vi que
> la vida precede a la inter 16
A ’  vac vida pre > a la interpretacion ue
ente conciencia que la Iglesia tiene de si misma 4 s
es consecuencia de una deficiencia en su realizaci s adalteracion
. oty su realizacié i
PSS 6n, de una adulteracién

Més gue con,un concepto errado nos encontramos, pues, con una
Tglesia desviada de la tradicién ¥ del espiritu evangélico. Nos encontra~
mos con una Iglesia replegada sobre si misma, convertida en Sociedad
Juridicamente Perfecta, en Institucion autosuficiente, monopolizadora de
1a Verdad y del Bien y que juzga inapelablemente incluso de la moral
y del derecho natural, en Madre posesiva Y dominante que sujeta 2
y les exige ciega obediencia a su poder autoritativo,
porque fuera de su regazo no hay salvacién para el hombre.

Esa Iglesia replegada sobre & misma es ante todo una “Tpstituciédn
Jerhrquica”, no un Pueblo de hombres, hijos de Dios, que lo han cono-
cido de verdad y lo llevan en su corazdn.

T.a Institucién estd para salvar a los hombres, €5 decir, para pre-
upcién del mundo, para guardarlos ¥ protegerlos en
su seno, separando buenos ¥ malos a fin de sacarlos incdlumes después
de Ja prueba de su pasc por esta vida. La imagen biblica que predomina
en esta manera de concebir es la del Arca de Noé en la que se “refugian’
satvarse del Dilavio. De este modo la salvacién es la
que lo més importante €s salvaguardar
4 del Arca—. En la practica, de
se convierte en fin.

hijos no adultos,

servarlos de la corr

los buenos para
Iglesia o estd en ella,
la Institucién ~-que €8 la estructur
hecho, lo que tenia razén de medio o instrumento,
a cierto si hablsemos de pueblo de Dios, porque ¢l objeto
4n son los hombres, a tal punto que cuando los hombres
ira eclesidstica desaparecerd; este error s produce
las nociones de Iglesia Tnstitucién

v asi resulta

(Lo cual seri
y fin de a salvaci
se salven, la estructi
por la confusibn o “equivocacién”’dﬁ
y Pueblo de Dios.)

Fl hombre estd hecho para “servir’
a la Iglesia. A toda esta aberracién se llega por un proceso de
que hace de 1z Institucion una especie de entidad divina,
¢] hombre mismo ¥ superior a él. (Lo cual
7 si se hablara de la humanidad
n alcanzado una plenitud
Ciristo.)
e arriba por haberse
lan a través de

a Dios, pero servir a Dios es

Sgervit’
sitificacion”,
un absoluto més absoluto gque
o —digamoslo por segunda ve
ea de la comunidad de ios gue ha
humana que encarna lo divino, y cuyo modelo es

Psta situacin es el callején sin salida a que S
aferrado a pequefias spadiciones” humanas que se acuinu
siglos de cultura cristiana y que apartan insensiblemente a la Tglesia de
la Gnica y verdadera «radicion” del Espiritu Evangélico v la esclerosan
aridicistno, que aungue cambia de modalidad en las diversas épo-

iritu.

seria ciert
salvada, o s

en un j
cas, mantiene largamente su esp

Cuando la tensién entre las tradiciones de los hombres y la Tradicion
se agudiza y se vuelve crispante, la Institucién entra en crisis v se produ-
cen estallidos, como sucedié en la Relorma, © conmociones profundas,

como sucede ahora.




Preocupad ) )
pada de si mi . ;
distorsién que agueia isma, la Iglesia sufre un proceso semej
yuelve egoista, do Ja 2 una persona gue se cierra sobre P 38.1}5:{3 2 la
inﬁemim{is d minante, autoritatia, inhumana, a o miema, 5
i i " b LIS y %
Ent 4 le sus principios y sentimientos pr’f 1:;5’531' de sus buenas
ntonces la unid ORURAOS
& ad de la Igle N 8.
el gobierno ch s glesia se sustenta e .
eclesidst 5 enta en la auto
o e imepiracid ;;co més que en la presencia de u _aufﬂ‘ldad ¥ en
g 8] Cion de una tere T n mismo Espiri
eclesijdstica como un -’.lin.xsma Fe; se llega a concebir | pi{x%u ¥
I anidad se convi privilegio v como un “poder” cerrad a autoridad
onvierte ; . rrado T
formal v “ te en uniformidad; 1a vida y exclusivo;
vy en “cumplimiento” d . a se troca en “préctica”
someten los cristi o” de la Ley, que es el © 5 practica
: ianos; e o . i
cprofesion” de u (S, éa Fe se convierte en adhesién ay goD al que se
L % 1 redo dD . J un I »
L ex ctrin 4 . sma cn
viecién personal. al, mas gue en vivencia intima v ;
. £on-
Fl repli )
spliegue de ETEy:
coberbin. condonad iadlizstztucmn sobre si misma la vuelve {
] d ora del m b la vuelve farisaica
hombr mundo v de sus valores, agresiva cay
s, agresiva contra los

que ne la reco
: eCOUDNCEN O ace
una fisura ent i e
| ¢ roJa e SENCAINA ¥ SEpAra cre
ona fisur pmd‘mf sia y mundo, entre mentalidad (*‘f’ri;:al T o
J o Y o R-FELeN Lot 2 i
eoular v produce un tipo de cristianos “alienados”  gqu f ?mmahdad
i SEite entre N T 3 ’ . i ’
T o ﬁu? religibn v vida; le hace aﬁara; i empos. o
g0 ! méximo “poder” - ' r Jos tiempos
. er” politic i e an
e politico mediante el ’
, ¥ la inclina a Iz i e e <
: a connivenci i e
poderes 2 oresean | o :
r temporales para que la favorezc 7 ol Juoge Tpolitice” con os
sta no s a pi " .
e s una pintura excesiva; es la caracterizacid
sctos negativos que afecta i e
Espectos RegAIvOs ¢ fectan a la Iglesia tal como ha sid igunos
; 25 17 . PP s P4 ’ ‘ ) ;
coneretos o R racterizacién hecha con delor, por a T verdad
3 Iglesia mism i sient e i
v o Ja lgieda mio a, ;OEI la necesidad que siente el : ’d e
sto, de denunciar el mal oo 3 defocisn ¥ con <
) e | e : nia Como
s e o e corrompe vy deforma v con el deseo

pos, “cuando Cristo vueiv&j sin mancha ni arruga, al final de jos tiem
Es verdad que la Te . ) i
vy exacta; es Vﬁfdad qgi»iizgxa, pretendia dar una imagen mas matizada
~—de alguna manera— en N SaIﬁtos v los profetas trascendieron . - &
{glesia pecadora. (Los %a:u btl ;n’enf; ia interior, la imagen zeaI :;f"mij:
claron la (’Ormpcir’;n d{; s {Zi iai’ sido los gue més fuertemente f esta
Y eso gue no todos f;w :@ €518, U .Zﬂ menos los que més la 5 ;: f,iaun.
plenitud de espiritu mm':ﬂuwiu m}f}cmntemf:nm fibres ni ﬂlcanzzlrmmg
tructura - eclesiastica. ) como para liberarse totalmente del peso d;‘;f; Zai
Pero ademds es abs ) ) a
gativos que ofrece la ‘?’;ngﬁameme necesario reconocer los aspectos
la miran desde afuera o ;i dll‘()rque ellos no escapan a los hg)z b *O‘b ne-
ol mundo, no e la Iglcsi cs;1 enfrente. La Iglesia que es meg;};ib que
que de ella tienen ir>sui;<;jﬁ deal de los tedlogos, ni la V;'qig o ame
s nbres de Fe madura, sino Ia Xgiicsi: f:ﬂﬁmda

’ ) B1es al como
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que en la Imagen
conjugado siempre el TOStO de
s ] Misterio, 12 reslidad viva
e carece de autenticidad,
o sea el apuncio de

creto en 12 khiksmria./ Mo bay duda de

4 Iglesia se ha
Apticristo. Este €
s medida en qu
rhia la Profecia,

historica que ofrece 1
Ciristo con 12 jmagen del
de la Iglesia {nstitucion: €1 i

aboga el Espiritu, empbota v entu

15 Verdad.

Por eso una igle
eq o misma, ¥ hace P
se aliena al mismo tie
endra cristiancs

abre al mundo ¥ a la historia, gue

a estructura y ia L
os y de 10 hombres, €
_ Una Iglesia que no
ntide del hompbre, que Bo susculta el
sggnos de 108 pempos’, $€ aliena
pierde el centido de Dios, del Dios vive ¥
para compartir 1a suerte de los
n el hombre

sia que no €
redorainar
mpo de 1

salienados’”

ee enguista ey, €3 una
Jglesia gue
Jierte en oplo ¥ €PE
tantemente el se
ara discernir 108

¢
redescubre  Con
vy la historia P

21 misme tempo de Criste ¥
se encarnd

verdadero, det Dios que

asurair su existencia, del Dhios que 3¢ revela €
on Historia; es upa iglesia que 5€ jncapacita para

ara sep —COMO Cpisto— Caming, Verdad v Vida.

yaledera v 12 significacion mas profunda del

mundo

hombres ¥ Para
v ose manifiesta en
interpretar al mundo ¥ P
e agut la yardn mAs
atelsmo Ccontemporaneo.
Pero aungue 1a Institucion s€ estangue ¥
Tigs fexrmenta € todas paries, el horgbre ¥ la
ronces ©l ¢F piento del mundo, €l
a, ponen en crisis a 1a iglesia. Tal es 1z
rbio gue afecta @ 1a Iglesia v gue YO no
. camblo en erisis: la ferrnentacion de lo
tructuras de la Iglesia ¥ cuesfiona

it o1 Espiritu de
historia continfian  Su
screcentamiento de la
causa real del

puede

proceso ¥ €0
conciencia buman
ProCEso de ca

actual
dejar de caracterizar COMO 1T

humano €0 1a histori
yvalores yradicic

ve las €8
jeta todo A revision.

& exalta al hombre al HISIOe
mla una nueva

4 cOnmMUE
snales v lo su
ia antropolbgica QU
fser en procese” P

mmuchos
1Ipa nueva concienc

¥ COmO
tencia cristiana.

derivan do esa nuevy
actividad temporal,
rsona, ¥, PO¥ ende,

tre estructula ¥ pers
glesia, la obligan 2 identificarse ¥ 2

“pcrs{:»na”
la X

fiempo  COMO
manera de concebir
Las consecuencias que 3¢

Leimiento 4e {a historia, valoracién de la

2 conciencia: redesci-
nueva con-
entre

ias relaciones €
jonan a & 1
cambio profundo.
que el redescubrimien
rpretar estd coyuntura de crisis
sorecer’; Crecer €n humanidad, €recer
poder multiplicarse feliz-
1z humanidad, es
1na dipens

cepcién de
iglesia ¥ munde, cuest
rirse y le exigen up
No puede negarse
s la base para inte
ino del hombre €3
¢ como PErsond;
v construir adecuadamente ja tierr

mente ¥
.+ en proceso, €0 tension hacia una P

o de dos viejos conceptos

defir
y de cambio.

hiblicos ©
1y Bl des

para asi
a. Bl hombre,
lenitud, con U

crece

as | www ahira.com.ar



23 El “3cant
que deviene ¥ pa
hombrer sea g

ecer de Jog hormbyreg?

el crecimi
o, TECIMienio
3gnos de Iog

5to, en quien

brillé la ple.
5¢ perpettia e -

n os bsmbms,
Sea; encarnan lo
Institucién ecle-

’ realizan
PAara constitujp e Py i

€8 sino una estmctuz‘a ; o el fa

4 intencidn apo-
a la Iglesia, por

P g ~LOa ¥, & 3
28 mo
EQuena !uii X d x1 (le 1 d()

: o ¢ los hombye
o ‘ .
o . !i{am o cclesia Bancta®,
Tnizacion™ uars H o ende pebr

‘ e a 3 » )

i se trata tampoco de i |

5

ige.a de Ia cultura; de Una
we las aspiraciones de
Este Criterio no Pasa d

Se trata de una ve
de una renovg

YN actualizarse en la

e acidn de las g5
re ac
Para conscliday la 1

43, :
brogresisme™,

cambio? gy, devolver la Iglesiq

Tostre de Crisse,
¢ Para quép Par
Trogantes def homby

Lo expresado p
fruto de gy lucideg

@ que la Igles, pueda
¢ contempordne.

or el Papa Juan po e
ntclectuaj, sino de [a int

res
bonder q Jo, &randes ing,

2 TIglesia, Para

una’ Iglesia  Institucién, que predigue la- Verdad encarnandola en ¢f
rhisma, que no traicione ni escamotee el Evangelio, sino que lo vivd y lo
proclame como el Buen Anundio de salvacién vy liberacién para el hombre
y para todos los hombres; una Iglesia que no se conforme con afirmar
la Ley sino que muestre la Gracia, que encarne hoy a Cristo en la his.
toria v muestre su rostro al hombre contemnporineo; una Iglesia encar-
nada y viva, libre y profética, servidora y pobre, que no tenga miedo,
que no se repliegue sobre si misma ni en la defensa de su estructura
visible o de su ubicacién temporal, que no calcule con “prudencia de
la carne” sino que se comprometa con el hombre v con la historia v se
arriesgue en la aventura existencial de la Fe; que no hable de la tras-
cendencia sefialando simplemente un cielo y un infierno en el mas alla,
sino que dé testimonio de esa trascendencia por su libertad, por su intre-
pidez, por su desapege de todo célculo y de todo interés, denunciando
la injusticia, rorupiendo toda atadura con lo mundano v toda connivencia
con el poder temporal; una Iglesia capaz de despojarse de ““sus tradiciones
de hombres” para reencontrar “la tradicién viva del Espiritu”; una Iglesia
que sea Camino, Verdad v Vida,

Para esto es necesaric que no vacile en reconocerse pecadora, que
tenga la valentia v la sinceridad de reconocer sus fallas, que tenga la
audacia de hacer su “mea culpa” ante el mundo sin retaceos ni ambigiie-
dades, que no tema perder su prestigio, que no se aferre a sus privilegios,
gue no ambicione poder, que no quiera dominar sino servir, que no pre-
fiera atar sino desatar y liberar, que no se complazca en condenar sino en
salvar. ..

La Iglesia deberia tener la transparencia de las aguas Lmpidas v
ofrece en cambio la opacidad de las aguas turbias, deberia ser ante todo
Gracia v es sobre todo Ley, deberfa hacer brillar el Espirtu v lo tiene
oculto bajo las cenizas: He aqui el verdadero sentido del cambio.

5i no se entiende esto, no se comprenderd nunca a fondo gqué es el
cambio en la Iglesia v en consecuencia todo lo que se diga para explicarlo
es casi totalmente indtl y estéril. Mas ahGn, si no se lo siente en carne
propia, si uno no “sufre” la Iglesia, se termina diluyendo esta tremenda
verdad. Tengo la sensacién de que con tanta lucubracién sobre el cambio,
se ponen pafios tibios a esa gran verdad que expresd el Papa Juan v que
es también la gran profecia del Apocalipsis.

No es posible tener una cabal comprensiom de 1a “Beclesia Peregrina”,
que marcha en la historia, sin aceptar la imagen apocaliptica de la Pros-
tituta, Meter a la Iglesia en el sepo de la historia significa, necesaria-
mente, aceptar junto con su destino final de plenitud (escatologia) el
misterio permanente de corrupcidn, de opacidad, de claudicacidn.
Aceptar la historia no significa solamente admitir que ella condiciona
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a ’Ia,}fgiesia ¥ feconocer el papel que la historia Juega en el desenvolvi-
miento 'y maduracién de la Fe. Significa ante
tino de Ia Iglesia es ser fermento de Ia histor
reverso de la imagen, o sea

todo, admitir gue el des-

ia, aceptando el anverso ¥
que la levadura puede hacerse vieja y co-
rromper y la sal volverse insipida ¥ la uz quedar ocul
tapadera. Es reconccer el misterio de salvacién y
dentro de la. misma Tglesia.

ta debajo de una
pecado que juega

Es admitir una Iglesia que adultera con el mund

- i oy se prostituye,
. tals 17 s deis tol
Gue hiende a Vinstalarse en €7, que se deja aprisionar por las estructuras

de pecado que ella permite y aun ayuda a establecer

» i ) en el mundo, que
enira en connivencia con falsos valores,

nt) ‘ que tolera y apafia al hombre
viejo, que esclerosa el evangelio v pierde su libertad de espiritu

D T st Tolesi isis. la b
El mundo cucstiona a la Iglesia, el hombre la pone en crisis, la his-

toria es un permanente desafio para ella. 8 esto sucede asi es precisa-
mente porgue la Iglesia no es Fiel y Veraz. Silo fuera, seria ella quien
cuestionaria al mundo, quien haria madurar al hombre v daria forma =
la historia.

Por eso, porque no ha sido verda iel i
X : ‘ cerdaderamente fiel al Fvaneelio
hoy la Iglesia denuncia al mundo se denunc ¢ mi . Cnan’d'a
"b 2 dem 5 se neiz a st omisma, v la crisis
que contribuye a desatar en el mundo provoca y desata la crisis de Ia
Iglesia, porque ella no encarna tempoco en sus propias estructuras los
valores auténticos del Evangelio.
i P{:mro ejn s medida en que es Fiel, In Iglesia realiza la salvacién y
iberacion del hom a la histori 1 v
ey ‘bre‘, acelera Ia historia v la vuelta de Cristo, v se con-
vierte en la conciencia madura del mundo, en testigo ¥ modelo de los
& 7 =l =
valores plenos del Hombre Nuevo,
Por eso el proceso de 1a Iglesia, antes que resolverse

»

. - en una cuestidn
de “cambio”

debe encararse como una cuestidn de fidelidad a Cristo v al
Evangelio, como un proceso de “conversion”, Asi

lo encararon los Pro-
fetas del Antiguo T estamento, cuando transmitian los lamados del Sefior

a su pueblo para que se purificase de su adulterio y renovase la Alianza
on Bl
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OBEDIENCIA Y PROFECIA

Por Arturc Pach

El conflicto entre “institucién” v “profecia” constituye la dindmica

de cada grupe sccial v es la expresién vital de cada sociedad: sin este
conflicto una sociedad se transforma en gueto, en un <lub, en un remanso
fuera de la historia.

Declaro que no tengo nada en contra de los clubes, pero resulta
evidente que ellos nacen con la finalidad de conseguir bienes de consumo
y de gozarlos comunitariamente. Bl golf, el fathol, el bésquet v todos los
Juegos son por cierto un medio de asociacién, son comunitarios, pero les
falta una nota necesaria para que sean un grupo vital, una sociedad que

ileve adentro, en su vientre, el conflicto doloroso v vital entre la estructura

v la profecia. Les falta la creatividad, es decir una responsabilidad histé-
rica gue exige un estado permanente de creatividad.

En una sociedad donde se dan pocos grupos dindmicos politicos o

religiosos, es normal que se multipliquen los clubes. Y &5 normal que una
persona frustrada en su dirpensidn social se refugie en un club. No guiero

afirmar que los clubes estén formados por personas frustradas, pero el

club puede constituir para muchas personas el pretexto para escaparse
2 la tarea fundamental del hombre: la de vivir juntos, de crear juntos,
de crecer juntos

de salvarse juntos, de comstruir juntos ¢l mundo.
El club crea la ilusién de ser “comunitarios”, creando la confusién

entre social vy comunitario; de ser creativos por la confusidn entre

iniciativa cerrada y creacién; de “pensar en los otros” creando confusién
entre limosna o beneficencia y bésqueda de una liberacidén comfin, Por
30 a veces en los necroldgicos se lee que el Sr. X fue un hombre pro-
fundamente social, profundamente preocupado del bien del pueblo, que
todos lo Horan, etc., pero su societarismo se explicitd en un club v no

en la historia. Esto explica por qué en nuestros medios se dan muchos
hombres sociales pero no comunitarios. Uno que viene de otro pals queda
deslumbrado frente a la imagen de apertura, al deseo de “vida social”, a
las iniciativas sociales de la comunidad en que se encuentra como recién
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venido. Tiene la sorpresa muy agradable de no sentirse extrafio, de haber
caido bien, en un grupo simpético, acogedor, cordial, social, pero después
cae en la cuenta de gue todo eso se conjuga muy bien con el individualis-
mo, con el desinterés hacia la comunidad, con la marginacién de los que no
pertenecen al club o al mismo status de los otros socios. Eso aclara que
no todos los grupos donde no se dan tensiones son verdaderas comunida-
des, ni todos los hombres que no pelean, que son cordiales, que son esti-
mados y gueridos por todos, son personas que “hacen el bien”.

Una persona que vive con responsabilidad en el mundo, no puede
escaparse de una manera o de otra de esta tensién que es ley de vida. La
profecia se articula en estos fres componentes: a) la protesta, b) Ia leciura,
¢} la visién.

LA PROTESTA O NO ACEPTACION DEL “STATU QUO”. -
Un ejemplo estd en los capitulos cineo y veintitrés del Evangelio segin
San Mateo. Jesls no niega una estructura, la del pueblo elegido, a quien
Dios ha legado sus promesas haciéndolo pueblo testigo v centro de una
relacién entre Dios y el hombre, pero busca el sentido real de esta misidn.
El reino existe, la estructura es querida por Dios, pero Jests descubre entre
los de afuera los verdaderos miembros de esa estructura. Son los “publi-
canos”, las “rameras’, quienes de hecho entran en la categoria de here-
deros de las promesas, mientras los que se creen hijos serfin echados
afuera. Esta denuncia sacude desde los cimientos la estructura, la pone
en contradiccién contra si raisma, descubre sus traiciones, manifiesta que
sy préctica estdé en contra de su razén de ser. Es como si mostrara una
estructura sanitaria que, contaminando las aguas, atenta contra la salud
de la gente, 0 una estructura politica que va contra e] bien de los ciuda-
danos.

La protesta es ciertamente destructiva, “negativa”, subversiva, v los
socios de los clubes, los que estdn acostumbrados a “edificar”, a “levantar
piedra sobre piedra”, a juntar granitos de arena o migajas como las
hormigas, se rasgan las vestimentas; nunca podrin entender lo que sacude,
fo gue subvierte.

“Destruiré este templo y en tres dias lo haré nueve —jqué les
parece?—. Es rec de muerte”” Es gréfico y puede constituir un patrén
para ver de cerca el conflicto entre la estructura vy la profecia. Es cierto
que Dios quiere “un templo” que le cante, que sea su gloria, su Aleluya,
pere ¢es ese templo de piedra construldo en Jerusalén, custodiado por esas
autoridades, rodeado por esos muros?

LA LECTURA. — Lo gue hace caduca una estructura es la historia.
Una estructura separada de la historia no envejece como no envejece una
piedra, porque no vive. El tiempo incide sobre todo lo viviente, lo hace
caduco, no verdadero. El tiempo relativiza la verdad que es absoluta en
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si y por Io tanto hace necesaria una revisibn permanente, una puesta al
dia. La liberacién en la Biblia se anuncia como un hoy: “este es el
tiempo aceptable, este es el dia de la salvacién™. ;¥ antes?... ;FEsperd
Dios el dia gue Pablo descubriria el hoy? No. Es Pable quien descubre
en su hoy, en su tiempo, el acontecimiento de la salvacién.

La liberacién no es abstracta, es salvacion en este hoy, en esta historia.
Alll debemos buscarla porgue estd metida adentro. La profecia es exac-
tamente esta funcidn de lectura de los tiempos. Hoy la liberacidn tiene sen-
tido, toma este contenido, se llama con este nombre.

LA VISION. — Es el aspecto afectivo, pasional, de la profecia, su
contenido de fe. Una persona que no descubre en las entrafias de la his-
toria, la historia de la salvacién -—esa veta escondida que constituye la
razén de ser de la historia—, siembra frustraciones.

El profeta no es un optimista: su immagen es mas bien la imagen de
uno que grita, que amenaza, que flagela su tiempo, pero, al misme tiempo
es uno gue infunde esperanza para seguir adelante. La historia entrafia
siempre en s, en sus contradicciones, una linea a seguir. Al profeta se le
pide el descubrimientc de esa linea,

El profeta es una figura incdmoda porque vive en el tiempo y aluera,
més allad de su tiempo, Es incémoda para si mismo y para los otros. Uno
que se siente profeta y se pone al pecho la insignia de profeta, como una
cruz ganada en una campana militar, no es profeta. En un cierto sentido,
de cada profeta se puede decir gue lo es —como dicen los franceses——
“malgré lwi”, a pesar de su voluntad, como obligado por una fuerza
superior, como arrastrado por el pelo. “TW extenderas los brazos —dice el
Sefior a Pedro— y otro te vestird v te llevard adonde no guieras ir.”

La institucién cristaliza el tiempo, da seguridad a lo que los profetas
vislumbraron antes, permite a los hombres pisar en firme, da asilo al
hombre, constituye ese elemento de seguridad que el hombre busca ins-
tintivamente, empujado por una especie de miedo ancestral, pero la profecia
tiene que romper constantemente este marco de seguridad, esa casa dentro

de la cual se estd bien al abrigo.

Asi se da fatalmente una tensién dialéctica entre la institucién v la
profecia, la creacién y el orden constituido. No es un fendémeno particular
de la Iglesia, ni mucho menos de nuestro tiempo; es un fendémeno humano
que se da en todos los tiernpos v es inmanente a todas las estructuras. Esta
tensién parece paralizar el dinamismo de una institucidén, pero es su
fuerza y su vitalidad y constituye el banco de prueba de una persona,

En este enfrentamiento se decide si una persona es un profeta o un
fracasado, una persona o un titere. Esta sintesis estupenda entre libertad
y obediencia, creatividad y aceptacién de un orden, no se da en abstracto
sobre los libros, sino en la historia ardiente, viva, de un individuo.




Obediencia —profecia, ereatividad— respeto a la institucion v a Jas
estructuras, son factores contradictorios; son las negaciones que, como diria
Hegel, estan adentro de la misma verdad. Se hacen constructivas en una
historia de personas.

Koestler, en un libro muy importante (The ghost in the machine),
“sistemna  jerdrquico”, un
sisterna que él configura como un drbol con ramas que se injertan una

habla de la evolucién bioldégica como de un

sobre la otra, ¥ asi me parece ser la profecia, gue mientras niega la insti-
tucién, 1a abre v le hace producir nuevos drdenes de ramas.

Cuando una persona me propone el dilema: jreformar desde aluera
nper con todo vy ponerse afuera o hacer brotar Ia
?, no s€ qué respucsta dar, porque la verdadera res-

o desde adentro?, grox
novedad desde adentro?
puesta seria muy ofensiva para esta persona. Quien plantea esta pregunta
no ha interiorizado la historia de la institucién, la integra como ohbscrva-
dor, como extrafio; ella no es parte de su historia v de su persona.

Pienss en un revolucionario de café v en un revolucionario verda-
dero. Bl revolucionaric de café es uno que ha entrade en la revolucidn
para quedar bien, porque “c'est {a mode”, porque no sabe cémeo salir de su
frustracién, La revolucién no es €1, e algo exterior afadido; ccupacién,
no funcién del ser,

Uno no se pregunta st tiene que dejar las piernas o guardar] RO

se pregunta cdmo cuidarlas para que estén en forma para los depories
gue guiere, o cémo cuidarlas en el caso que no funcionen bien, o inchaso

puede decidir amputarlas para el bien general del ser, pero esa decisién

Io obliga a cuestionarse sobre el bien general vy a hacer una opcién de
gue pasa por una soledad inmensa, y exige una concentracidén de
responsabilidad personal.

valores

Si la historia de la institucién en la que estoy metido como foncién
no es mi historla, y si mi historia no estd totalmente —diria tragicamente—
a de lo universal, siempre tendré la posibilidad de trai-
clones, de diletantismo, de evasiones,

pt

atada a la histo

Me impresiond muchisimo desde chico, cuando recién empezaba 2 mo-
ver los pasos en el latin, una vida que lelamos de Anibal, el héroe carta-
ginés. El autor lo presenta como un hombre ambiguo, estalador, astuto,
no por clerto un modelo de hombre, pero la historia de su gente, de su
raza, era su historia. El odio contra los romanos era su ley, su respiro, la
base de todas sus opciones. Un discurso que el historiador pone en su
boca lo presenta al desnudo, descubre la ley profunda de su historia. A un
rey que duda de €1, Anibal le reconoce que es un piel de Judas, pero
~-le dice— “si piensas en algo contra los romanos v lo haces a mis espal-
das, te engafias a ti mismo”. Porgue todas sus decisiones obedecen a ese
foco central que da unidad a su vida. El combatir a los romanos no es
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una decisidn tomada desde afuera como un negocio, es su historia, es 8l

La relacién dialéctica entre institucidn y profecia atropella al hombre
que no tiene pasta para ser verdaderamente persona, lo aplasta o lo hace
persona. La personalizacién resulta ser esa sintesis dificil entre obediencia
y creatividad.

La institucién --cada institucién— mortifica a la persona, la hace
niimern, puede Hegar a destruirla, pere al mismo tiemopo la exalta, la cons-
truye, le da carne y vida.

A wveces se ove hablar desde afuers de una institucidn, sin entrar en
su verdadera razdn de ser, en su “necesidad histérica”, entonces no se
entiende nada de lo que pasa.

Para ser claro, me refiero a la Iglesia. 81 uno se aparta de su “miste-

rio”, de su “ser necesario”, si no se la ve como la forma final y definitiva

de la comunidad humana, no se entiende casi nada. Parece como que la

Iglesia persigniera aparentemente a los profetas, pero ocultamente los
criticos, para poder decir

mafana: “Yo lo dije desde siempre” Asi la tensi

sufrimiente del profeta, um sufrimientoe falso, todo para engafiar a la

protegiera como reserva para clertos momentos
6n seria imaginaria; el

gente simplota.

En realidad pienso gue no hay otra allernativa: o uno acepta el
misterio de Cristo v de la Iglesia en la huz de la fe, o su historia es una
historia de crueldades, de astucias, de sortilegios mezguinos, No se da

otra solucidn. 81 unoe la ve como la historia de sintesis, la meta a la cual
apuntan todas las historias o todas las etapas de la hist
Clambova, la liberacién de América latina, la Tucha racial}, no una his-

storias del hombre

ia (el Vietnarn,

toria paralela sino la levadura escondida de todas las his
v el cauce en el gue estd metida la gran historia del mundo, une siente
que aqui en este campo se decide si el hombre serd una persona o una
piltrafa, un canto o un fracaso.

De agui se deduce la extrema bmportancia de nuestras opclones. Una
chediencia formalista, sin cabeza, la obediencia del cadaver, no hace per-
sonas sino palitos de escoba, no santos sino robots,

Una ruptura rebelde, sin reflexadén, produce los “frustrados agresivos”,
la imitacién miserable de los creadores, la mala copia de la originalidad.
F1 tiempo por si solo pone al desnudo una extrems pobreza gue ha tra-
tado de enmascararse de grandiosidad. El tiempo decide entre una persona
v “un personaje”.

T.a obediencia es por clerto una “virtud peligrosa”, porgue en si
es destructiva de la persona; le resta el minimo de espiritu de iniciativa,
de creatividad, gue tienen todas las personas incluso las méas humildes
v sin historia. Por eso no es dificil ver en “estructuras de obediencia” a

personas potencialmente ricas, congeladas en un estado infantil, compla-
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cerse en pegquefeces, estallar en entusiasmos de nifios, alentar sentimientos
gue tendrian que caducar en el wmbral de la adolescencia. Y por el con-
trario, vemos a personas enmarcadas en una vida més libre, provocadas
por miles de dificultades que la vida diaria presenta al hombre, hacerse
grandes, esenciales, despojarse de lo vano, de lo inatil, de lo infantil

¢ Por qué? Porque cada institucién, sea grande, universal como la
Iglesia n limitada a una clase como un sindicato, o encerrada en las fron-
teras nacionales como un partide politico, leva en si la tendencia a escle-
rosarse, a hacerse gueto, a separarse de la historia verdadera, real, en
que el verdadero hombre vive cuando sale afuera de su afiliacién religiosa
o politica. Alll dentro son dogmas, ideas, slogans gue cortan las alas de
su existencia v lo emmarcan en un rol determinado, donde faicilmente
puede construirse el personaje.

Pero esta agrupacion es la gran ocasiébn para personalizarse. Cada
persona tiene dos aventuras en su vida, dos grandes ocasiones en que o se
pierde o se halla, dos historias que tienen que integrarse en esta sintesis
personal: el encuentro de la pareja hombre-mujer y el encuentro con
la historia.

No se da la una sin la otra vy las dos son complementarias. Las dos
Hmitan la libertad del hombre pero al mismo tiempo encauzan su creati-
vidad, explicitan su fuerza espiritual, su potencialidad de ser perscna. La
alternativa es la soledad, pero la soledad es ya una opcién: es haber
optado por la destruccién.

El consejo gue muchas veces un padre da a su hijo, consejo que
parece inocuo, carificso: “No te metds”, resulta tan peligroso como dar
drogas o dar armas a una persona para gue se suicide,

¥Fducar a una persona para no evadirse del yugo de obediencia a una
estructura que se propone “hacer cambiar la historia” es protegerla de
pilas de problemas, de lios, del peligro de ser manoseado y “usado”, es
cierto, pero se le condena a ser uno de la especie de animales selectos
gue nacen, se crian, se engordan, se vacunan contra las enfermedades y
esperan la muerte aparente que declare oficialmente: “Este sefior ha muerto
desde hace rato, ya no precisa ni alimentos, ni vacuna, nl mesa en ¢l
club.”?

Asi gue la pregunta angustiada: ¢cuéndo aceptar la obediencia y
cuéndo romper?, ¢ cuindo aceptar la estructura y cuindo abrirla a nuevas
creaciones?, queda sin respuesta.

Hay una respuesta sola: es la historia irrepetible, {nica, de personas
que alli dentro han encontradoe su grandeza, su ser verdadero, su “alma”,

. como dice ¢l Evangelio, las personas que han aceptado el riesgo de perderse
para hallarse, de morir para resucitar.
Pero éste es el misterio de la persona, el misterio que estd arraigado

en un acontecimiento que no se dard mds, con el que yo no puedo contar,
porgue no serd nunca mi acontecimiento, mi ocasidén, mi historia.

Esperar ser Ignacio de Loyola o el Che Guevara o Bolivar, es como
optar por ser una estatua de cera y no un viviente. La historia de esos
“modelos” estd dentro de la historia de una época, de una estructura,
v de un acontecimiento. 8e da la estructura, puede darse la identifica-
clén con una época, pero no se da el acontecimiento. Por eso no se da
obediencia creativa de personas sin ese margen de invencién, de creacidn,
de riesgo personal que uno tiene gue descubrir en la soledad total

La persona bien lograda se enfrenta con otra disyuntiva: la decisién
de mezclarse con la historia v con la comunidad, el saber “ensuciarse las
manos”, ponerse en el barro hasta la cintura, junto con la decisibén de
retirarse, de saber estar solo para pensar y reflexionar, para contemplar
desde adentro y desde arriba el acontecimiento, a fin de que revele su
misterio, su contenido humano, su vitalidad.

He leido en un libro interesante una observacién muy irénica pero
cierta. Yo la pondria como inscripeidn sobre la mesa presidencial de mu-
chas asambleas revolucionarias: Kant y Hume —dice el autor— trataban
a sus soberanos de “Su Gracia” o de “Su Sefioria Ilustrisima”, pero soca-
vaban desde los cimientos el orden constituido. Ahora tutean a los que
mandan y les escupen, pero les obedecen como instrumentos déciles en sus
manos. jCierto! Porque el hombre-masa, el tipo gue no piensa, la persona
que no tiene tiempo ni manera para hacer del acontecimiento que vive,
una historia de persona, no hace historia. Parece peligroso pero no es

Me permito una interpretacién de un paso del Evangelio, muy libre
y muy personal: “No teman 2 los que matan el cuerpo; teman al gue
puede destruir €l cuerpo y también mandar el alma al infierno” A lJos
conservadores del orden se les podria decir que no tengan miedo a aguellos
gue ponen bombas porgue ellos no destruyen verdaderamente un orden:
cambian muebles, turnan personas, modifican estilos, pero no subvierten
un orden, no abren épocas nuevas. Solamente los que saben ser a la vez
comunitarios y solitarios, luchadores y contemplativos, metidos en la
acci6én sin desconectarse de la historia, perdidos en el acontecimiento, pero
sabiende al mismo tiempo descubrirlo en la contemplacién histérica,
éstos son los verdaderos “rebeldes”™, los que obedecen y abren desde aden-
tro las estructuras como ramas despertadas por el sol de la primavera.
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EL CAMBIO COMO ACTITUD EVANGELICA |

Por J. Severino Croatto

Los cristianos de hoy estamos “descubriendo” el valor vy las proyec-
ciones incalculables del cambio, no sélo como realidad sociolégica —que
hay que interpretar y explotar— sino también como la {nica posibilidad
de sintonizar el Mensaje con los oidos v el corazén del hombre moderno.
Nos damos cuenta de que sin cambio la Iglesia se estanca, queda “atrasa-
da”, el mundo, que mira hacia adelante, ya no la divisa. Pero este “descu~
brimiento” puede ser meramente utilitario: para hacerse escuchar hay
que acercarse, correr con el que corre. Eso significa aceptar el cambio,

Pero hay mucho mas. El cambio tiene un valor tecldgico radical. Se-
gtin la éptica biblica ~—que trataremos de explicar-— el cambio forma parte
del desarrollo del plan salvifico de Dios. Sin “cambios”
movimiento no hay “futuro”. El cambio es un valor cristiano, no una

no hay metas. Sin

actitud de “acomodo” con las circunstancias del mundo. 81 el mundo no
progresara, el BEvangelio deberia imponerle el movimiento hacia adelante.
De becho se mueve; porgue no tiene otra manera de subsistir, Y eso es
significativo. Por dos motivos, me parece; porgue su misma condicién
£ > no lo ata a arquetipos fijos (sus movimientos estan “liberados™}
nconscientemente el impulso dade por el Creador. Esto

‘profana’
¥ porque actia i

altimo ne 1o saben los hombres en general, pero debe saberlo el cristiano.

Fn otras palabras, el fendmeno del cambio ~-tan fecundo a muchos
niveles— es un “signo de los tiempos”. Bignifica esto que bay alll un
designio divino que el cristianc ha de descubrir, una “presencia” de Dios
que ha de percibie. No como simple comprobacién {de poco valdria) sino
para llevar a sus altimas consecuencias esa manifestacion de Dios en Ia
historia. Dicho de otro modo, es hacer “mas™ de lo que hace el munde
que no discierne el sentido profundo de muchas de sus actitudes o bis-
quedas, Leer los “signos de los tiempos” implica iluminar una “situacién”
con la luz del querigma (lo que incluye, inversamente, un enriquecimiento
del mismo querigma, cuyas radiaciones se captan mis intensamente) para
Suego canalizar, por esa mediacitm, la energie del Evangelio {Romanos
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1:16). A nadie escapa la tremenda responsabilidad gue asume el cris-
fiano en el mundo si sabe “leer” los signos de Dios.

1 Dios de la Biblia se revela en los acontecimientos, de donde breta
la fe-reconocimiento que ata a gse Dios, el cual no depende del fijismo
iclos cosmicos. El Dios de Abraham es el que impone una bis

de los ¢
queda hacia el futuro, hacia “otra tierra”. Bl Dios del éxodo es el que
libera para conducir, a través del deslerto, a la tierra esperada. El Dios

del exilio es el que desarraiga para transformar v asf devolver a su propio
suelo al hombre renovado. El Dios de los profetas es el que suspende sus
propias promesas, cuando la “instalacién” las ha convertido en “no-pro-
mesas” blogueando la salida al “adelante”. EI Cristo del *ya” de la

encarnacién v del misterio pascual es el que “todavia no” ha legado en su
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Parusia.

Si la f= biblica se fundamenta en el “ya” de la salvacién, la espe-
ranza que la completa tiende horizontalmente al “todavia no” de la reali-
zacién final del hombre salvado. La actitud biblica auténtica se define
por un “acompafiar’ a Dios en los acontecimientos que £l concatena
teleclégicamente. Inmovilizarse es perder el rastro del Dios que avanza.
No sélo eso. La inmovilizacién se convierte en “regreso” al pasado. La
seguridad es cncontrada en el futuro como meta y plenitud, o en =
“lud tempus” de la creacidén (actitud mitica) y de lo “ya vivide” como
sucedié con los hebreos que guisieron volver a Egipto en lugar de tender
al futuro de la tierra prometida. Este fue un pecado contra la esperanza,
que es el pecado de todo aguel goe no acepta el cambio como “camine” de
Dios, que no se pro-yecta hacia lo gue “serd”. La seguridad ha de venir
del futuro como plenitud del pasado.

Aun los momentos “ideales” del pasado no son repetibles. Cuando el
Dieuteronomio resitta al hebreo del siglo v a.C. ante la perspectiva de
“nasar el Jordén™ —un suceso antiguo—, o cuande los profetas recuerdan
a Isrzel la época feliz del desierto (en la que habia “conccido” a Yavé),
no es para hacer retroceder al pasado sino para cambiar al hombre dei
presente, consclentizindole sobre actitudes “originales” que son mejores
que la infidelidad actual gue frena la salida al futuro de la promesa.
En #ltima instancia se exige un cambio.

Los profetas, esos grandes “tensionadores” del hombre, que lo pro-
yectan brutalmente entre el pasado y el futuro arrancandolo del pre-
sente aparentemente Seguro, son Nuestros mejores orientadores. No se
refieren a los cambios sociales, econdmicos o cientificos, porgque comienzan
con lo esencial, que es la respuesta “nueva’” al Dios de cada momento
de 1a historia, respuesta que es distinfa en su expresién porque el designic
eterno de Diios se manifiesta concretamente en la marcha del mundo.
Pero el profeta es el gran “intérprete” de la historia: descubre el sentido
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de Dios. en los acontecimientos, forzands a un eambic de mentalidad,
como cuando Jeremias (un profeta increiblemente metido en la “politica”
de su pueble} desenmascara la ceguera de sus conciudadanos que no pue-
den aceptar el yugo de Nabucodonosor (cf. cap. 27), o cuando identifica
a Yavé como al Dios “de lejos” (23:23) que no es “disponible” =ni fijo
sino que se revela también en la incertidumbre, en el desastre v la crisis,
justamente para que €] hombre no lo “ate” ni se “ate” a £ de una manera
engafiosamente definitiva. E1 Dios que se aleja es el que espera en el
extremo del camino, v por eso obliga a moverse.

gran humildad por la aceptacién de su condicitn de ser inacabado, por
hacerse.

En sintesis, podemos destacar que el hombre biblico, y por eso el
cristiano, es ¢l hombre puesto por Dios en el mundo para crear, pars
realizar, para llegar a una meta. Es el hombre siempre en marcha, que
no se detiene, gque nunca estd “terminado”, gue espera constantemente al
Sefor de la Parusis, que leva a los hombres vy al mundo a un cielo
nuevo v a una tierra nueva. El cristiano conjuga el ser-parg-el-ofre con
el ser-parg-el-futuro. La dinimica del cambio le permite ascender, junto
Otra caracteristica de la predicacién profética es la de recurriv 2 con el Dios de los acontecimientos salvificos de la historia del mundo, hasta
ciertos “desdoblamientos dialécticos”. Algunas grandes realidades —como
la Tierra, el templo, la realeza, la misma idea de “pueblo de Dios’-—
son vaciadas por los profetas de toda sacralidad cuando dejan de tener
un sentido teleoldgico, o sea, cuando ya no son mediaciones para la cons-
truccién del futuro sino una falsa garantia de lo ya adquirido. Los pro-
fetas aparecen entonces como destructores de todas esas ilusiones gque,
en definitiva, estancan en lo inconcluso, en lo transicional. Por eso, al
propio tiempo gue anuncian el exilio, la ruina del templo o de la ciudad
santa, ¢l fin de la monarguia o del “pueblo elegido™, muestran que Dios
reasumird estas realidades en ef fufuro. A El se lo encuentra moviéndose
hacia adelante.

El Nueve Testamento no es menos rico en perspectivas de cambio.
La persona de Cristo es tan original que sus discipulos necesitan ser “men-
talizados” con gran dificultad para que lo comprendan. Cuando la super-
valoracién de la Tord (la Ley) la habia convertido en el paradigma de
toda revelacién, todo parecia concluide. Cuando se absolutiza lo relativo,
o se inmoviliza lo transitorio, no se acepta lo nuevo; al contrario, se lo
rechaza como peligroso. Si a Cristo le costd tanto ser entendido como
“novedad” absoluta por sus discipulos (y era la dnica manera de dispo-
nerlos al futuro del misterio pascual v de la Iglesia), también al Espiritu
Santo le costd afirmar el cambio radical que significaba la ruptura con
la Ley para que los paganos entrasen libremente al Evangelio. Todos
sabemos cudnto le costé a Pedro aceptar el cambio de mentalidad v de
actitud en aquella visién de la bandeja de animales puros e impuros (He-
chos 10:9 ss). Mas s6lo por ese cambio, inaudito para un judio, pudo
prepararse el futuro de la Iglesia. De hecho, v gracias a Dios, Pedro fue
un jefe de la Comunidad que supo leer los “signos de los tiempos”, como
lo comenta €] mismo en su admirable discurso en el concilio de Jerusalén
(Hechos 15:7-11). El cambio exirafia, hasta desconcierta, pero la reali-
zacidén futura es la que lo justifica; sélo que en el momento de asumirlo o,
mejor, de provocarlo, la fe y la esperanza en el Dios-que-viene y estd siem-
pre “alli adelante” exigen del hombre una gran apertura al futuro, una

el reposo escatoldgico.
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IGLESIA Y RENOVACION

Por Lucio CGera

¢ Qué es lo que impone a la Iglesia existir bajo la iey de la renova-
cién? :Qué es lo que en ella estd llamado a renovarse?
cirse de la Iglesia Argentina a este respecto?

¢ puede de-

Estas son las preguntas que estin en el punto de partida de las si-
guientes reflexiones,

1. HISTORIA Y ESCATOLOGIA. — Lo primero que reclama la
atencién es el hecho de que la renovacidén constituye una caracteristica
esencial y permanenie de la Iglesia. La idea de “renovacién” no indica
algo que puede, sino que debe ocurrir a la Iglesia. No expresa un aconte-
cimiento incidental que alcanzara sélo transitoriamente a la Iglesia, como
un mal rato cuyo {in hublera que apresurar o esperar que Hegara cuanto
antes. La Iglesia peregrina es por naturaleza renovable v sometida a Ia
renovacién. Esta constituye el régimen bajo el que se desarrolla su exis-
tencia temporal,

Dicha caracteristica se funda precisamente en la situacién histérica
en que se ubica la Iglesia y en el nivel de imperfeccién e incumplimiento
con el que la temporalidad la condiciona. La comunidad eclesial, por otra
parte, a la vez que imperfecta, estd “escatolégicamente atraida”, esto es,
internamente llamada a superar sus estadios histbricos de imperfeccién,
tendiendo incesantemente hacla su cumplimiento escatolégico. Tendencia
esta que no se fraduce a simple espera de que legue el final escatoldgico,
esto es, a simple “pausa” hasta gue venga, sino en actividad destinada a
anticipar, lo més posible, la cualidad escatolégica de la existencia humana
en la existencia histérica. De allf esa especie de “oppositum” consistente
en una comunidad eclesial simultdneamente histérica y escatolégica, que
“todavia no” estd en su plenitud y que “ya” anticipa, real v no sélo
figurativa o simbblicamente, fragmentos del futuro.

Por ser esta una tendencia hacia el futuro que se activa en el tiempo,
es logico que se traduzca en progresividad. La Iglesia estd bajo el signo
de la peregrinacién, del caminar, del crecer. En otras palabras bajo per-
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manente exigencia de renovacién. Renovarse es tornarse algo méas “nueva®,
La “novedad” es, por otra parte, lo gque caracteriza la escatologiz. La
novedad es aguella “originalidad™ que, en su plenitud, traerd el futuro, v
que toda renovacidén histdrica trata de anticipar fragmentariamente.

Esta pues la Iglesia bajo presién escatolégica; por lo cual nunca pue-
de estar totalmente satisfecha de s misma, nunca puede sentirse totalmente
perfecta. Teniendo, aun después de cada paso adelante que da, siempre
un “més alld”, siempre le queda algtn paso por dar. “Semper renovanda.”
Nunca contenta del todo consigo misma, nunca instalada en un tiempo,
en la mentalidad de un tiempo, en la estructura de una civilizacién., Ella
debe *‘trascender” todo tiempo, uno tras otro; la trascendencia es la tarea
histérica de la Iglesia. No puede agotarse en una etapa, convertirse en
museo y supervivencia del pasado. En todo momento debe ella anticipar
una imagen futura de si misma y marchar efectivamente hacia esa imagen,

No obstante que el cambio ha de ser una caracteristica permanente
de Ia Iglesia, hay tiempos particulares de renocvacién. La presidn escato-
Iégica hacia un futuro a través del cambio, gue recorre toda la historia
de la Iglesia, no se da siempre en igual medida, Precisamente porque tal
atraccién escatolégica se da “histéricamente”, v es tipico de la historia,
la variabilidad, el mas v el menos, las alzas y subidas de tensién hacia un
futuro. Precisamente porque la comunidad eclesial es un *cuerpo” lamado
a crecer, y porque es tipico que un cuerpo tenga particulares momentos
criticos de crecimiento, de superacién y renovacién. La polarizacién esca-
toldgica, que siempre es lamada actual a salir de un determinado status,
de un determinado ritmmo de inercia, presiona desigualmente a través del
tiempo.

Las fuerzas escatolégicas surgen paulatinamente, vy se van condensando
en la conciencia de los creyentes hasta Ilegar a un punto en gue estallan
v afloran. Un pequefio hecho, una pequefia fisura que se abre en el capa-
razén de la Iglesia —-como ser la ocurrencia de un Juan XXIIT de reali-
zar un Concilio Ecuménico— pueden hacer salir de madre esas fuerzas
hasta entonces méas o menos ocultas, subterrdneamente acumuladas, frag-
mentaria y paulatinamente insinuadas en la superficie.

La escatologia, como fuerza interior, rrumpe en momentos privile
giados, se condensa en ciertos kairoi que jalonan la historia de Ia Iglesia.
Tales fuerzas escatoldgicas aparecen en la conciencia del Pueblo de Dios
como inquietud, problematizacidén, incertidumbre, revisién, denuncia, de-
seo, expectativa; sobre todo, esto Gltimo, como expectativa, como un gran
seno universal embarazado de esperanza. Todo momento privilegiadamente
escatoldgico, esto es, particularmente Hamado a la renovacidn, surge como
momento de esperanza —y por elle se hace también més posible y més
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" facil la desesperacién ¥ el abatimiento—. El kairés de la renovacién con-
densa en.sf expectativas v de esta forma se aborda lo “nuevo”.

Es por esto que toda particular irrupcién escatolégico-rencvadora
pretende “marcar etapas”, esto es, inaugurar nuevas etapas histéricas a
través de un cambio, Pero el cambioc ha de ser significativo, tan profunde
cualitativamente como para poder iniciar en forma real una nueva etapa.
De este modo la irrupcién venovadora cobra caricter de “acontecimiento
singular”, pues se pone en la linea de aguel acontecimiento #itime gque

BEL e D

sera “fnico”.

También se alinea el acontecimiento renovador eclesial en la serie de
acontecimientos que arrancan de un acontecimiento original, primero, dadoe
en el pasado. Pero “pasado” y “futurc™ son agui correlativos v tienen la
misma significacién.

Toda renovacidn es una llamada a “avanzar’. Puede no obstante
ser considerada en Ia perspectiva de una vuelta al pasado, de un retorno
a las fuentes, para retomar la “tradicion”. “Pasado” no es sino el principio
del fin, esto es, agquel acontecimiento gue inaugura de manera originali-
sima la etapa escatoldgica. De modo que este “volver hacia atras” significa
en realidad “mirar hacia adelante”.

Es en Cristo, presente en la historia por Ja FEncarpacién, en los
acontecimientos de su Muerte ¥ Resurreccién donde la escatologia, como
futuro, hace su més radical penetracidén en el tiempo, inaugurando radi-
calmente toda posibilidad de etapas “nuevas”, progresivas, escatoldgica-
mente polarizadas,

Este os el sentido que tiene, para los creyentes, especialmente la Re-
surreccién de Cristo. Se trata de un hermano nuestro, hombre, que va ha
alcanzado la plenitud de la renovacidn escatolégica, de la “nueva wida”.
¥n el Resucitado, pues, hace ya
plena renovacién, v desde el Resucitado tiende histérica v progresivaments
a impregnar y planificar toda la humanidad y el cosmos entero,

El mismo sentido inaugural tiene la comunidad primitiva de la Igle-
sia, la comunidad de los doce Apdstoles, reunidos en Pentecostés. Para
los creyentes, ellos significan la primera, directa v més plena experiencia
histérica del misterio de Cristo, de su Muerte y Resurreccién. Y por
ello esa experiencia se constituye como norma de toda experiencia de fe
posterior y como modelo, conforme al cual toda posterior renovacién ha
de ser medida. Por consiguiente toda auténtica renovacién busca renovar
la “tradicién” de la comunidad primitiva apostdlica. Pero sélo es auténtica
renovacién si busca, oculta muchas veces bajo el polve de los siglos, la
“auténtica” tradicién, la cual no es idéntica al conjunto de formas, cos-
tumnbres, expresiones y modalidades de estructura, acumuladas a través

3 irrupcidn en la historia esa Gltima y
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del tiempo. Por ello toda renovacién, en cuanto retorno al pasado; exige
un acto de discernimiento, de interpretar el pasado més original, aguel
en gue la Palabra de Revelacidon surgié “nueva”, “evangélica”; exige tam-
bién un acto de reinterpretacién de tantos “pasados” tocados por lo espi-
reo, o lo simplemente transitorio.

Toda renovacidn es un pase por la muerte. — Retornar al pasado, a lo
primitivo, lo desnudo, dejando de lado construcciones posteriores trae con-
sigo la sensacién de un retorno al caocs. Todo momento de cambio es un
momento “destructor’”; muchas cosas han de ser abandonadas, muchas
cosas queridas, gue nos daban confianza, que, desde nuestra primera edu-
cacién se hablan identificado con nosotros, en base a las cuales luego he-
mos realizado algo v triunfado en la vida.

En todo auténtico renovador —agquel que, méas alld de toda destruc.
cién, quiere que “haya alge”, algo “nueve”, por cierto— no puede dejar
de surgir la pregunta terrible: “; Quedard algo, al fin de la destruccién?”

Esta es una legitima pregunta, a la gue no se puede responder: “No
importa que al final no guede nada” Tal respuesta parece encerrar algo
morboso al ocultar una especie de conducta “mitica” que busca retornar
al caos, conducta que, por o menos, ha de ser purificada por la fe. Detras
de semejante respuesta puede entreverse la tentacidn -—la tentacidn ori-
ginal, que padece todo hombre— de desesperar de que algo “nueve” pueda
ocurrir alguna vez, cuando el tiempo circular ocluye toda salida; o bien de
creerse uno mismo aguel Dios gue del caos de la nada puede crear algo.

“:Quedaréd algo, al fin de la destruccién?”’ Esta es una legitima
pregunta, a la que tampoco se puede responder: “Mejor no variar nada,
para estar seguros de no perder todo” No se puede responder a esa
pregunta con avaricia o con miedo. No con avaricia, pues entonces nunca
nos despojarfamos de nada “acostumbrado”, de nada “acumulado por
el tiempo en la comunidad eclesial. No con miedo, sobre todo, pues
correriamos el riesgo de perder la fe, gue se siente llamada a renovarse,
esio es, a perder todo lo que no sea ella misma y los valores sustanciales
a que adhiere. Tal respuesta, avarienta y cobarde, descubrirfa nueva-
mente la misma tentacién original, la de apoyarnos nada més que en
nosotros mismos, la de temer que al fin de la destruceién, que es puri
ficacién, no guede nada y por. eso de esperar presuntivamente en todo
lo que hemos construido a través del tiempo; la de creer que lo dnico
que puede guedar es lo que nosotros creemos haber hecho o heredado,
la de poner nucstra confianza y seguridad en las obras de nuestras manos,
pensando asi que somos los creadores, los pequefios dioses que se autodonan
Io que poseen. La tentacién de pensar que al fin de todo “abandone”
no estd Dios.




De todes modos, si sc quiere la renovacién hay que pasar por esa
pregunta, v por la tentacién también, por Ja vacilacién, por la duda,

Hay que pasar por la sensacién de caos, que es la crisis. 8i la renovacidn.
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es un momento de “conversién”, pqué convertido no ha vivido la etapa
donde “todo cae”, donde la verdad parece desubstanciarse y quebrar
los wvalores, donde todo lo anterior, la “construccién de nuestra vida”,
se pone patas arriba; cuando no se sabe por dénde tomar ni cudl serd
la salida; cuando solamente se puede estar a la espera, a la espera atenta
que hurga signos en la oscuridad cotidiana; cuando todo el ser duele,
porque estd gestando y por dar a luz?

Si, como la conversién, también la rencvacién es un “paso por la
muerte”.

2, COMUNIDAD E INSTITUCION. — ;Qué es lo gue ha de

renovarse en la Iglesia: la persona, llamada a convertirse, v, en la linea
de las personas, la comunidad, exigida hacia una revitalizacién de los
valores evangélicos a que adhiere? ;O bien lo que ha de renovarse
es la institucién eclesifstica, las estructuras visibles y legales de la comu-
nidad?

Todo momento de renovacién es una exigencia de avance, y este
avance se verifica a nivel de la historia; es decir, se verifica como ineor-
poracién, como objetivacién y expresién perceptible y péblica de la con-
ciencia y libertad creyentes, y como organizacién de la comunidad de
creventes.,

As{ pues el avance implicado en la renovacién ha de producirse
como mayor foma de conciencia por parte de la comunidad eclesial.
Lo gue fundamentalmente se renueva es la conciencia a través de uma
més clara percepcion del “sentido”. Renovacién es avance de la con-
ciencia en la captacién del sentido de la realidad, de toda la realidad,
de Dios v del Hombre, del Mundo v de la Iglesia. En 4ltimo término,
es un avance en la conciencia que la comunidad eclesial tiene de i
misma, del sentido que ella tiene para Dios y para el hombre, en medio
de los cuales cree estar enclavada y no para obstaculizar sino para dar paso.

Es también avance en la linea de la libertad, de modo que el mo-
mento renovador se verifica como momento de progresién en el proceso
general de liberacién. Que esta liberacién arraiga en la interioridad, como
libertad profunda del creyente, se lo puede dar aguil por supuesto, por
no ser este ¢l momento de entrar a explicarlo. Es, en definitiva, una
mayor libertad para amar a Dios y a los hombres, y por ella el creyente
estd llamado a avanzar en el camino por el que lega a ser tan libre
de si mismo que pueda morir por Dios y por los hombres, entendiendo
por “muerte” el acto constante y cotidiane de suprema “disponibilidad”

&
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en favor de otros. Libre de los mismos condicionamientos que tienden
a restar libertad interior.

Por todo esto es que la renovacidn se da como “conversibn” dej
corazdn,

No se trata, por otra parte, de una renovacién puramente “mistica”,
v oculta en la interioridad del corazén. ;Es posible tal cosa? ;Es posible
una renovacién puramente interior en un hombre que tiene cuerpo y vive
en la historia; esto es, en encrucijadas espacio-temporales donde se encarna
y expresa la interioridad del espiritu y donde la comciencia y libertad,
en su proceso de avance interior, estan condicionadas por la exterioridad?
8i el corazén se renmueva realmente, también se renuevan las expresiones,
las estructuras, la trama juridica de la institucién. La renovaciébn va
de “dentro hacia afuera”.

Pero ha de ir también de “afuera hacia adentro”. Pues son las expre-
siones externas, las formas de la sacramentalidad eclesial, las estructuras
instituidas, las que pueden mediatizar efectivamente “nuevos” sentidos,
las gue producen impactos en una concilencia y libertad, condicionada
en su ejercicio por la inercia o la agilidad de las formas exteriores,
Por ello parece ineludible que toda removacién requiera una dosis de
“coercién”, de coercién legal, de efectivo cambio de estructuras aun
‘mentalizados”.

§

“antes” de que todos estén perfectamente

Y no obstante, la renovacién no puede basarse fundamentalmente
en la coercidén legal, sino en la persuasién, en el acuerdo, en un cierto
“consensus” de la comunidad,

Este consensus habria de ser creado concretamente en torno al nivel
de profundidad y al perimetro de extensidn a gue ha de alcanzar la reno-
vacién.

¢ Es posible lograr tal acuerdo, tal “unidad”, en las concretas situa-
ciones de las Iglesias nacionales, tan marcadas por el pluralismo intra-
eclesial? ;Es posible un acuerdo semejante en este concreto momento
histérico de la Iglesia Argentina? Personalmente no sé responder a esta
pregunta; lo Gnico que atino a decir es que hay que *tentarlo” aun
cuando todo estuviera destinado al fracaso.

Se ha creado la oposicién “conservar-renovar’. También se ha acu-
fiado la oposicién “reformar-renovar”.

En su sentido inmediato, empirico, algo superficial, el término “con-
servacién” indica la actitud que tiende a conservar todo, a no cambiar
pada; aun lo mas accidental se juzga incorporado a la “tradicién”
de un modo definitive, irreversible.

“Reforma” en cambio es un vocablo que quiere describir la actitud
de quien tiende a cambiar alge, v a conservar algo. A veces se la ha

73




traducido a Ia idea de “cambiar para no cambiar”, La actitud reformista
estaria caracterizada no sblo por su gradualidad v lentitud, sino por
abordar solamente el cambic de niveles relativamente superficiales de
Ia Iglesia.

ILa renovacién puede asumirse también con una actitud de cambio
méas radical v répido; entonces se la traduce a la idea de “revolucién”.

El “conservador” es un hombre aferrado a la tradicién, v si se aferra
a la auténtica tradicidn es un hombre auténtico. Y todos los creyentes,
en este sentido, debiéramos ser conservadores. Pero sclamente en este
sentido, no en el seantido en que nos podamos escudar en la palabra
“tradicion” para aferrarnos a nuestros caprichos o a nuestros miedos.

El “reformista™ deja transparentar un anhelo de eguilibric, de pro-
porcidn, de cambiar, sin quedarse més acd ni ir més alld de lo debido.
Es una intencién excelente; pere, ;qué es lo debido y lo indebido?
¢ Por dénde pasa concretamente la linea diviseria? Por otra parte corre
el reformista el gran peligro de establecerse en un equilibrie, en una
moderacién que no es mas que eclecticismo y contradictoriedad interna;
v si algunas veces puede ocultar una auténtica y profunda intencidn
renovadora, aungue disimulada detrds de un lenguaje que parece ser
nada mas gue reformista, otras veces en cambio disimula su conserva-
dorismo, su voluntad de que no le roben el statu quo ¥ la seguridad
detrds de un lenguaje que parece muy revolucionario.

Renovacidén entendida como “revolucién”™ puede cubrir también di-
versos significades, diversos estados de Animo e intenciones. La intencién

sar con todo o gquedarse apenas con un minimum

del que quicre ar
insustancial. Pero detrds de esta palabra puede realmente anidar la actitud
de guien ve exacta y realmente la profundidad, la radicalidad a que hay
que llegar para gue se produzea un verdadero cambio.

Todas estas son “palabras”, casi nada méas gue palabras. Etiquetas.
Y en el momento actual de la Iglesia Argentina facilmente nos liguidamos
unos a otros imponiéndonos mutuamente simples etiquetas. Pero las eti-
quetas, ademdas de no respetar al otro, de no penmitirnos encontrarlo
en toda su riqueza, de reducirlo a su minima expresién, de acentuar
deforméndolo el aspecto que nos disgusta, no nos sirven para abordar
el problema en su concrecién insoslayable: (hasta qué nivel concreto
hay que llegar en la renovacién que se nos exige? (Qué es lo que
debemos renovar? ;Las estructuras de poder eclesidstico? ¢E! celibato
sacerdotal? ;La vida de los sacerdotes en general? :La institucién
parroquial? ;La situacién de la mujer en la Iglesia? ;La estructura
econdémica eclesidstica? ;Los colegios y Universidades? :Los Semina-
rios? ;El procedimiento de designacién de Obispos? ;La relacién de la

Iglesia con el Estado? ;la estructura litdrgica de la Misa més alld
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de lo que ha variado Hasts ahora? ¢La participacién de los laicos en la
responsabilidad de la Iglesia? ;El sentido atemporal o temporalista que
unos u otros otorgan a la fe y a la Iglesia?

s Cémo lograr una base minima unitarig dentro de la comunidad
eclesial argentina, para retomar una renovacién gue a algunos les parece
escaparse de las manos y a otros les parece frenarse cada vez mas?

¢ Podria pedirsele al conservador que no cierre a priori o por simple
estado emocional la posibilidad de plantear problemas, todos los problemas
gue nos acucian, dentro de la Iglesia? ; Podria pedirsele al ultrarrevolu-
cionario que no clerre a priorl o por simple estado de Animo, la posibi-
lidad de gue algo gquede, como fue siempre? ; Podria pedirsele al refor-
mista que no sea tan facil en encontrar componendas v soluciones de
facil compromiso?

¢ Podrian todos, sin abandonar sus ideas y soluciones, retrotraerse
a un confrontamiento en el que fueran sometidos a revisidn todos los
problemas fundamentales implcados en la renovacién? ; Podria ser llevada
la Iglesia Argentina a un confrontamienfo entre las divergentes lineas
de su pluralismo? Esto es algo asi como preguntarse si dentrs de la Iglesia
Argentina pudiéramos luchar sin ser enemigos,

et
o




LA VOZ DE LOS QUE NO TIENEN VOZ

Por Carlos Mugica

Del racionalismo escoldstico al cristianistno existencial., — La mu-
tacion que desde hace diez afios vive la Iglesia y que continta hoy es
irreversible, Podemos  dividir estos diez afios en dos perfodos bastante
distintos el uno del otro: el primero es el del Concilio, el segundo es el del
Posteoncilio.

El Concilio es una gracia que Dios le hizo a su Iglesia y que le
permitié enfrentarse con su ser profundo. En el fondo el Concilio consistié
en un recentramniento vertical de la Iglesia en Cristo, una descentraliza-
cidén horizontal sobre los hombres, sobre las comunidades v el pueblo de
Dios. Es un movimiento doble, un recentramiento de la Iglesia en sus
propias raices, Cristo, v una apertura horizontal a todos los hombres.

1 Postconcilio continta al Concilio y sirnultdneamente hay una dis-
continuidad con el Concilio. El Postconcilio se sitha en tres campos funda-
mentales en los cuales continfia el Concilio ¢ inicia un campo nuevo. Los
tres campos fundamentales son: la reforma lithrgica, el aggiornamento
de las estructuras internas de la Iglesia {Curia, colegialidad, conferencias
episcopales, Sinodo, etc.) y el ecumenismo, que estd atn en plena ascen-
sibn. En estos campos, tanto Juan XXIII como Paule VI jugaron un
papel motor v decisivo.

Pero en gran parte lo que ha sucedido después del Concilio es otra
cosa, s una especie de descubrimiento del mundo, ya que el mundo no
ha . esperado a la Iglesia para asumir sus problemas sinc gue el mundo
mismo interpela a la Iglesia y traslada a la Iglesia sus propios problemas.
De ahi, a mi juicio, proviene la gran crisis del sacerdocio. Es decir, que
hoy el sacerdote siente muchas veces gue su problemdtica no refleja la
problemética del mundo. Ansia integrarse a la problemitica del mundo
para ser realmente fermento, ¥ cuando ve que las estructuras a las cuales
se liga se lo impiden, se produce su crisis. Ahora bien, la causa remota
de este cambio es anterior al Concilio. A partir de la enciclica Divino
Afflante Spiritu, de Plo XII (afic 1945), el catblico comienza a redes-
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cubrir 2] valor de la Biblia, y en esto tenemos que reconocer gue la Iglesia
siguib a log protestantes.

Poco a poco se deja de lado la wvisién fria, absiracta, enteramente
clara y racional de la escoldstica, para entrar en la Biblia, que es un
libro vivo, carnal, un libro existencial. Esto es lo que provoca la gran modi-
ficacién gue hoy vivimos v gue podemos sintetizar asi: hoy pasamos de
una visidén esencialista de las cosas a una visién existencial. Hoy los cristia-
nos se interesan por la persona de Cristo, por todo ese testimonio vital,
tremendo de Cristo, ¥ no tanto por un conjunto de verdadss que han
sido definidas por la Iglesia.

El cambio de la Iglesia de América Latina. — El cambic que expe-
rimenta la Iglesia en América Latina, v en la Argentina en particular,
comienza con la presencia carismitica en el mundo entero de un hombre
que se Hamaba el abate Pierre, que, con la simplicidad de los profetas,
ensend un camino que hoy la Iglesia ha asumido en gran parte. Cuando
nos decia: “Antes que hablarle de Dios al hombre sin techo hay que
darle primero un techo, y darle un techo ya es hablarle de Dics”, con
esa simple férmula el abate Plerre nos enseflaba lo que ya hoy dicen
todos. Por ejemplo nuestros obispos, en el documento gue dieron a cono-
cer en San Miguel en el afio 1969, cuando afirman que “la evangelizacién
comprende todo el Ambito de la promocién humana”, que ayudarlo al
hombre a crecer como hombre, allabetizarlo, ayudarlo a politizarse es ya
anunciarle a Uristo, porque se ha iniciade el camine de su liberacidn, ya
sea como individuo o como pueblo. Pasando a la Argentina, lo que real-
mente ha sido importante en esta evolucién que estd experimentando la
Iglesia ha sido el sentimiento de culpa experimentado por muchos sacer-
dotes que aparecieron identificados con la oligarguia, con los opresores
del pueblo, En el derrocamiento de Perdn el clero se sintié a posteriori
participe, colaboré en la caida de Perdn, ¢ inmediatamente después de la
caida de Perébn muchos sacerdotes experimentamos que estibamos mar-
ginados del pueblo, v entonces asumimos esa decisidn de buscar, como lo
ensefian nuestros obispos en el documento de Pastoral Popular (mavo
1969) nuestra realizacién “desde el pueblo v con el pueblo”, acompa-
fiando al pueblo. El proceso comenzé entonces por alli, por la presencia
de sacerdotes en las “villas-miseria”, por la presencia directa del sacerdote
con el pueblo. Es decir, comenzd realmente ese cambio, y muchos sacer-
dotes v laicos comprendieron que no se puede evangelizar al hombre sino
a través de sus problemas concretos v reales. Por otra parte el papel del
laico se fue haciendo méas protagdnico, ¥ otro elemento importante en el
cambio fue el contacto gue tuvieron los cristianos, particularmente los
que pertenecian a la accién catblica universitaria con los marxistas de
la Universidad. Por una parte, el contacto con el pusblo, por otra el con-
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tacto con el pensamiento marxista en la Universidad, fue creando esa con-
ciencia de cambio, esa conciencia incluso revolucionaria en sectores im-
portantes de la Iglesia que cada vez van siendo més numerocsos. Poste-
riormente podemos decir gue dog elementos gue han contribuide muchi-
simo en América Latina a una tome de conciencia nueva del clero juvenil,
del clero en general, y también de los laicos, ha sido la presencia de
esos dos profetas que se Haman Camilo Torres y Helder Cémara.

El celibato eclesidstico. — Opino que es conveniente, v ademds preveo
que va a cumplirse a corto plazo la desvinculacién del sacerdocio v el celi-
bato como obligacién juridica. Es dificil hablar del celibato. Yo podria
hablar de mi celibato, v decir gue si bien en mi es una lucha cotidiana,
tiene sentido porque es mi manera peculiar de vincularme con Cristo ¥
de realizar mi sacerdocio, pero comprendo que un hombre casado puede
realizar su misién evangelizadora y santificarse vy vivir con Cristo una
unién muy profunda. Pienso entonces que el celibato e un problema
estrictamente personal. Por otra parte en la Iglesia se dijo siempre que
es un carisina, un don que Dios da a algunos, lo cual no significa que ¢l
carisma del celibato cologue a un individuo en situacién superior a la
de otro, porque también la fidelidad matrimonial es un carisma cristia-
namente hablando.

Lo importante es que el problema se plantea hoy como una conse-
cuencia: el sacerdote busca hoy sl matrimonio porque se siente frustrado
en sus posibilidades creadoras como sacerdote, ya sea porque las auto-
ridades eclesidsticas le impiden un compromiso a fondo con los hombres ¥
concretamente con los pobres, lo castran en su posibilidad de profeta, o
ya sea porque é] personalmente se siente descolocado ante la nueva pro-
blematica a que le obliga el mundo, que exige abandono de la visidn
existencialista de las cosas para asumir el hombre existencial de hoy v
ofrecer un Cristo existencial. Pienso gue es conveniente separar el celibato
del sacerdocio, v entonces si la gente creerd que hay hombres voluntaria-
mente célibes. Cuando esto suceda un némero importante de sacerdotes
seguiran siendo cflibes porque guieren seguir siendo célibes, v otros con-
traeran matrimonio. No sucederd otra cosa que lo que sucedia con la Iglesia
primitiva. No nos olvidemos que Pedro era casado y Pablo era célibe. En
las primeras comunidades cristianas no solamente los sacerdotes sino los
obispos contrafan matrimonio y otros vivian célibes. La variedad me pa-
rece que es buena en este terremo como en muchos otros de la Iglesia.
Tenemos que acostumbrarnos a vivir la unidad de la Iglesia con un sentido
de pluralidad y no de uniformidad. Por esc pienso que es respetable
toda la inquietud del clero holandés, pero en el fondo es respetable en
la medida en que, ya sea desde ¢l celibato o desde el matrimonio, los
sacerdotes asuman hoy lo que podemos llamar en grandes lineas la causa
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del Tercer Mundo, la causa del mundo de los oprimidos, de los explotados,
de los pobres. La razdn fltima en el fondo del celibato es para mi, como
dije antes, una peculiar relacién con Cristo, pero no tiene sentido e
celibato sino como estado, como una situacién existencial para reali-
zar plenamente la misién evangelizadora. Lo cual no significa, vuelvo
a repetir, que desde el matrimonio no se pueda realizar también. Nadhe
puede negar, por ejemplo, gue a Luther King su matrimonio lo po-
tencié para dar testimonio de Cristo hasta con su vida, v también podemeos
decir qgue no tan ficilmente Camilo Torres hubiera podide aban-
donar su tarea inmediatamente sacerdotal v culminar su misidén profética
uniéndose a la guerrilla si hublera tenido mujer e hijos. De modo que
hay que respetar las situaciones personales y comprender que la crisis del
celibato no es una crisis directamente afectiva que vive el sacerdote sino
una consecuencia de que muchas veces se siente impedido de canalizar en
las estructuras actuales de Ia Iglesia sus ansias evangelizadoras. En una
estadistica que se hizo en el Brasil se demuestra que una causa importante
de Ia desercién sacerdotal es el contratestimonio que dan las jerarquias
eclesidsticas identificadas con los factores de poder {en este caso concreto,
con la dictadura militar vigente), vy que consienten, incluse pasivamente,
en la tortura y la persecucién de sacerdotes y monjas. Es decir, hay una
parte importante de la jerarguia identificada con el régimen, pero hay
otra que encabezada por Helder Cémara, Fragoso v otros enfrenta direc-
tamente a la dictadura y asume plenamente la causa de los pobres.

El interds creciente de los sacerdotes por la accién politica. — En <l
mundo en general v en los cristianos en particular hay una conciencia cada
vez mas aguda de lo que llamamos el Tercer Mundo, el mundo de los
explotados y oprimidos. La guerra de Vietnam ha tenido una influencia
enorme en la evolucién de las ideas. No hubiese ocurrido ¢l Mayo franc
por ejemplo, sin el Vietnam. Y en América Latina lo que ha significado
la Rewvolucién cubana, por ejemplo, hechos como la invasién a Santo
Domingo por los yanquis, etc. Todo eso ha ido creando una conciencia
cada vez més politica en los hombres, El casc del pueblo de Vietnam,
que hace mas de veinte afios que estd en guerra v hace mas de quince
que resiste al mas poderoso adversario del mundo, y esta situacién se
siente como una injusticia. Un hecho nuevo va surgiendo en el mundo
cristiano, todavia poco explicitado, pero que va a comprometer cada vez
més su futuro. Se va produciendo una cierta conversidn al socialismo.

Pio IX decia en el siglo pasado que era totalmente imposible ser
socialista y cristiano. Sin hacer una mistificacién del socialismo podemos
afirmar hoy, con los obispos del Tercer Mundo, que “el socialismo es un
sistema menos alejado del Evangelio y de los Profetas que el capitalismo
opresor”, v que muchos jévenes estan dispuestos a dar sus vidas, no sé
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si por el socialismo pero s por la revolucidn, v que ademés van a iden-
tificar su compromiso revolucionaric con su fidelidad a Cristo.

Camilo Torres decla, con esa sencillez, con esa claridad gque tienen
los profetas, que el modo eficaz de amar hoy al préjimo, a los hombres,
es hacer la revolucién, porque hoy son legién los que mueren de hambre
v los que estdn marginados de la cultura vy de la dignidad. Hoy muchos
cristiancs entienden que el {nico modo eficaz de practicar el amor a esos
hombres es a través del compromiso revolucionario.

Las minorias revolucionarias. — Tenemos gque reconocer gue siems-
pre los militantes han sido una minoria.

Va Jesucristo nos habla en el Evangelic de la pequefia grey, del
pequefio rebafio que tiene que ser la sal de la tierra, que tiene que ser
fermento en la masa, pero esas pequefias minorias tienen influencia cada
dia mayor en las masas, ¥ con f{recuencia expresan sus esperanzas pro-
fundas, y en consecuencia son un elemento decisivo para caracterizar la
atmésfera de una época. Puedo dar un testimonio muy concreto. En las
villas-miseria vo mismo me he sorprendide con comentarios que bolivianos
v argentinos hacen sobre el Che Guevara. El Che Guevara es en cierta
manera el abanderado del pueblo humilde. Al principio fue admirado por
ia burguesia y podemos afirmar que es el mito de las juventudes univer-
sitarias del mundo entero, pero va incluso ha entrado también en el pueblo,
Hace poco, a las doce de la noche, dos o tres muchachos de la willa se
pusieron a cantar con la guitarra un canto al Che Guevara. Siempre ha
habido en la Iglesia movimientos de jdvenes, pero lo interesante es advertir
Ia evoluciédn que hoy viven esos movimientos y cémo cada vez méis esos
movimientos tienden a lo politico, a la accibn politica en un sentido radi-
cal. Es cierto que también ha habido un impulso a través de los mismos
documentos de la Iglesia. La Popularum Progressio, los documentos de
Medellin v en nuestra patria el documento del episcopado de abril de
1969, que hace la siguiente reflexién sobre la situacién argentina: “Des-
pués de un largo proceso histdrico que atn hoy tiene vigencia se ha legado
en nuestro pals a una estructuracidén injusta; la liberacién debe hacerse
en todos los terrenos en los cuales hay opresién, el terreno juridico, el
politico, el econdmico, €l social vy el cultural” Ante esta crisis surge la
preocupacidn de comprometerse en un sentido revolucionario.

El dogma de la infalibilidad del Papa. — El dogma de la infalibilidad
del Papa, proclamado en el Concilio Vaticano I, suponia una complemen~
tacién con la afirmacion del principio de la colegialidad episcopal. El
Concilic Vaticano I se interrumpid por la guerra franco-prusiana. De
hecho un solo Papa usé ese dogma: fue Plo XII, el 24 de noviembre de
1950, cuando proclamé el dogma de la Asuncién de Maria. Juan XXIII
v Paulo VI no lo utilizaron nunca. Hay que entender qué queremos decir
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cuando afirmamos que el Papa es infalible. La infalibilidad del Papa sig-
nifica, pienso yo, que el Papa se constituye en portavoz autorizado de lo
gue siente foda la comunidad cristiana. En el fondo la que es infalible es
la comunidad cristiana. Cuando Pio XII proclama el dogma de la Asun-
cibn de Maria ningln catdlico ignoraba en su fe que Maria estaba en
cuerpo v alma en el Cielo. Ya desde los primeros siglos del cristianismo,
en la tradicidén cristiana estaba claro que la Virgen hablia sido preservada
de la corrupcidon. La definicién papal no hace més que oficializar, por
decirlo asi, lo que sentia el pueblo cristiano. De modo gue no hay que
creer que el Papa tiene el monopolic del Espiritu Santo v gue cualguier
afirmacién suya es infalible. Nunca se entendi6 asi, y de hecho si el Papa
Io hubiera entendido asi, hublera sido absurdo gue Juan XXIII convocara
el Concilio Vaticano II. 8i el Papa convoca el Concilio es porque siente
gue su proclamacitén de la verdad estd condicionada a vivir realmente en
comunién con la Iglesia Universal, v el mismo Plo XII, cuando proclama
el dogma de la Asuncidén, o hace con estas palabras: “Teniendo en cuenta
el sentir del pueblo cristiano, teniendo en cuenta los innumerables pedidos
de los obispos de todo el orbe, nosotros proclamamos que la Virgen esta
en cuerpo v alma en el cielo”

De modo que la infalibilidad del Papa consiste fundamentalmente en
esto: cuando €l vive realmente en comunidon con su pueblo, cuando él
siente con el pueblo cristiano, entonces si él es portavozr autorizado para
proclamar, para explicitar Io que ese pueblo siente en la fe.

Personalmente pienso gque e papel que ¢l Papa desempefia en Ia
Tglesia estd sufriendo una verdadera crisis. Personalmente pienso gque
Paulo VI es el Glimo Papa “papd” que va a haber en la Tglesia por
mucho tiempo. Es decir, que el Papa, de un monarca absoluto se va
transformando, usando una analogia pobre, en un primer ministro, y de
hecho las dificultades que experimenta hoy Paulo VI en la conduccién
de la Iglesia se deben en gran parte a que él pretende seguir desempe-
fiando uma funcién de monarca absoluto, porque es la funcién que
se le ha adjudicado a & tradicionalmente. Pero el mundo cristianc
adulto no acepta mas que desde Rora se le dé directivas sin ser consul-
tado.

El hecho de la existencia del Sinodo que funciona cada dos afios
indica que hoy la Iglesia comienza a ser co-gobernada, y en el fondo la
misién fundamental de Pedro es ser signo de unidad, Si nosotros anali-
zamos la Iglesia primitiva vamos a ver que la comunidad de Roma era
muy distinta de la comunidad de Corinto o la comunidad de Tesalénica
o la comunidad de Atenas, y que el primer Coencilic que se celebré en
Jerusalén probablemente no fue presidido por Pedro sino por Santiago,
y que en ese Concilio prevalecié la tesis renovadora de Pablo sobre la tesis
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‘judaizante de Pedro; si bien Pedro fue el que legitimé el valor de ese
Cloncilio.

Fundamentalmente, la misién del Papa es la de ser signo visible de
unidad, aceptando qgue exista una pluralidad de Iglesias, y por eso tenemos
que aceptar la originalidad de la Iglesia holandesa y la originalidad de
cada Iglesia local, que en el fondo es la gue va a enriquecer a la totalidad
de la cual el Papa es signo fundamental de unidad.

Los sacerdotes del Tercer Mundo. — El movimiento de sacerdotes
para el Tercer Mundo se inicia en la Argentina y en América Latina a
partir . de ese documento historico gue produjeron los Hamados Obispos
del Tercer Mundo el 15 de agosto de 1967, documento en el cual por
primera vez en la historia del magisterio de la Iglesia se hace la apologia
del socialismo con estas palabras textuales: “La Iglesia no puede menos
que regocijarse al ver aparecer en la humanidad otro sistema social menos
alejado de la moral de los profetas v del Evangelio.”

Los cristianos tienen el deber de mostrar (y -aqui los obispos del
Tercer Mundo citan al patriarca Maximo IV, en su intervencién en el
Concilio Vaticano II} que “el verdadero socialismo es el cristianismo
integralmente vivido en el justo reparto de los bienes vy la igualdad fun-
damental de todos”. Este documento motivé la  adhesidén inmediata de
mil sacerdotes en América Latina. Estos sacerdotes volvieron a unirse en un
mensaje enviado a Paulo VI y a los obispos reunidos en Medellin, men-
saje en el cual se hace una distincién importante entre la violencia repre-
siva del llamado orden establecido, es. decir de los sistemas imperantes en
América Latina que oprimen a los pueblos v la violencia liberadora a la
cual se ven obligados a recurrir los pueblos como Gltima instancia preci-
samente para lograr su liberacién.

En la Argentina, después de estos dos documentos, los cuatrocientos
sacerdotes que habian suscripto los mismos comprendieron que nabia He-
gado el momento de la accién, que no bastaba con declaraciones.

En toda la Reptblica, en el afio 1968, y sobre todo en 1969, se vio
a estos sacerdotes actuando junto al pueblo, testimoniando su fidelidad
a Cristo, en la denuncia de la injusticia, y asumiendo esa actitud a la
cual nos invita Helder Cémara cuando dice gue hoy la misién de la
Iglesia es ser voz de los que no tienen voz Y asi vemos a los sacerdotes
tucumanos acompafiando a su gente que ha guedado despojada de su
fuente de trabajo a raiz del cierre de los ingenios, vemos a los sacerdotes
del norte del Chaco santafecino que acompaifian en la marcha desde Villa
Ocampo hasta Santa Fe a los campesinos vy a los obreros también alli
despojados de sus fuentes de trabajo, vemos a los sacerdotes que actan
en las villas-miseria hacer una manifestacién silenciosa frente a la Casa
Rosada a fines de 1968 para protestar por el plan de erradicacién que no

contribuye en lo més minimo a solucionar el problemia de las villas de
emergencia, sino que lo agrava.

En sintesis, aparecen en todas partes hechos v actitudes concretas,
proféticas, de estos sacerdotes que se van organizando en un movirmiento,
que trata de no ser una organizacién para evitar ahogar, digamos asi,
la vitalidad del mismo, y vemos también obispos que se integran -en este
proceso: Monsefior Devoto, en Goya; Monsefior Distéfano, en el Chaco;
Monsefior Angeleli, en La Rioja; Monsefior Cafferata, en San Luis, v
altimamente Monsefior Nevares, asumiendo una defensa evangélica de los
obreros explotados en el Chocdn,

El sacerdote en la publica discusién de los problemas sociales. —
El sacerdote no solamente puede sino que debe actuar politicamente.
Precisamente todo el argumento del liberalismo laicista es el que slempre
llevé a marginar a la Iglesia de la accién en el mundo.

Hoy la Iglesia ha vuelto a la Biblia, que es un libro vital, carnal,
en el cual no se distingue lo material de lo espiritual ¥ hay un solo plano
que es el plano humano, y la trascendencia de Dios actfia en la huma-
nidad del hombre. Bl sacerdote comprende que tiene que asumir al home
bre de carne y hutso y que evangelizar hoy supone, como dijimos antes,
la promocitn integral del hombre. Por Io tanio, si el hombre estd siendo
ahogado por estructuras injustas, el sacerdote que antes de ser sacerdote
es cristiano y antes de ser cristiano es hombre, debe realizar una accién
politica, no accidén partidista pero sf politica, ya que asumir el Evangelio
trae como consecuencia resonancias politicas. No nos olvidemos giie la
Gltima razén por la cual Cristo es condenade a muerte es una razém
politica; éste dice que “no hay que pagar tributc al César”.

La originalidad del mensaje de Cristo.— Pienso que hoy, como una
reaccién precisamente a todo ese cristianismo trascendentalista y espiri-
tualista, se tiende a reducir el mensaje de Cristo a un mensaje de reden-
cién humana o redencidén social, y eso no es hacerle justicia a Cristo.
8i bien el compromiso cristiano pasa por el compromise revolucionario
para asumir incluso una transformacién radical de las estructuras sociales,
politicas, econdémicas y culturales, sin embargo Cristo es mucho mas ambi-
cioso que un revolucionario.

Cristo no pretendié inaugurar un nuevo orden social, un nuevo orden
politico. Uristo pretende inaugurar un puevo tipo de existencia, la exis-
tencia del ser divinizado. Sartre define muy bien al hombre como esencial
mente apetito de ser Dios, y luego concluye con su légica inexorable:
es asi como Dios no existe, por lo tanto el hombre es una pasién inatil.
Precisamente Cristo viene a decir al hombre que si es posible acceder a la
dimensién divina. Porque como dice San Agustin, el hijo de Dios se hace
hombre para que el hombre se haga Dios. Entonces lo que Cristo pretende
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del hombre, lo gue.le ofrece al hombre no es simplemente un: orden més
justo, méas fraternal. Pues aunque todas las necesidades del hombre estu-
vieran satisfechas, aungue no hubiera més injusticias sociales, ni explotacion
ni enfermedad ni neurosis, igual Cristo tendria su palabra original para
ofrecer al hombre: la posibilidad de acceder a la divinidad, de entrar
en una dimensién en la cual el hombre jamas hubiera podido entrar por
si mismo. Pues fue necesario gue Dios se lo revelara a través de su hijo
Cristo, que es el hombre pleno, porque en ¢l fondo es ¢l hombre Dios,
De ahi que el misteric fundamental de Cristo para un cristiano &5 su
Resurreccién, y por eso Pablo dice: “si Cristo no resucitd, los Cristianos
somos los mas tontos de los hombres porgue creemos en alguien gue nos
ha engafiado”, v es ahi donde entra la dimensién de la fe.

Para mi personalmente si Cristo no resucité, si Cristo no es el hombre,
Dios no me interesa. Serd un hombre importante como fue Gandhi, como
fue Mahoma, como fue el Che, pero no es el hombre gue soluciona el
problema radical del ser humano, que es la muerte, que es el limite,
dirfamos asi, de la contingencia.

Los cambios de la Iglesia y el arte. — Esta actitud de cambio de la
Iglesia se refleja por ejemplo en la arquitectura. Asl como en la arqui-
tectura de la Iglesia de la Edad Media el estilo gético reflejaba precisa-
mente la visién que tenia el hombre, una visidn fundamentalmente teocén-
trica, el hombre pensaba primero en el cielo y después proyectaba el ciclo
a la tierra, hoy la preocupacién del hombre es fundamentalmente antro-
polégica. Las ciencias que tienen vigencia son las ciencias del hombre
en su misma subjetividad, como la psicologia, o en su proyeccién social,
ia sociologia. El hombre se preocupa fundamentalmente por el hombre,
se preccupa de lo religioso en cuanto que es su preocupacién, se preocupa
del hecho de que él se preocupa de la religién. El hecho de que el mundo
sea hoy antropoldgico no es un signo de que sea arreligioso. Hemos des-
cubierto que Dios no estd afuera del hombre sino adentro, Como dice
San Agustin: “en el interior del hombre, ahi estd la verdad”. Y esta
preocupacién también se ha volcado en el arte. Hoy la arquitectura
religiosa es mucho més humana, menos pretenciosa por asi decir, maés
simple, méas despojada, lo lleva mas al hombre al cultivo de su propia
interioridad, lo deja mucho mas librado a si mismo. Creo que es una
expresibn més de la preocupacién que el hombre tiene de su propio ser,
y creo que es una via auténtica para legar al problema de Dios. Eso por
un lado. Por otro, la literatura de hoy tiene un gran contenido religioso
porque es una literatura en la cual entran en primer lugar las preocupa-
ciones humanas, ¥y como dice Paulo VI en el discurso de clausura del
Cloncilio: “todo lo que es humano tiene que ver con nosotros”, y agrega:
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“nosotros y los cristiancs mis que nadie, debemos tener el culte del
hombre™,

Porque el hombre es imagen v semejanza de Dios, v Cristo leda
al hombre un valor absoluto. Basta recordar el capitulo 25 de San Mateo
donde Cristo identifica al hombre con él mismo: *“lo que hicieron con
este hombre lo hicieron conmigo”, ese famoso pasaje donde (risto dice:
“Vengan, benditos de mi padre, porque tuve hambre v me dieron de comer,
estuve enfermo v me visitaron”, v los bienaventurados van a preguntar:
“;cudndo te vimos con hambre, cuéndo te dimos de comer?’, v hoy tener
hambre no es solamente tener hambre de pan, es hambre de cultura,
es en el fondo hambre de espiritu.

Por lo tanto, para el cristiano el hombre tiene un valor absoluto.
Desde el momento en que hoy la literatura lHamada comprometida asume
los problemas del hombre, los problemas espirituales, desde los mas ele-
mentales como ser el hecho de que el hombre viva marginado por el
hambre, por la explotacién, hasta el hecho de que hoy se preocupe por
el sentido que tiene la vida, toda esa preocupacidén es religiosa. Por eso
creo ademds que hay una influencia de la literatura sobre la Iglesia.

Todo este cambio de la Iglesia se debe a que la Iglesia se ha abierto
al didlogo con el mundo, se ha dejade Interpelar por el mundo, como
dijimos antes. Esto influye en la Iglesia, v a su vez la Iglesia, que ha
vuelto a la Biblia, vuelca toda la problemitica humana en el mundo,
y podemos percibir hoy en la literatura marxista contemporfnea, sobre
todo europea, una serie de preccupaciones que evidentemente brotan del
didlogo que hay con el mundo cristianoc. Preocupaciones de tipo méas per-
sonal, por el destino de la persona, la preocupacidén por la muerte, gue
son preocupaciones de tipo religioso. Entonces hay interrelacion: la litera-
tura contemporinea antropoldgica modifica a la Iglesia, v a su vez, asu-
miendo la Iglesia esa problematica, proyecta su propia problemitica, que
iempre estuvo muy atenta a buscarle un sentido a los problemas de la
persona, y la proyecta al mundo.

La Iglesia toma conciencia y nos ensefla gue no hay que separar
la creacidén de la redencién en la Biblia sino que Dios es el gran creador,
gque Dios no es pasividad sine vida. Dice Cristo: “mi padre estd obrande
siempre’”. La Iglesia nos ensefia a través del Concilio que el hombre es
co-creador con Dios, y como declan los primeros padres de la Iglesia:
Gloria Dei vita hominis, es decir la gloria de Dios es que el hombre viva.
Dios no hace milagros, el milagro que hace Dios es darle al hombre
la libertad, de modo que el hombre que crea el arte a través de la pintura,
la arquitectura, etcétera, estd glorificando a Dios, lo sepa o no lo sepa,

Es necesario para esto que el artista disponga de una absoluta
libertad. Pienso que el sistema gque padecemos actualmente en nuestra
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pafria no es solamente un sistema inhumano, porque margina a los hom-
bres de una vida digpa minima que supone el tener condiciones dignas
de trabaje, de vivienda, etcétera, sino que margina a los que quicren crear,
Hay toda una influencia nefasta de este sistema, del sisterna capitalista
en el cual el hombre cuenta por lo que tiene v no por lo que es, que
tiende a ahogar toda la creatividad porgue todo lo que significa creacién
significa la ruptura, el riesgo, v este sistema quiere tener las cosas per-
fectamente ordenadas, controladas, v si hay algo que es incontrolable
es precisamente la creatividad del hombre.

El hombre necesita una atmébsfera de libertad para poder expresarse,
es decir en el fondo el sistema que padecemos no tiene confianza en la
vida ni en el hombre, v yo pienso que Cristo nos ensefia de una manera
maravillosa a creer en la vida v que hay que tener confianza en ¢l hombre.
£l tiene confianza en esa prostituta gue era Maria Magdalena, y por eso
ella es rescatada de lo que tenia de dignidad v de grandeza humana.
Pienso que st nosotros miramos con los ojos de Dios el mundo vamos
a ver, como decla Camus, que en el hombre hay mucho ‘més para amar
que para despreciar. Entonces pienso que también padecemos en estos
momentos una gran restriccidn, una gran presidn para que no aflore
la creatividad del hombre.

Fundamentalmente el sistema gque padecemos hoy en la Argentina
ha sido condenado claramente por los obispos cuando ellos dicen que se
caracteriza por dos elementos nefastos: 1) una reduccién econdmica, una
concepcion global de la economia en la cual el hombre estd puesio al
servicio de la economia en lugar de estar puesta la economia al servicio
del hombre, va que el motor de la economia en nuestra patria es el lucro,
y 2} la subordinacién de lo social a lo econbmico lo cual trae como
consecuencia la miseria, las migraciones, la desocupacién y la dis-
minucién de la capacidad creadora del pueblo. Hoy un creador tiene que
vivir en cierta manera a contracorriente, pero €so no me preccupa dema-
siado: pienso que siempre los creadores fueron un poco seres que vivieron
en la dificultad, que realizaron sus creaciones un poco en el dolor, en la
lucha, en la dificultad. Como dice Saint-Exupéry, el hombre se realiza
frente al obstdculo.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

TEILHARD DE CHARDIN
Y EI, HOMBRE NUEVO

Por Nelly Candegabe

El pensamiento de Teilhard de Chardin se levanta a los quince afios
de su muerte v divide al mundo en dos partes: la que lo niega v la que
lo afirma.

Transitamos sin doda por una nueva era histérica. Asistimos al mismo
desconcierto que experimentaria un hombre de la Edad Media al entrar
en la Edad Moderna. Los antiguos moldes no se han gquebrado definiti-
vamente y los nuevos no se perfilan afin con claridad.

No estamos en presencia de un cambio més en el proceso evolutivo
de la humanidad; vivenciamos un periodo de salto, tal vez nos aguar-
da un mundo radicalmente nuevo. Los que asi sienten en medio de las
apostasias de nuestro tiempo son los que se han identificado con el padre
Teilhard de Chardin, pues han encontrado el pensamiento capaz de dar
forma a la gran intuicién que los posee.

“La religidén es existencial o no es nada”, afirma Victor Frankl, el
gran médico vienés. El mundo religioso en general siente profundas ansias
de renovacién, pues atraviesa una honda crisis existencial; pero en verdad
bay sectores que no pueden comprenderlas pues no han participado de
esa experiencia. Es asl como a pesar de que en las grandes iniciativas del
Papa Juan XXIII se percibe la influencia del discutide jesuita, la con-
gregacién vaticana del Santo Oficio, en el documento Hamado Monitum
de julio de 1962, declara que las obras del padre Teilhard de Chardin
contienen tales ambigiiedades y aun errores que afectan a la doctrina
catdlica.

Sin embargo Ferdinando Ormea, médico y tedlogo de la Univer-
sidad de Turin, afirma: “El mistico francés nos ayuda a comprender el
Evangelio a la laz de la ciencia v con renovadoe fervor, pues Dios se habia
hecho pequefio para nuestro mundo. Dos mil afios de prudencia lo habian
empobrecido.”

De la misma manera dice Ignace Leep: “Se considerd al mundo
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moderno y al cristianismo como dos Sistemas herméticos; para restablecer
una sintesis verdadera, seguramente querida por Dios, entre la fe cris-
tiana y la Tierra, fue necesario un hombre que era al mismo tiempo un
cristiano mistico y un conocedor competente de la creacién.”

Ese hombre fue Teilhard de Chardin, el pensador més revolucionario
del siglo xx, segfin Friedrich Heer.

Para el sabio francés ¢l rostro de Dios crece a través del mundo. “Es
un Dios que reflejdndose personalmente en 14 suma organizada de las
moénadas pensantes, garantiza una salida cierta y fija leyes precisas a
sus actividades vacilantes”, expresa.

En sus Cartas de viaje sefiala cdmo, para €I, no existe més que una
especie de mundo del espiritu, pero no de un espiritu metafisico a la
manera de Hegel, sino por el contraric de un espiritu cargado de des-
pojos de materia, es decir elaborado lentamente por toda la savia de la
Tierra. .

Es importante sefialar ¢émo para Teilhard de Chardin el hombre cons-
truye su alma a lo largo de todos los dias terrestres, y cémo merced a la
extensién de toda nuestra accién lo divino nos presiona e intenta entrar
“Es necesario divinizar el esfuerzo del hombre, porgue

(]

en nuestras vidas

mediante nuestra accidén Cristo se consuma’, plensa.

El objeto de nuestro trabajo aparece pues como una salida a Dios,
- accesible inagotablemente en la totalidad de nuestra accién. Coincide con
Victor Frankl, para quien el hombre es sélo una funcién respecto a Dios,
ese Todo al cual todo ser se refiere, pues su vida no adquiere sentido
sino en la medida en que lena ese interés.

La gran ambicién de Teilhard de Chardin fue la de dar forma a un
nuevo humanismo, a una nueva apologética cristiana. En oposicidén a un
Heidegger, cuya actitud escoldstica v literaria afirma el absurdo esencial
del ser, pues su filosofia es la filosofia del ser para la muerte, Teilhard
de Chardin le devuelve al hombre del siglo xx confianza en si mismo,
con su filosofia del ser para la vida. “Un universo gue estuviese activa-
mente a la espera de la muerte absoluta seria un mundo abstruso, un
monstruo del espiritu”, expresa.

El desenvolvimiento cosmogdnice va creando siempre formas nuevas
v mas perfectas, Del mismo modo el hombre viejo debe ser crucificado
para que nazca el hombre nuevo. La ascesis no es separarse de la materia
sino espiritualizarla.

Se ha llamado al padre Teilhard de Chardin el Doctor de la Espe-
ranza; si bien acepta que vamos hacia el fin de un sistema de cosas,
afirma el nacimiento de una humanidad nueva. Coincide con el pensa-
miento biblico que nos presenta un mundo en gestacién que tiende a su
perfeccién a través de sufrimientos gue la escritura compara con los de
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un parto. En el pensamiento del mistico francés aparece una gran expecs
tativa de futuro: “La creacién va hacia aquel que viene” Su gran con-
viceién era de gue nos acercdbamos ripidamente a un estado del mundo
que harfa desvanecerse todos los caleulos de quienes crefan que atn era
posible seguir respirando los antiguos odres: “Pronto se desvanecerin
todos”, exclama.

Vivenciaba un profundo sentide de la Tierra que arrastraba cada
vez més lejos a la fraccién pensante de la vida. A través de la Prebiosfera,
de la Biosfera, de Ia Noosfera, la evolucién nos impulsaria hacia el Punto
Omega, Cristo, principio v fin de todo,

La obra del padre Teithard de Chardin es un apasionado intento de
que ¢l hombre tome conciencia de su realidad Gltima. Escribe: “Somos la
existencia misma; cuando te libres de las irrealidades de tu yo y sientas
tan s6lo que existes, vislumbrards que Dios es la existencia absoluta v la
absoluta dicha y que t4 eres también lo absoluto.”

A los que afirman que religiosamente hablando Ja Tierra se estid en-
friando, les opone su conviccidn de que por el contrario nunca ha estado
més ardiente, s6lo gue es un fuego nuevo, atn indeierminado, ¢l que ha
comenzado a quemarla. Atravesariamos un perfodo de maduracién de Ia
vida terrestre, del cual emergeria Dios en las conciencias, mas grande y
necesario que nunca. Teilhard afirma que una nueva pulsacién de energia
veligiosa asciende, tumultuosa de aspiraciones cosmicas y huwmanitarias,
pues todas las notas discordantes que surgen de la masa humana, resucnan
a la altura de una fundamental: fe en el mundo, fe en el hombre nuevo.

Coincide con 8. 8. Juan XXIII cuando dijo: “A despecho de todas
las invercsimilitudes, de todoes los fracasos, nos acercamos a una edad en
la que el mundo arrojard sus cadenas para abandonarse al fin al poder
de sus afinidades internas.”

“La Tierra cambié su piel v encontré su ahna con el hombre”,
escribe; pero seglin Teilthard no se cubrid sélo de pensamientos aislados,
pues la pluralidad de las reflexiones se ird reforzando en una sola reflexién;
cada elemento de por si verd, deseara y sufrird las mismas cosas que todos
los demds simultdneamente. El producto de un millén de afios de pensa-
miento presionando hacia el porvenir al mismo tiempo. El hombre nuevo
marchando va sobre la Tierra.
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CANTO A LOS HOMBRES
DE INGLATERRA (1819)

LOS CAMINOS DE LA LIBERTAD

UN NUEVO CLASICISMO Por Percy Bysshe Shelley

7 . r ,
Por Rov Lichtenstein Versién v notas de Dardo Clineo

Mi preccupacién v mi trabajo no se apoyan en los objetos

reales sino en la comunicacién simbélica masiva de esos objetos.
Estos simbolos impresos alcanzan la perfeccion en manos de artistas ,
comerciales, a través de la idealizacién continua de la imagen ' 1
concretizada, compatible con la economia de lag téenicas de la
impresién comercial.

Cada generacién de ilustradores realiza modificaciones y re-
fuerzos de estos simbolos, que luege se convierten en parte del
vocabulario comtn, El resultade es una forma bmpersenal, quizds
un nuevo clasicismo (que yo quisiera detallar en mi propio tra-
bajo). Es a menudo bizarro, frio, forzado, dominante o ridiculo.

T i~ o s & B A . 1
Hombres de Inglaterra, ¢por qué razén dais vuestro tributo
a los amos que os esclavizan?

¢Por qué razén tejéis con fatiga e inquietud

las ricas ropas que vuestros tiranos llevan?

El arte masivo abunda a nuestro alrededor, e influye en la . 11
vision de cada uno. 7
d YA s i oarte. g i . . . , - . . . e
. Pero el afrteb mMasivo no s .1111 arte, es miqten.la, aungue z ¢ Por qué razén alimentdis y vestis v protegéis,
fiulmro. que Ilf)ll (obra parezca ser el tema y no sélo nn;éreglones ; desde la cuna a la tumba,
del mismo. Quiero ver mli tema con una visidn renovada y no a esos zdnganos desagradecidos que quisieran

a través del Renacimiento, del Cubisino o del Expresionismo.

Por lo tanto mi técnica pictdrica seudocomercial puede ser
vista como un reforzamiento estilistico de mi percepcidn.

Quiero que el observador de mi obra se identifique con el
terna; con la “cosa”, con la literatura, tanto que no vea la obra
como arte. En este sentido, v en otro nivel, guiero desarrollar
la tensién entre la descripcién de las formas (enfatizadas por mi
sintesis esquematica y el interés de la cosa) y el beneficio que
estas formas alcancen en el campo pictérico.

COnsSUINIr vuestro SUdO{", Y oaun beber vuestra SH}}E{FE?

I

¢ Por qué razén, Abejas de Inglaterra, forjais
las numerosas armas, cadenas y azotes,

con que ellos, zinganos sin aguijén, puedan saquear
lo que forzadamente produce vuestra fatiga?

(Nueva York.)
+  Traduccién de .M.

W
ons
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v

¢ Tenéis vosotros ocio, comodidad, calma,
resguardo, comida, suave bilsamo de amor?
¢ Qué es de todo eso lo que vosotros conseguis
con vuestro dolor v con vuestro temor?

'

El grano que sembréis, otro lo siega;

la riqueza gue procuriis, otro la guarda;
las ropas que tejéis, otro las lleva;

das armas que forjdls, otro las carga.

Vi

Sembrad el grano —-que el tirano no lo siegue;
haced rigueza —que el impostor no la acumule;
tejed ropas —que el ociose no las leve;

forjad armas —vy en vuestra defensa cargadlas.

Vi
Clonfinacs bajo tierra, en vuestras Cuevas,
que las mansiones que ornais otro las goza.

:Por qué se estremecen las cadenas que forjais? Mirad:
El acero que templasteis sobre vosotros fulgura.

Vil

Con arados v picos v azadones y lanzaderas,
trazad vuestra fosa, edificad vuestro timulo

y tramad la mortaja, hasta que la inmaculada
Inglaterra vuestro sepulcro sea.

MNOTAS

1. La fecha del poema en los calendarios de Inglaterra es la de la
organizacién de su indusiria manufacturera v de los destructores de mge
quinas. Desde 1793, La justicia social, el libro de William Godwin, viens
impugnando la amoralidad del nuevo orden econémico. “Ninglin pensador
contemporédneo disputd nunca a Godwin el imperio que ejercié sobre la
mente de Shelley” (Henry N. Brailsford: Shelley, Godwin y su chreulo).
En 1812 Byron se ha opuesto al proyecto, que aprobaran los Lores, de
pena de muerte para los que destruyan méquinas. Hacia 1819 han acre-
cido Jas rebeliones obreras v el rigor de sangrientas represiones.

2. La fecha del poema corresponde en Shelley al segundo de sus
afios italianos, que incluyd en este panorama: “Es el tiempo de la guerra
de los oprimidos contra los opresores” (en el prefacio de Hellas, 18217,
El poema no adhiere a guienes destruyan maquinas, sino que incita a
que ellas sean empleadas para producir en beneficio de quienes las tra-
bajan. La incitacién es guerrera en sus primeros seis tiempos; en los dos
fltimos declina su franco paso de marcha para completar la convocatoria
con el supussto de que el conformismo significa propia destruccién.

3. En 1937 Miguel Hernéndez incorpora a su Viento del Puchble

un eco de Shelley:

i Dejaremos Hevar cobardemente

riquezas que ban forjado nuestros remos?

¢ Campos que han humedecide nuestra frente

dejaremmos?

Adelanta, espafiol, una tormenta

de martillos y hoces: ruge y canta.

Tu porvenir, tu orgullo, tu herramienta

adelanta.

4. Trabajé una primera versién incompleta de este Conio en Cua-
dernos de Manana {octubre-noviembre, 1951). Aqui queda integrada.
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CONOCEDORES

Por Alberto Girri

De la vida matrimonial
s6lo los caracteres muy indiscretos
hablan con claridad,
se atreven

a contarlo todo a todos, impunemente,

sin importarseles
que parezca tan embarazoso ‘
mostrar en piblico la ropa limpia
como la sucia,

y sin que para convencer
necesiten apoyarse en casos ilustres,
Stindberg, casade cuatro veces,
Tolstol, ‘ ’ '
expertisimo en su Gnico Matrmmonio.

Convivencia, odio y amor
detallados v ridiculizados,
mnemorialistas chismosos, atentos
a las diarias comedias y miserias,
entregandose
a la certeza de que alli termina
lo agradable del mundo,
de cierto
un objetivo descorazonador,
el marital conflicto
visto cual una guerra

que €l instinto despierta en sus victimas

como obligacién, imperativo, consuelo,
y donde la suma paciencia implica

ignominia aun mayor que el sumo abuso.
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POEMAS

Por Federico Gorbea

HISTORIA

81 le preguntas: ;donde?, v contesta: Fn fodas paries, esa
voz te ha nombrado su vinculo.

Recorriendo las edades de su cabeza, las excitaciones de su
carne, comprendes que cada paso no lleva a un fin, sino que
dilata el movimiento donde pronuncias de un modo apasionado
lo que huye, de una manera justa lo que te apasiona.

Y si alguna vez te alejas y cuanto fue pareja busca ser
olvido, oirds decirle: concebimos este cuerpo y el tuyo, sobre Ila
usura que otro tiempo fijé en lo que alGn consume.

VENTANA

La intimidad, fatigada por una carga demasiado precisa,
abre sus lomos al azar de las cosas, v una es la que al lanzarle
su red da otro motivo a su viale.

No hay en ello evasibn ni esperanza. Sélo la certidumbre
de quien ha llegado a una ventana, su cara y el resto del cuerpo
materializindose en ese vaclo que constantemente la enmarca.

MY LAI

La cabeza inclinada, un hombre escribe a otros mientras
su respiracién elige la de un cuerpo numeroso y ahogado.

¢El ayer, un delirio? 2.000 palabras van a denunciarlo,
una en la otra, alli donde la ausencia maniobra,
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Porque el recuerdo es un hecho. Y todo hecho es la comida
que se queda dentro; de abandonarnos, pasaria a engordar el
vacio. Entonces se despliega v su filo le dice: tuviste el valor
de ser al mismo tiempo lo que has muerto, en adelante conmigo
estaras solo,

De una carta pueden hacerse vidas o secretos, o un informe
para que el mundo se consuele argumentando que eso 1o es
todo, que hay mucho dolor como para volver consciente el
sufrimiento. Sin embargo, tiene algo que la salva: su cardcter
forzoso.

Es este insecto que se ha posado sobre la nueva pagina y
vomita, suavemente, el resto de la luz que se le debe
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ASOCIACIONES

Por Rodolfo E. Modern

Cuando el viento
dobla las hojas de los sauces,
un nifio lora y estd solo.

Cuando se rompe
ia semilla en las entrafias de la buena tierra,

Ia piel del toro resplandece.

Suefios dorados de la siesta
discurren por tus parpados oscuros
cuando el oboe suena entre las amarillas margaritas.

Ante un espejo como hielo
se quiebra la imagen del anciano,
y una puerta se cierra lentamente.

Cuando se desprendié la nube de mis manos
y hablé con voz secreta,
una torre de luz fue nuestro lecho.
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APROXIMACIONES

Por Horacio Nafiez West

No es que seamos fantasmas,
abstracciones,

mnagenes surgidas de lo oscuro
para ser alumbradas un instante.
Somos concretamente,

pero €l tiempo

concluye por quitarnos

la conciencia

de nuestra realidad.

El mundo es sentimiento que fluye,
v lo que vemos,

es decir, lo que amamos,

su contencién posible

v siempre fugitiva.

También en lo pequefio estd escondida
la poesia de lo minimo,

el sentido de lo abandonado,

de la afirmacién

y de la dependencia.

Siempre hay algo que existe

més alla de nosotros

v nos hace incompletos y mortales.
Somos una tarea interminable.

Es extrafio pensar que estamos vivos,
que la vida nos lleva hacia la muerte,
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¥ que nosotros somos su frontera,
una mitad en luz, la otra en sombra.

Pero todo serla

caer hacia la nada

si no fuera

porque un instante

fija para siempre

su temblor de haber sido,

Acostarse en la arena radiante del verano
y ver un cielo que parece tan préximo.

51, En verdad existe

un jibilo profundo en estar vivo.

Pero estamos unidos a la tierra

por un lade de sombra permanente.

En el amor hay una dimensién
que no es la dicha

que le exigimos siempre,

es otra forma

de wvencer nuestros lmites

y surge

recién cuando comienza a disiparse
Su imagen en nosotros.

Lo que hace tan dificil la soledad

es el silencio que abre en Io profundo,
en la raiz del ser donde se siente

la corriente del tiempo circulando
con un ritmo uniforme de desgaste,
de destruccién sin fin.

Hay extrafios instantes
en que la percepcién
transpone el limite

de nuestra realidad,

v s6lo un resto insomne
de conciencia

nos impide soltarnos,
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desprendernos,
caer en otro estado
de existencia sin uno.

L

El presente no existe:
vamos siendo

nuestro pasado.

Hasta que llega un dia
en que las situaciones
se repiten,

y sOlo entonces

somos en presente,
aunque seguimos siendo
nuestro pasado.

Perc ahora

tan pProximo a nNOSOtros
que parece presente

y lo vivimos

en lugar de sofarlo.

{La Plata.)

POEMAS LOXODROMICOS-PLANETARIOS

Por Ariel Canzani D.

TITERES E IDEAS

A golpes, a caidas,

a costa de Hantos invisibles,

de risas desgarradas,
aprendimos las formas
de detener las viboras,

de acorralar sus planes,
de transformar sus farsas,

sus risibles esquemas de alboradas
en el mas hiriente sarcasmo colectivo

de todo un pueblo harto
de titeres solemnes
incapaces de ver

—dtienen los titeres mirada?—
la risa del pais ante sus nadas.

II

Todavia son duefios de las armas:

las cuidan como el oro,

pero el miedo los cerca.
Comienzan a comprender estupefactos
que jamas los poseedores de metralla

pudieron asesinar ideas.
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A los héroves civiles de América Latina
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CAIDA

Muerdo tus pezones
v sangran cucarachas.

Acaricio tu pubis
y mariposas negras
enloquecidas vuelan.

Reso tus muslos
y en culebras gomosas
se transforman.

Quiero escapar

2 ese dolor de verte
en €] instante mismo
de la metamorfosis

y caigo nuevamente
en tus pezones tibios
a repetir 1a historia.

{Océano Atlantico.}

LOS POEMAS DE AMELIA

Por Maria Wernicke

Cuando habla Amelia, entra por log postigos
una nifia peinada con cintas transparentes.

Amelia, la que comenzb hace afios,

vivia en una casa del Oeste.

Por la tarde dormia bajo techos tan altos
o pisaba descalza Jas baldosas lavadas.

Cuando habla Amelia,

las que no tienen nada que recordar

recuerdan aquella casa del Oeste

y bajan a los rios de los patios

que en la casa de Amelia corren interminables.

Amelia es esta a Ia que prefieren los mas jdvenes.
Porque debajo de su pelo Huvicso hay un silencio
donde pueden nombrar sus amadas imposibles.
Las de pequefios pechos sélo conocidos

por el agua mas limpia.

It

Un soldado del Sur, que la acariciaba

como a la lana mas suavemente sucia.

Un borracho que masticaba terrones de azicar
y dibujaba las palabras de Dios en el techo.
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Aquel que estaba cruzado

por una cicatriz fosforescente,

Aquel que se hundia y pesaba como un muerto.
Aquel que guardaba bajo la camisa

fas costillas visibles.

Y el que hablaba sin ser comprendido
porque era exirTanjero.

Y el que llamaba a su madre

porque nunca la habia conocido.

Y el que cantaba, levantando un brazo,

y lloraba, y volvia a cantar, asi toda la tarde.

VI

Una cautelosa madre vengativa
se abre hacia adentro.

Alrededor del que sonrie desnudo,
otra vez nacido para la muerte,
Amelia estd pensando en esas playas
a las que son devueltos los ahogados.

VI

Dénde estan los cazadores,
los navegantes,
los guerreros.

Los hombres a quienes podrias esperar
tejiendo y destejiendo,

con el vientre y la sonrisa

de fresca memoria.

Dos que regresaban, luminosamente sucios,
debajo de sus ropas mordidas.

Ciegos de sed y suefio

hambrientos y temibles.
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Aquellos altos,

asperos, puros,

que perseguian el trofeo,
el rastro, ‘
Ia sangre,

de la libertad, los enemigos, los inocentes.

X1

Hay unos lejanisimos 4rholes
que ya no veris,
Amelia

Debajo de sus hojas interminables
nuevas mucha{:has arquean tu antiguo cuerpo
Y ponen tus ojos en sus miradas.

A}f::grate de haber sido sustituida.
Alégrate del saqueo y Ia pobreza.

Alégrate porque han roido tus pechos puntiagudos

Esta noche dormiras, vigilada
por el ramaje de tus viejos angeles,

> T
Y la muerte sonreird entre tus piernas
como el mejor de tus hombres olvidados.

(Mar del Plata.)
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RECORDACION DE BOREL

Por Antonio Monti

Hemos excavado en el panteén del Tiempo.

YVemos que €merges
de nuevo hacia la luz.

Eres Petrus Borel.
Te sentimos,

{e reconOCeInos,
te admiramos.

Afin escuchamos
tu horroroso discurse;
pero no te tememos

ieras pe Luzbel.
aunque quieras parecer un

Sabemos que esméviste

| Petit Cénacle
fi};;c’xe el Dios de los Dioses era Hugo, 1
con Tedfilo Gautier y Cérard de Nerval

; Leiste tus Rapsodias,
tus Cuentos Inmorales,

y tu discurso

quedd envuelto en A_Laurel,
para que siempre vivas,
Petrus Borel!
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AFOSTELLAS AL PRIMER VERSO
DEL CEMENTERIO MARINO
DE PAUL VALERY

Por Lysandro Z. D. Galtier

El referido verso dice asi: Ce toit tranquille ot marchent
des colombes; esto es: Este techo tranguilo donde andan pa-
iomas.

Pues bien, Valéry habia sugeride alguna vez el paisaje del
Peyrou de Montpellier con esta metifora:

“Una mar de techos hasta la mar, a lo lejos, como un 4l
timo techo.” Y lo ha expresado asi en el verso comentado.

Noél Felice, que ha dedicado uno de los més breves v
pulcros ensayos al poeta, refiriéndose a este verso, nos dice que
Valéry, comprimiendo en el més breve nimero de vocablos, no
la mayor cantidad de los pensamientos (lo cual nada signifi-
caria), sino lo més de las cosas por decir, ha suprimido uno
de los términos de la comparacién. Porque si hubiese dicho:
“La mar, semejanie a un teche tranquilo donde las velas de
las barcas parecen palomas. ..”, el sentido hubiese sido facilmente
bisagra, si se quiere, de la comparacién, sino también uno de
los elementos de la comparacién: la mar. No nombra las velas
y nos obliga a adivinar lo que son estas palomas, vy que el techo
es la mar. El pensamiento, como se advierte, es de lo mis sim-
ple; sbélo su expresién parece oscura, por lo compendiada que
esta.




Por otro lado, los versos inmediatos, donde se nombra a
la mar, nos descubre lo gue es ese techo, y el verso final del

poema: ce toit tranguille ot picoraient des focs (este techo tran-

quilo donde hociqueaban foques), nos lo vuelve a significar.

Aparte de esos juegos, de esa forma sincopada, apocopada
y escorzada de su pensamiento v de su expresidén, que levaron
a Valéry, como acabamos de ver, a una sintaxis de arabesco
donde los wvocablos son deliberadamente escamoteados, la sin-
gular ubicacién de {&stos o su dislocacibn e inversidn —de la que
tanto ha abusado v que tan grata fuera a su maestro Mallar-
mé-— nos recuerda por momentos la sintaxis espafiola de los
poetas del siglo de oro.

Ahora bien, releyendo el Voyage aux Pyréndes de Hippolyte
Taine, yo me he encontrado con esta frase: “La imaginacidn
desflora por anticipado todo paisaje.” Y con esta confesién de
su desencanto ante la primera visibn que tuvo de la mar en
1858, cuya descripeibn guiero destacar en esta pulcra linea:
Les voiles lointaines ressemblaient aux atles des pigeons qui re-
viennent. Esto es: Las velas lejanas parecianse a las alas de las
palomas que retornan,

El Cementerio marino fue publicado por primera vez en
1920, ;v no es ésta, acaso, la misma imagen que frente al Me-
diterrdneo reedita Valéry sesenta v dos afios después. . .7

En la epopeya del legendario rey Gilgamesh, escrita en aca-
dic en las famosas doce tablas de arcilla descublertas por Sir
Charles Leonard Woolley en Ninive, puede también leerse, va
con respecto no al mar sino al campo:

La campifia se habla puesto parecide a una techumbre.

Y Borges por su parte, al ocuparse de las menciones enig-
méticas o Kenningar, que irecuentan la poesia de Islandia, nos
recuerda en su Historia de la eternidad que el historiador Snorri
Sturluson, compilador de las figuras tradicionales de la poesia
de ese pails, registrd en el siglo xmx esta equivalencia:

Techo de la ballena—1Ia mar.
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SICILIA, BUENOS AIRES
Y LA DIMENSION ENTRANABLE

Por Jorge Masciangioli

Conoci a Rocco Incardona cuando acababa de cumplir dieciocho
afios y manoteaba, indeciso, su verdadera vocacién, confundida entre
dispares y multiples veleidades y aficiones que integraban ~—o desinte-
graban— su personalidad adolescente de siciliano auténtico (misculo,
lentitud, crispacidén, pereza, apasionamiento, ternura, melancolia, malicia
y candor). Queria ser actor, o escribir, o cultivar flores, v garabateaba
constantemente extrafifsimos dibujos entre ingenuocs e indescifrables. Ya
ahora me siento orgulloso de haber contribuide a definir, entre esa ma-
rafia de trabajos, profesiones y artesanias, el camino que est4 recorriendo
—=] Gnico posible y veridicamente suyo—. Y digo ya, porque no necesito,
para sentirme orgulloso por eso, el advenimiento de un futuro promiso-
rio: su presente basta para confirmar mi conviceiébn de siempre. Pues
cuande Rocco Incardona -—entre manotazos y tropezones— eligié (g0
fue elegido?) la escultura, el dibujo v el grabado, no hizo més que res-

ponder a la fidelidad por su raza y por su atavismo mediterrdneo. Quiero
decir que estudié finalmente en las sucesivas escuelas de artes plésticas
en las que pudo adquirir €l fundamento de una disciplina sin que su
talento sufriera deterioro alguno —y el verdadero sobrevive siempre,
a pesar de las escuelas—, compartiendo eso que lamamos “carrera”
con una actividad creadora que produjo varios trabajos murales (1967),
una exposicién de dibujos y grabados en Lirolay (1968), su participacién
en la muestra platense de la Direccién de Cultura de la Provincia de
Buenos Aires (1969) con esculturas y dibujos, y muchas obras mas que,
por su importancia, no necesitan el apresuramiento para llegar al pi-
blico, pues tienen esa proyeccidén de la perpetuidad que s6lo puede augu-
rarse en la verdadera obra de arte. ;Y cdmo la suya no serfa valida si es

~—sencillamente-— nada méas y nada menos que la Gnica expresién posi-
ble de una rctunda personalidad humana, sin concesiones y sin fisuras?
5 Incardona no quiere -—y no podria aungue quisiera, a menos de callar

ROCCO
INCARDONA

Dibujos

1
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para siempre su forma auténtica de expresarse— renegar de su condicidn
de siciliano. Es ella la gue ha signado su vocacién vy la gue, por sobre
todas las otras caracteristicas técnicas, ideolbgicas o sensibles de su obra,
la identifica e individualiza. La tensi6n de la tlerra en su sangre v en su
espiritu lo compulsa al exceso, v al excederse estalla; esa explosién hiende
y horada todas Jas limitaciones —-externas ¢ interiores—: ante una es-
cultura suya ({fuerte, agresiva, estremecida vy absolutamente trigica), los
voliimenes y el espacio desnudan las entrafias que el estallido del exceso
ha dejado al descublerto, como en la masacre del hombre v de la tierra;
el tema y su materia son una misma cosa v, abatidos Jos limites, jrrumpe
en la realidad, avasalladoramente, la obra desgarrada y desgarrante, en
la dliima verdad de su verdad irrefutable. Ante un dibujo o un grabado
{limpios, precisos, imaginativos, transparentes y crueles) sentimos una
definida concepcién visceral gue distorsiona —-pero revela—— figuras hu-
manas, pajaros, flores, manos y pies y entonces tenemos delante de los
ojos, casi quirtrgicamente pero también con infinita ternura, entrafias
palpitantes ¥ calientes, timidamente avergonzadas guizas de su propia e
impidica —verdadera— desnudez. Ese ambito enmtrafable de su obra,
que es también el de su vida (y ambas son la belleza), descubre en Rocco
Incardona -—artista hasta en sus {allas—, el mismo designio de sus cé-
lebres antecesores sicilianos: Ia fuerza de una pasién de hombres que sélo
pueden alimentar los dioses. ¥ aunque esa pasién hard un dia de €1 uno

de los mAis importantes escultores de nuestro tiempo —a fravés de una
trayectoria pthblica-—, lo hace ya importante para si mismo, que es Ja
{nica manera que puede lograr el hombre de ser eterno.




LIBROS Y ESPECTACULOS

VARGAS LLOSA:
UN VERDADERO NOVELISTA

Por Eduardo Gudino Kieffer

¢ una realidad determinada
jos procedimientos her-
pueden

Tye la interpretacién a la comprension d
4 distancia de afios-iuz. Las exégesis,
4 critica literaria moderna,
sus diferentes aspectos, descubrir
a solucién de los complejos problemas Iingiisticos vy las
ndas de una novela. Pero no siempre de la interpreias
vV s es dificil que el eritico logre que una
critor, Por eso Son €XCCp-

suele haber un
menéuticos © €8
desmenuzar €5 T
4] mismo tiempo |
motivaciones profu
sién derivard la comprension.
cosa lleve a la otra, més dificil aun es para el es
s comprensibles, ¥ al decir comprensibles no quiero decir

tiendan las situaciones, los temas, los argumentos © la
sino que ademis ol jector llegue a
en cierto modo viviendo lo

tructuralistas de 1
ealidad, mostrarla en

cionales las novela
solamente que se e
sinultaneidad de tiempo ¥ espacio,
colocarse en el Jugar gue ocupa el creador:

que escribe.
Pues bien, los dos tomos de Conversacién en la Catedral, de Mario

Vargas Llosa, se surnan 4 ese contado nlmero de excepciones. 8i La
ciudad v los perros, si La casa verde eran ya Libros fuera de lo co-
min, Conversacién €n la Catedral nos muesira a su autor en plena
sus medios expresivos, COn Ul absoluto dominio de la técnica
con un poder de conviccién arrasador. Vargas Llosa
perimento verbal, porque ese experimento no toma
al lenguaje como un fin en si, lo utiliza en la correalidad novelistica ¥
se sirve de €l para la construccién de una totalidad que, poco a Poco,
envuelve al lector y o gstancia. Para nosotros los
v especialm e Buenos Aires, no

ficcibn latinoameri-
temente son més las diferencias que las semejanzas
nente y los paises hermanos. .. al menos en apa-
we libros como Paradiso, mAs pintorescos que
nunca se terminan de leer. Por
al se haya cons-

posesién de
y, al mismo tiempo,
ha superado el mero ex

incorpora a Su misma S
ente para 108 habitantes d

argentinos,
siempre es posible asumir de tal manera una obra de

cana, porgue eviden
entre esta parte del conti
riencia. Por €s0 resulta g
apasionantes para el lecto
eso también es positivo qu

tituido en uno de los mas spstenidos

r superficial,
e Conuversacion en la Catedr
best-sellers de los altimos meses: €80
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revela gue
e o . Vargas Llosa puede arrastrar 2 una gran masa —no sk
: ispuesta £ a o bbby of
pres 73 o a Ig lectura—, en esa comprensién de que hablaba a; .

i . . @ » - » : . g

C(m(; v q ; conduce a la vivencia de situaciones que acaban por a.simi};rm

O TODR1 =y i

» propias, aungue hayan tenido lugar en el Perfy v sean, d o
nera u otra, de caricter politico e e e

Quizés el he 2 i i
L Dusb el dc}zn de seguir a varios personajes, de distintas condicio
es, istintas vocaciones, de disti i i’

nes 8¢ mes, de distintas ideclogl i i
e soeiales stintas ) ologias, en situaciones
nehvidy e ;gero insertas en la totalidad de un proceso vital, sea ] .

convierte : rersacid ! : e e o
o a Conversacidén en la Catedral en una novela de la q *

ssible escapar. Ve § i : bro cor ‘ Bt

i aaﬂg:z} T _;;"drgaa Llosa, que abre su libro con una cita de Balzac
{ oir fouillé toute la vie soci é 4 vcier.

ciale pour £ rat :
que le roman est Phistoire privé d p e e
gue 1¢ Toman et privé des nations), es realmiente un vrai ro
anc I,tv o de los pocos verdaderos en el publicitado 5o0om de la )
istica latinoamericana. Y lo ! ' oy
. es porgue i ori
en toda la vida social, pero aderlzﬁq ' Com; duerts o, ha Musaco

' N 4s porgue ha t i 3 i
o toda fa ranscripto su experiencia
; ém; y1 lejos, del panfleto o del discurso de barricada. Es ui verd

novelista porgue i sio on

, : ta porgue no se ha dejado llevar ni por las pasi
thneas ni por las exigencias de una técni 1 - aestro, un ver.
taeas . de 1 que es maestro, un ver-

ovelista porgue, si bien en Co acidn e . .
dadero : onversacién en la Catedral ha
e corriente ideolégica, i ) ,
‘ & , esa corriente se encauz:
una literatura riguros 1 i " e o Al oo e
g a, exigente consigo i i j N
- ] 5 isma, : F: sobri
su caudaloso discurrir. ¢ despolada y sobria en
Hay en la novele i
o ﬁf}./ - Cx;mc}a una bhsqueda formal apasionante, concerniente
T o o 5 3 . ‘ N
? dg'r 1(::1:3101} ¢ los sintomas del lenguaje vy concretada en cuatro p Ny
s diferentes en su estilo, La C H : o,
. atedral, un mise

‘ S rable resta e limed
pes diferemtes ‘ : urante limefio,
. rio donde se desarrolla la conversacién entre Ambrosio v § :

. Ese res isers i e . vl
Hago. Be taurante miserable adquiere las proporciones de una ca};ed al
st, cuando sucias pa 1 ‘ .

s sus sucias paredes, su techo de calamina, su rofia v s b }
asurnen 4 imbdli nud telncione
sumen c1;{1 valor zmbchcg al transformarse en mudos testigos Relic' -

ntido a sentido que el le imphi e . . i
ector desimplica, si
3 '€ . i
e o ee 1 » plica, sin darse cuenta, a medida
aue lec, & medida 2 as vidas que Vargas Llosa vivié al escribir
o s 4\\,1 relaciones de sentido surgen también de los diilogos mixt
os vi 5 i6 i \ atin
t ; inculos de presi6n o de fuerza introducidos por el autor en disti ,
© los vincuk esibn i ' distin-
planos temporales y espaciales. Vargas Llosa, no sé si queriéndol
10, emplea lo que Leibniz Hamaba aepeticidn: “la accién del rineinio
interno que ambi j . on ot
niers f p.rf)duce eI‘cambm o el pasaje de una percepcidén a otri”
Dela i:;{xcepcmn superficial del significado de las palabras, el lector ‘
sensibleme E g i6 i . e
: nte a la percepeidn de la realidad de cada personaj "
la realidad total que los abarca. perseneie y e
Si escribi ; 1
> T cribir una novela requiere una técnica, o mejor dicho, si
una de las as técnicas i ; o,
e < numerosas téenicas de la vida moderna; si tiene una }unrio
a . 1y, . ' : B )
'y una utilidad, es necesario que el escritor lo sepa desde el prin-
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cipio. Que sepa que no se bata de mesi&nism{? gratuito su;? :ie tm}i}jj:
—y por momentos trabajo forzado——, un trabajo qu.f: para | eaa,r a buer
s recurses, sus exigencias y una continua necesidad de in-
o sabe, Como sabe también que es

término tiene §
vestigacion. Vargas Llosa, por suerte, 1 - C ’ o aque o
snhtil el juego por el juego, las trampas flzstms.tma‘s. con vacua h} t ddd
de originalidad. Tome sabe gue & imposible evadirse de esa | urgan;m‘
gue Q.‘;ié detras de toda escritura. Saber todo eso es 1o que hace,’ te o
Catedral una novela capital. El contenido p.caihtmo que
ontratapa no se da oponiendo una formulacién a otra,
iante la reflexién sobre cada hecho, sobre cada
simplemente en planteos cotidianos,
frecen un perfil, una sombra, un

versacién en la
se anuncia en la ©
en nivel abstracto, sino med
concepto, sin retbrica, sin discursos,
en raccontos, en brevisimos flashes que © : : w
armas tiradas sobre situaciones aparenie-

o ¥4 1
fragmento de conversacion, en : _apare
. luego forman una unidad indivisible.

mente inconexas al principio, que

i s selan — 2lan su contenido—— en una
Tas palabras como Smbolos se tevelan —o revelan su

Hnea de racionalidad v de rigor sin
participar en la fucha v la dinén}ica
brepasan, se transforman en el objeto
tente v pensado—— 5¢ transforma en Y o-aut : -

Conversacién en la Catedral constituys, al

y pensantes—. 4 ; v e
toma de conciencia, porque no e la puede leer y o}ndmt. No a sid
stencial formalizado: ha sido escrita sin

ieas, que nos hace

concesiones ted
por las cuales es0s simbolos se s0-
simbolizado. ¥ el Yo-lector ——exis-
or v Yo-personaje —existentes
fin, una

i accion de lo exi
escrifa COMo abstraccion ) ' (
5 7 o RN 17y B

olvidar el problema del ser como problema vital v esenclal, v sin tran

1o 1 . : %y 1
[4 ar 58 56 [s) un ente fuera de la oxpener Cia de un ugar ¥y ou
formar e er en 1 ue € XEr1el & T

momento determinados. : :
fondo, las que compartimos iodos los latinoamericanos q
y ’ i =y g, 3 X
ia libertad de un acto de fe, en @ reconocimiento

allj— gque creemos €n ; ; ont
es libres en el interior de una comunidad politica

T.as convicciones subjetivas del autor son, en el
—de agui o de

mutuo de las voluntad

organizada.

HEROINA, DE EMILIO RODRIGUE

Por Alicia Dujovne Ortiz

alo Herofnat (que alude tanto al herolsmo
figrosa irrealidad, identificada con la
o entre dos reabi-

Tresde la ambigiiedad del tit
de la protagonista como a su Pe
obnubilacién por Ia droga), la novela €5 un contrapunt

1 Fditorial Sudamericana, Buenos Alres.
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dades, entre dos lenguajes. Hasta se divide en dos partes; que correspon-
den al plano del paciente y al nivel del analista y, probablemente, también
en un tercero, que estd marcado con mayor levedad: el de la conjuncién
entre el idioma vivo y sufriente del analizado v LA VOZ del gigante invisi-
ble a sus espaldas, 1.A VOZ inescrutable y divina, en letras mavésculas
para significar su pertenencia al mundo celeste. Pero no debe pensarse
que esta prolija marcha de a tres nos conducird a un esquema hegeliano
cerrado. Al contrario: la novela tiende a rowperlo, la novela tiende, con
todas sus fuerzas, a pinchar las redondeces de cierto rollizo psicoanalisis
v a introducir un elemento inguieto, lo gue demuestra, a la vez, dos
cosas: 1) que el psicoanalisis puede ser un rigido instrumento generador
de interpretaciones groseramente satisfechas —pese, o quizés debido a su
sutileza-—, vastas y pedestres porque se las supone omnicomprensivas, y
2} que el mismo instrumento puede servir, flexible, penetrante vy carifio-
samente, para un entendimiento humilde v ambiguo de la realidad. Hu-
milde como sindnimo de ambiguo.

Por esta puerta estrecha del doble sentido, de la doble verdad, Rodri-
gué consigue llegar a una critica de la deshumanizacién del método ana-
Htico, de sus palabras dificiles que no guieren decir nada, de su aburgue-
samiento, de su béasica falta de respeto por la dignidad de le humano (lo
que, decididamente, no es una frase, y tal vez ya sea hora de recordarlo),
de su complacencia, a un tiempo ingenua e innoble, victoriana v excitada,
en Interpretaciones a las que se cree, cuanio més asguerosas, IMAas ciertas;
pero a una critica que no deja de ser angustiado amer por este Gnico
modo intensamente evangélico de limpiar a los inmundos, a los leprosos,
a los poseidos de hoy. Y es indudable gue su experiencia de analista, de
delicado palpador de llagas, debe haberle resultado #til para realizar
este tanteo literario sometido a la constante alternancia del si v del no,
a la conclusién dialéctica de sl y no, y a la fltima etapa del ni si ni no,
que se llama la etapa mistica.

“Nos hace falta algo, dotore, nos hace falta algo.” “yQué?” Asi ter
mina la novela. Pero antes, LA VOZ habla dicho: “Es importante que
sepamos jugarnos la terrible aventura de ser diferentes.” Y de pronto
entendemos que Rodrigué estd hablando de misterio, de romanticismo, de
coraje, de necesidad espiritual. Que el doctor Emilio Rodrigué, capo del psi-
coandlisis argentino, ha escrito (;estd solo? jexpresa una alerta general?),
una novela en la gue se postulan (ambiguamente) altos valores, o sea, en
la que se admite una valoracién jerédrquica. Hay alto, hay bajo. Las bru-
jas de Macbeth cantaban lo contrario pero eran brujas y nosotros somos
seres con una parte angélica a lo mejor tan cierta como la asquerosa,
who knows? Rodrigué lo dice parcialmente en inglés, por pudor, lo dice
en broma porque, como observaba Huxley acerca de los sajones, es dificil
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pronunciar la palabra amor sin exagerarla ni disminuirla, a veces s¢ va
al otro lado y lo dice con un curioso acento de novela rosa, pero lo dice.

Podriamos dejarnos llevar por la fascinacién enire analitica y lite
raria de los simbolos de la novela (por ejemplo, que la heroina se dis-
fraza de pino de Navidad y que después concce a su japonés en Bariloche,
donde hay pinos, o que el Libro empieza con la pintura de las ufias el
pie de Ia herofna y termina con 1a salvacién a través de los dedos del pie,
v con €l viaje, o sea que para ella hay una ambivalencia de arraigo-vuelo,
asi como en su nombre, Penélope, hay una sugerencia del mito de la
espera v de la partida al revés, etc.), o por la fibertad, que no es de lite-
rato profesional, con gue Rodrigué ha sorteado los miedos ante la creacidn,
como sblo pueden hacerlo quienes no estan totalmente comprometidos
a literatura ni lo arriesgan fedo con ella (io que hablaria en pro

tiprofesional v a favor de que, por ejexnplo, los escri-
Sin em-

con 1
de una actitud an
es fueran al mismo tiempo veterinarios o pilotos de pruebaj.

tor
medio triguifiuela, me-

bargo, aun con el mayor aprecio por estos detalles

dio signo profundo, y por la forma divertida y an
escatzble es esa progresion

o se era, pero distinto,
en la que la gente,

ticonvencional de He-

rolna, insistimos en que lo auténticamente 1
hacia la Gltima etapa en la gue se vuelve a ser com
en la que no se afirma ni se niega, Pero se entiende, ¥
cansada de saber tantas cosas, comienza a buscar 1a sabiduria,

BOQUITAS PINTADAS,
DE MANUEL PUIG

Por Silvia Verbitsky

Manuel Puig ha dicho que su Gltimma novela, Boguitas pintadast, es
un folletin, v, efectivamente, el libro tiene todos los elementos como para
atrapado por su suspenso, quiera devorarlo desde la primera
ar los ojos hasta la Gltima. Este es un primer plano de la
obra, sin embargo, y hay otros. Fi mas evidente, por debajo del ininte-
rrumpido interés de la trama, s el de 1a pintura de ambientes y la carac-
terizacitn de los personajes. Ya en La traicién de Rita Hayworth, Puig

hahia recreado el clima de un pueblo de provincia con admirables matices,

gue el lector,
pagina sin levant

k4
1 Editorial Sudamericana, Buenos Alres.
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En Boguitas pintadas ese clima (Coronel Vallejos, década del 30% se hace
aun més denso v palpable, se pone a vivir ante nuestros ojos é través de a}%
ind:}aiosgmés variados. Cartas de los personajes; descripciones nﬁmmiasz;
de interiores, de fotos, de trajes, de placas recordatorias en un cementerip:
articulos c%e“un diario pueblerino; enumeraciones detalladas hora por hcwrz;
de‘ las actividades de los personajes, son presentados con una objetix’iaad
tal gue hace desapavecer al autor {Pulg nunca explica, nunca comenta
nunca moraliza) v deja al lector sacar sus propias conclusiones, o

Pero sucede que esto gque podria quedarse en divertido costumbrisme
se extiende hasta convertirse en un fresco social, satirico y con proyeccio-
n'es criticas maés profundas que las gue se perciben a primers vista. Por
ejemplo: el examen del lenguaje cologuial con que Puig hace expresars:e
a”sus personajes, muestra que ese ‘pastiche” parece una antologia rego-
cijante del lugar comén, v la cursileria estd captada con tanta sagacidad
gue resulta un desnudamiento patético de hipocresias, ambiciones v con-
suelos comunes a toda una época. Esa época a la que aluden los epigrafes
gardelianos de cada capitulo. :

Porgue si hay una clave del mundo que se mueve en la novela, esa
clave es la hipocresia, el autcengafio; una contradiecién entre lo qt;e s
postula ¥ lo que se vive realmente, que trasciende el plano individual, v
aun el pueblerino, para convertirse en un enjuiciamiento de los valolres
de todo un sistema. Veamos: los personajes del libro hablan de amor
S}zeﬁan c;tcm el amor, esperan la felicidad del amor. Sin embargo, lo sacri:
fican a intereses materiales ¥ a un egolsmo feroz en la primera oportuni-
d}adj v se condenan a existencias tristes v mezquinas. Aspiran a felicidades
cmem:ttogréficas) se conforman con una seguridad minima v loran =l
resto de sus vidas el supuesto amor y la supuesta dicha que dejaron
escapar.

T.a cultura en que viven, por otra parte, casi no les deia otra salida.
El amor propuesto como ideal por el cine de Hollywood {en el que Denis
de Rougemont encontré cabalmente la decadencia del mito de Tristén;
e? romanticisme degradado) no existe, v los personajes intuyen su ineéisten:
cia; por eso lo cambian tan ficilmente por bienes més tangibles. Pero ese
1‘msxfgo romanticismo, por nostalgia del presunto éxtasis desdefado, Eés
r:rnpzde también gozar de lo que la realidad de algGn modo les da. Ana-
licemos a un personaje. Nené es la empaquetadora de tienda que por
haber sido elegida reina de la primavera llega a nowviar con el Don Juan
dﬂel pueblo. Lo deja porque estd tuberculoso, convencida de gue él la
signe amando a pesar de todo, ¥ se casa con un martillero. Es decir
abandona a un galdn que idealiza (pero que en realidad es mezquim:
vulgar v ramplén) por la seguridad de un hogar pequefio-burgués, v gmz’f
un marido gue no tiene por qué ser peor que el ex novio, p’em al gue

119




ella jaméis podri considerar mds que una molestia necesaria. Tampoco
disfrutara de su maternidad {dice “estos animales” hablando de sus hijos),
porque la idealizacién de lo que perdid, la ciega para lo que pueda tener
de valioso lo que la rodea. La noticia de la muerte de su antiguo galén
la precipitard en una crisis de nostalgia, de rebelién por su vida chata
v de odio por su marido y sus hijos.

Otro personaje, Mabel, menos inocente que Nené, instrumenta su fra-
caso con una hipocresia més consciente v desde ofro angulo social. La
descripcién que hace Puig de su cuarto (“dormitoric de sefiorita, afio
19377} es un prodigio de sintesis; con una escueta enumeracién de objetos
se logra delinear una personalidad gue es casi un arquetipo. En ese pulcro
dormitorio de nifia de familia acomodada, impecable, con su crucifijo v
sus guardapolvos de maestra eficiente almidonados en el ropero, se esconden
pruchas de que la inocencia de su duefia es falsa, v de que su orden
encubre la rapacidad. “Me ama un imuchacho bueno pero de incierto
porvenir” —ha escrito Mabel al consultorio sentimental de una revista—,
Y se le contesta: “Eres muy joven y puedes esperar la legada de un
principe azul al paladar de todos.” En la combinacidn de esa frase hecha
de admirable mal gusto vy desembozado materialismo con la imagen del
principe azul se encuentra quizés ¢! ejemplo més acabado 'y sintético de
la hipocresia que envenena —v acaba por destruir-— a los personajes de
Boquitas pintadas.

Acaso por esa vocacién destructiva el pivote de la novela es un hom-
bre joven -—bello, egoista vy mediocre— que enferma de tuberculosis y
finalmente muere tras enredarse en muchas y casi siempre torpes historias
de amor. Acaso no sea casual en Ia novela la presencia de esta bella fa-
chada engafiosa que sélo es capaz de engendrar la muerte. )

“Me arrepentiré siempre de no haber sabido jugarme”, dice Nené
en un momento del libro. ¥ en la obra hay solamente dos personajes que
se juegan: uno es Raba, la sirvienta que mata de una pufialada al
hombre que la traiciond, y el otro la modesta viuda que deja todo para
acompadar hasta el final al enfermo. Ambas son figuras marginadas por
su total humildad del esquema donde el ascenso social es posible.

En resumen, Boguitas pintadas es una novela que se disfruta por su
encanto aparentemente gratuito, lleno de evocacion, de humor y de
interés marrativo; pero en su recreacidn tan viva de un clima, en sus
personajes retratados sin piedad a través de sus gestos, hay una intuicién
tan profunda de raices de comportamiento que se convierte en juicio a
un sistema, més corrosivo que cualquier acusacidn directa.
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If‘if(}JAS DE HIERBA,
EN TRADUCCION DE BORGES

Por Fina Warschaver
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berg, esbozd una escritura serial completa, La fragmentacidn, la superpo-
sicidn, la repeticién, son los elementos de gue se vale para evocar lo revo-
lucionario y lo nuevo, para desentrafiar y clarificar, por sus intensidades,
las sensaciones y los sentimientos. Y para construir el nuevo mundo en
el arte, Whitman destruye las viejas relaciones. La fisién del 4tomo no
tiene por qué circunscribirse al mundo fisico.

En el nuevo cacs poético va implicita la aparicidn de nuevos conti-
nentes, de una cuarta dimensién de la poesia. En esta etapa lo sustantive
es tarmbién accién, e no sélo la accidn fisica sino el hecho, con todas sus
probabilidades liberadas. De ahi 1a rigueza de la nueva poesia, sus malt-
que asombran al gue escucha sus

ples facetas, sus variadas sugerenci
versos, Estd el misterio de la eternidad. El movimiento de Whitinan es
una explosiéon porque c¢ada cosa nueva debe nacer. El crecimiento v el
desarrollo vendrdn luego. El es el Creador. ¥ cada cosa debe tener con-
ciencia de su yo.

He aqui el Canto a mi mismo. El yo es el medio, el vehiculo de la
unién con el todo. En €l yo estd la vocacidn amante de entregarse, #n un
panteistno que no es autoanulacidn, como en €l pensamiento oriental, si-
no unién platénica de los seres por el amor. El yo no se disuelve, actiia.
Es el elemento de la unidn de los hombres para engendrar. Es su posibi-
Hidad de perpetuacién vy eternidad. Entonces, el amor es un acto de su-
prema individualizacién. En su prélogo, Borges cita una definicién jm-
portante del arte: art happens. El arte sucede, no es algo finito sino que
se manifiesta siempre en sus posibilidades renovadas, ilimitadas. Es una
interaccién entre dos amantes, es la posibilidad de renacer. Y eso es lo
gue Whitman hizo en su pasién de amante-amado para que el universo
viviera en €l v por él.

Dentro de esta idea de movimiento y multiplicacién elijo, en el
prologo de Guillermo Nolasco Judrez, una frase gue descubre a Whitman
¥ su dinidmica de la transformacién: “Seria imposible cambiar, ser otro,
si cada cosa no fuera ella misma y su contrario.” Porque “dentro de la
especie animal, Gnicamente en el hombre se da el hecho asombroso de
tener que re-crearse”. Fsta es la facultad del arte, el milagro de Whitman,
suceso actuante.

Y del prélogo de Borges, que descubre la pluralidad de Whitman en
una trinidad de maltiples posibilidades, elijo esta frase: “Tramar un per-
sonaje doble y triple v a la larga infinito, pudo haber sido la ambicién
de un hombre de letras meramente ingeniosco; llevar a feliz término ese
propdsito es la proeza inigualada de Whitinan” Ese triple Whitman “es
el modesto hombre que fue desde 1819 hasta 1892 y el que hubiera que-
rido ser v no acabé de ser y también cada uno de nosotros v de quienes
poblaran el planeta”.
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ESPANA Y EL CINE REBELDE
Por Alberto Giudici
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atroz, a ©5a “formula
1 poder del arte.
obra, transfor-
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condicionamiento social del hombre. Eso explica, por un lado, la fuerza
arrolladora de Z, de If, de Perdidos en la noche, de Busco mi destino,
en que €l artista no se ubica en el frio plano del espejo
de su creacién, incorporando su voluntad, vy por el otro, el fracaso de
como La catda de los dioses, reducen el papel del arte a la
menos sociales ¥ circunstancias histbricas.
el artista rebelde asume su papel y ejer-
ar al cine la politica que hacen otros,

mada é&s
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, sino que s actor

filmes que,
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1Jn Festival de Cine tiene algo de fantasmagdrico, Personas que viven
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en torrente ininterrumpido, sin otro orden aparente que
invade la sala de proyecciones desde las
en la azorada percepcidn del espectador
an de una pelicula a otrs, motivan
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sién en el tiempo,
hasta el fin del dia Entonces,
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&s del filme de Bergman aparecié en escena una
o en El rito prohibido, nuevos artistas, de otros
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més inocente apariencia.

La pelicula gue representa a Espafia os Prana, segundo filme de un
Radl Pefia. “En mi pals —confesaria después——, €5 dificil
hay una censura evidente
encién, un dinero
Bl poder sigue

joven madrilefio,
ser rebelde. Es gque en Fspafia —agrega—;
y otra mucho més peligrosa: el paternalismo de su subv
que se otorga a costa de un compromiso gue ata al autor.
sus propias reglas de juego. Una de tas formas es, justamente, institucio-
nalizar la rebelion, oficializar la protesta. Castrarla.”

Tyos historias paralclas hay en Prana. 1La visible, un patolégico caso
de adulterio; la invisible —que hay que concluirla de la primera—, el

drama de... Espaia.

} a » - - - ) P « ’
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liligente 2 s aunque estéril marid
son inttiles. Con el téci irni bir o
. Acito consentimiento del i
o ent el esposo, decid hi
ron inddk L 1 , ide concebir un
m;. de su hogar. Logrado el embarazo, €l cobayo elegido —un op
i ’ - et ¥ 9 £ 4 fdd
rloL——- es abandonado sin mayores explicaciones, )
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T o~

127

ww.ahiracomar




mbviles, se contraponen a la escena en gue &ste se somete a un éxamen
de esperma. Visto a través del lente de aumento v ocupando toda la
pantalla, ese microcosmo —espermatozoides estériles— delata la hipocresia
de la moral burguesa. Lo fnico ético es el resultado. 81 un matrimonio
debe tener hijos —producir bienes— poco importa que éstos sean adop-
tados, concebidos en los limites de la pareja o rompiendo esos limites.
Y es esta inmoralidad la que lo condiciona a aceptar el adulterio, Moral
religiosa vy amoralidad burguesa tienen el mismo signo.

El dltimo vértice del tridngulo es el operario, eficiente técnico v con-
ductor de autombviles. Aparece en escena en un momento clave, cuando
debe realizar ante su jefe la prueba de velocidad de una nueva miquina.
Es €l instante en que 1a esposa del industrial —aquie ¢asualmente se encuen-
tra en la fébrica v asiste al ejercicio— lo elige para consumar su relacidn
extramatrimonial, Como probador v como amante su destino es uno:
cobayo.

Todo adulterio implica, en principio, una traicién; traicibn al
otro cHnyuge 0 a lo que &ste representa como institucidn del matrimonio.
Pero lo significativo ~—lo simbélico— es que aqui el traicionado es el. ..
amante. Porque el verdadero adulterio gue revela Prana es aguel que se
comete contra la fuerza gque da la vida —el Trabajo——, el oscuro prota-
gonista de este filme que adguiers, finalmente, entidad fisica en la figura
de un engafiado probador de autombviles,

CHILE: TELEVISION AL SERVICIO
DE LA CULTURA DEL PUEBLO

Los ruidos, martilleos v voces que vienen de afuera se mezclan por-
fiados con el didlogo. Estan trabajando, queremos ampliar los sets, dice
el director. 8i, no hay duda gque alll se estd construyendo todo con fer-
voroso entusiasmo, Estamos en los estudios del Canal 9 de TV de la
Universidad de Chile. Su director, el ingeniero Victor Ladrén de Guevara
es un hombre joven y dinadmico; su director artistico, Sergio Ortega,
talentoso mfisico, més joven afn, no llega a los treinta.

Del didloge con ambos, que se realiza inguisidor, resumimos la
enorme y responsable tarea que se han propuesto estos hombres jévenes
con un concepto social de lo que debe ser este poderosisimo medio de
comunicacién: un instrumento de cultura al servicio exclusive del pueblo.

El Canal cuenta con un presupuesto propio de un millén v medio
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NOTICIAS

—GRAN PREMIO DE HONOR DE LA SADE 1971, Este afio
recayd en un autor no muy conocido por los grandes piblicos, pero no
por ello menos merecedor del mas importante galardén que otorga la
Sociedad Argentina de Escritores todos los afios el Dia del Escritor:
Juan Filloy, de Ric Cuarto, provincia de Coérdoba, autor de muchos
libros originales v de otros maés, todavia inéditos. No hace mucho Bernardo
Verbitsky, en su coleccidn Letras Argentinas Paidds —nueva serie incor-
porada por esta importante editora a sus clésicas colecciones de psicologia,
pedagogia y temas alines— incluyé la reedicién de dos novelas de Filloy,
practicamente inhallables: Op Oloop v jEstafen! Los deméas libros de
este autor ——novelas vy poemas— han sido editades por él mismo, en
tiradas cortas. La SADE habrd contribuido, al acordarle el Gran Premio
de Honor, a' que el “mito Filloy” termine de salir del casi anonimato
donde su proplo extrafio temperamento lo habia recluido.

—FAJAS DE HONOR DE LA SADE. La Sociedad Argentina de
Escritores hizo reformas al reglamento: pueden aspirar a la distineién
autores de todo el pals, sean o no socios de la SADE. También la tra-
duccién lteraria serd distinguida, categoria que se agrega a la de los gé-
neros poesia, novela, cuenio, ensayo y ieatro. Los escritores ya premiados
pueden presentarse nuevamente, pero siempre que la obra pertenezca a
otro género bterario, La nueva reglamentacidon ha comenzado a regir
a partir de la produccién editorial argentina de 1970, El premio sélo
consiste en Ja Faja de Honor: no hay menciones ni accesits. Para cada
género sélo se otorga una distincién {o sea, seis Fajas de Honor en total).
En 1971 obtuvieron premic estas obras, Impresas v editadas en la Argen-
ting en 1970: poesia: “Los cuerpos gloriosos”, de Angel Leiva; novela:
“Los bogavantes”, de Abel Posse; cuento: “Trece cuentos y una invita-
¢ién”’, de Teresa Caballero; ensayo: “Maguiavelo”, de Miguel Angel
Speroni; teatro: “Tres conscriptos, un chico ¥ un perro” (teatro infantil),
de Angela Colombo; traduccién literaria: Rogelic Bazan, Wollgang von

Herder, Soffa Maffei v Narciso Pousa, por la traduccién de “FPoesias”,
de Georg Trakl

—“HAIR”, ESPECTACULO DE JOVEN VITALIDAD. Una co-
media musical que ya die la vuelta al mundo, se estd dando bastante
bien en Buenos Aires. “A la agresividad armada —dijo un critico— se
responde con las flores, al pufio con la V del amor” Por supuesto, Hair
es rnucho més que eso. “Habla de la juventud que dice basta, que rechaza
el mundo que se le dio al nacer, v que no encuentra mds fuerza para
enfrentarlo gue su marginacién v sus canciones. Todo esto necesitaba
funcionar con una libertad total de medios expresivos. ¥ Hair lo hace.
Las cosas se dicen por su nombre, con total ¢ inocente irreverencia. Bl es-
cenario expone un modo de vivir totalmente alejado de las normas bur-
guesas, de las convenciones victorianas, del Establishmeni, que es el gran

enjuiciado.” Esto lo agregd La Opinién (9/V/71).

—LIBERTAD DE PRENSA: LO DIJO EL GENERAL LANUSSE.
Fn su primera conferencia de prensa v con motivo del Dia del Periodista,
el presidente Lanusse, el 8/VI/71, afirmé que “los ilustres varones gue
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construvers abl . '
comne fg‘zm: cEI: Eifpﬂbhga, o fuston pertodistas o emplearon da o
bitn hera ¢ derar, independizar v organizar la Namig % da: prensa
. e s . ol 33 . -
en las (:);;?Cuf D::n "1 conviccibn mds firme, la misién de Iz pr % Ebl 0
e unstancias actuales, de : ensa, i
informacién, El gobiermno g jﬁimn%ﬁra una creciente necesidad de b
Creo oportung. o esta dispuesto a asegurar Ia libertad ¢ seria
coren it ambien mencionar aqui las palabras de o d € prensa,
BT a5 Co Sned . T ! e .
quien difo ﬁs’é??&m‘:la&f con el periodismo nacional Maria © Jos pré-
me o y 'E{LS e las colurnas de La Gazeta: ‘Sta;n‘ e Moreﬂﬁa
1ENeS  partl ic _— S fLdl o Beamos, un 7 5
amor Pff\pio’ag?s de nuestras envejecidas opiniones; t}enigaix@:m o
\ ) : 3 teng L
5 do 1o ioaes ciz:f‘ ac:c(?se a la verdad v a la introduccién dellafj}imo?
105 de intords um » ;“0} se rgpmma la inocente Iibertad de pensar en e
L HLEIES ersal’ 7. Recordd después i "4 asun-
o o . >spués la carta pastor o T -
It/fﬁmd?’gsLt&ma de la Hbertad de }Z?rfsx;sa pastoral de Paulo ¥
— Z A e o
diendo a mﬂ“”A SOBRE CUBA Y LOS INTELEQTUALE
Umn{ gohreq“ez'lmlﬁmo sobre el “caso Heberto “; "E‘!‘“’ F
G0 1os ] " > el s AT, Franeises
dos adios oo 1% S;echg Hegar como toda respuesta un poema e;cri:gan;{r{“
adhesién a 1 & siguiente aclaracién: “Les mando este P ma‘b e e
adhes o o s " o :
mucho mmgj’ IeVOIHC’;OH‘Cubana no se ha modificado e; eqtpfz)xqaxe o
dosbatate wp»m por :SSCS?I episodio. Bs una relacidn muy s6lida }‘)a‘? afios y
’ un incidente tan . : P iy e a gue se
que_les preocupa, Sicmp;g b tgjﬁ)@ 56“;5*10 —Padilla incluido—. como el
Ia Revolucién o . Ao, por otra parte, discrenanc
empre }m ;): t?uduaua. Discrepanciag gue no son de for-da:;pal;uas on
&1 > yventila P . N 10, ST 1
i de te@tx'{g Ox:t o ,@E{W & mano con mis compaiieros a‘:ubanoqi o ,q.iﬂa
de ﬂotic?z;g & ‘“t § 0 mediadores molestos come las agencias intern. N
& 7T ias, pertenecier ) - P " v 2EeT Ti8 1ale
me alegra ;159 qee ler{/ . 1}65 °n su mayorfa al imperialismo. Por etrfmz;igs
e m{éiewan ;}\ﬁf QZOCJE?H Por este problema, pero me gustaria t"er}r)ﬂa"g7
Latina ¥ en nues g SnCo en otros problemas que ocurren en Acrr O
atina FHESLTO pals, a saber: torturas, msesinatos s o adnerica
de escritores o noe,”? 3 SRAL0S 2 mansalva, sean
—PERSIGUFR? o TIT AT
Cuatro eserionn i;isle Bui..{t,imm A ESCRITORES REBELDES
eI ¥ ORIEAlos Ran sido silenciades ~Fieda g SRERE RGN
saron plegarse 5 Ia condenacidn o }k{}.ma?‘% oficialmente porque rehu-
el soviético ganador de] SHRCIOn generalizada de Alexander Solzhenits
son Valery Pes poor de: premio Nobel de Literatura, Dos de los gado
b 49 ')Yt ﬁ;}\’f €€ J2 anos, gran figura de Iy poesia, v Kh ‘;aailgaqos
“e %9, poeta y Libretista. Ambos recibicron en dos onert y.1 wristo Ganev,
Dimitrov, Ia méxima recompensa de lBr'I o5 oportunidades el premio
a la nacitn. F! Sind; ve b Bulgaria por servicios dist :
condenar ;1 éﬂi imc%ma,{o de Escritores se reunié en enero en éia;figuzdos
o . ” . ks o ¢ ) 3 oy
después de gaz?':; QI;‘:\I ‘.ﬁidumr de El primer crenlo v Sala d; ifarfd:d
5P J ) . o ak € 1cer,
del escritor, T, . “obel, para respaldar 1a condenacién oficial sovidticn
oel osenitor, Los cuatro no votaron contra esta § St
se abstuvieron. (La Prensa, 2|71 "
A .

—LIBERAN EN RU N
cumpli6 5 aﬁ():x‘;{ Edilztﬁligiiifgmz ?INYA‘VsKY. Este novelista
(c:ﬁx;lgg{as antisoviéticas”, junto con Ytg? eD;nCieclgﬂedenald? D o miundic

¢ 1966 que simbolizg 1a hucha por Ia Lbert > el famoso proceso

Soviética : o] 4 ; ad de expresién ¢ Tnid
& panicl queds en libertad on set./70, y 4 %inya:wkcp? 2 Unidn
3 s perdo-

naron los dltimos 18 es : i
SVITY), €s por haber sido un recluso modelo. (La Razdn,
~—LC QUE H/ JE TENE i
Lo rafi I()Ef] : H:}Y QUE TENER. Es obvio: mentalidad combatiente
g, atitic i AUNIIO Saenz en una carta enviada a . Opinién (9/V] 71) -
°r e mentalidad combatiente en estos momentos es acepg/‘j 1
S 1 3 ar e

5. Respon-

mMOCon $ino gue solamente
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edo, da inercia de los prejuicios, la ¢bmoda complicidad
del conformismo. Es aceptar que ol enemigo sea el exclusivo poseedor de
ias armas con gue sustenia Sus poderes, €omo i luchar, vivir o morir
por una idea fuese un privilegio exclusive de mercenarios y no un dere-
¢ho natural del hombre, un deber de cada hombre hacia los demas hom-
bres, una deuda del hombre para consigo mismo.”
_UN DOCUMENTO POLITICO SOBRE EL MOMENTO
ACTUAL DE LA ARGENTINA. Los partidos politicos integrados en
“i a Hora del Pueblo” dieron a conocer un documento el 5/V1/71. Al
dicen, entre otras CoSas: “fixiste un error de origen, un anacronismo
surgido en junio de 1966. Este error Surge de la concepcién totalitaria
del poder, segiin la cual el pueblo carece de todo derecho ¥ todos los
derechos perienecen a un dictador. De acuerdo a este concepto mesianico,
el denominado ‘tiempo politico’ era una concesiébn graciable ¥y el hipo-
tético llamado a elecciones resultaba la suprema gracia gue nunca s¢
estuvo dispuesto a otorgar. El pueblo derrotd esta perversion institucional
¢ hizo naufragar, asimismo, la aventura del sucesor, con su rechazo a la
usurpacitén. Este Gobierno nace con un compromiso con el pueblo: rein-
tegrar a la ciudadania el derecho soberano € inalienable de decidir su
propio destino. S insiste, también, en la reforma de la Clonstitucién Na-
cional, no obstante la oposicién de los partidos politicos representativos.
81 hay algo que no se entiende es la urgencia de esa reforma pOT un
gobierno defacto. Fl pueblo quiere asumir y decidir su destino sin inter-
ferencias, sin tutelas ¥y sin trampas. ¥, esencialmente sin méas demora.
Fn lo econémico y social, corresponde rectificar inmediatamente la poli-
tica aplicada desde el 28 de junio de 1966 hasta hoy ¥ reemplazarla por
una politica econbmica Con sentido nacional al servicio de los sectores
populares. En 1o represivo, la eliminacién del estado de sitio, de la pena

de muerte, y de las leyes opresivas es indispensable para garantizar al

pueblo el ejercicio de los derechos v libertades constitucionales y crear el
clima necesario para decidir su destino. En lo politico, cubrir el vacio
peligroso que significa un plan sin hechos, fijando ya mismo la fecha
de elecciones, limitando el estatuto de los partidos a reglas basicas que
reconozean lo que el pueblo ha creado v dejando al gobierno constitu-

cional las reformas de fondo.”
__NO HAY CINE RUSO EN EIL FESTIVAL DE CANNES. La
rido Festival Internacional

ste afo en ¢l refe
tercera vez consecutiva ha sido rechazada

Vuelo). Bl guidn, sobre un
Alexander Bulgakov, segln
La Palma de Oro de la
a The Go-Between del

coloniaje del mi

Unién Soviética no participa €
{mayo/71}, debido a que por
la produccién que presentara {Beg, o sea,
sema de la guerra civil rusa, fue escrito por
La Prensa, el mas grande dramaturgo de Rusia.
WXV muestra fue acordada a la pelicula ingles

director Joseph Losey.
— ACTIVIDADES DEL FONDO NACIONAL DE LAS ARTES.

Este organismo argentino que funciona desde 1958 en forma irreprochable
—glogiemos Jo nuestro, cuando merece ser elogiado, y eritiquemos sin
miedo aquello que merece seT criticado— lo preside desde entonces el
doctor Juan Carlos Pinasco. En reciente conferencia de prensa se informé
sohre su accién programada para 1971: 52 hecas regionales ¥ 6 para
el exterior. Numerosos subsidios, que cubren todo el pais, para escritores
y artistas. Fl Gran Premio para una figura consagrada ——se da una vez
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al afio—— serd ahora de 30.000 s g
, 18, . Pesos puevos. CAv T
Roque gaenz Pefia 501, 9°, Buenos Alres ;33 {Daios: Av. Diagonal Pte,
— TE . P
buona p?g?i?A LI 4dE‘i§ARIA DE "LA GACETA”. La ya famosa
Dessein, se h Zuf’ dirige en este diario de Tucumin Daniel berts
e mi}lzg\;ouphcaydo. Ahora son dos paginas (los domin 11(;2S Alberto
Fl Clroulo de F;?ﬁiﬁNfEf PARA PERIODISMO AERogNA)L}'MCO
. Ho or o s de Aercastrondutica he S a1 prern :
}*ernz%ni?\} é{lelncxfu ﬁBe]grano 1735, 4° B, Btj;nci?z{il(;;)l premio. anual
- Atem;u, fz;u;éadzizi; g{ifﬁkﬁéﬁ ’SAIh)EJ‘EL ATENE():{ La libreria
MR . & rcia hace s ah s .
;?:izf’;b{;iyo discernimiento ofrecid a la SADE‘I?l:ihg; cg}ozss’iacmo d(zls pre”
i j_E? I;JOI%;{C;S DQ}EI ;ﬁgi{ndo libro, y acaba de pubficarloﬁ 52;?130 o
aparecid o Mério pw,aé ESEESSCI CIL(/{AEINA}%UOS. Hace algunos' afnos
zo0looi U, DY Fondo de Culitura Econémica, el A )
gariffzgizsz;gm&hde Jorge Luis Borges, con la coiai)s;agérz[(gi:u%iide
e it de' : ora lo ha reeditado Kier, de Buenos Aires, en o
Eoth el dea O primer orden, y con mas del doble de “seres im ’ir: ‘ur,;’a
Kafka, cstan Ins arpias el ave Fén estin ambién animales sonados por
’ > €8 s arpias, el ave 'énix, el cancerb :
s;om,bras; la esfinge, el minotauro, las sirenas ae Cl devorador de las
Hluvia. .. ’ nas, el pajaro que causa la
PREM .
POESIA. Anarosit ot Tbre de Maca Womichn I o R LA
cién {Testigo Ne 5. P de \fo;m Wernicke premiado por la i‘“ur\a’
dado en 1970: Los pag. 110). Tarubién aparecié el premio Siﬁ’u%e%ti«
dul jurado: }1:a s nifios, poemas de Hugo Loyacono (por unazi; ;3‘a
Siafrido Rad jll'n }:*izsﬂ C:iselh, Carlos Alberto Débole, Alfredo D S’Ka
se suma gtz'oa{fii;’~ C-‘e?r Tiempo y Rubén Vela). A esas dos publiia ;CCO’
Tomat-Guido (tijc)iz)s *fﬂcaa’u}ceo « Profanacién del soborno, por Fmicoi?fs
aharnhe s ellos decorosamente impresos tarri P
chdbaxxf}zé‘g% donde también se imprime 'i'es?i?h}por Carrillo, de Co-
- arggming J%{D% Q(;)NEL PREMIO DE NOVELA BARRAL 1971
ohra Literaria g.ané-’ezti ;ﬁf:;}lmbrado a importantes distinciones ‘por 51;
-rara, emic por su novela inédi S
~—CRIST 3 S - nédita £n vida.
en su cuarto i‘gN%MQ Y REVOLUCION. Esta revista ha entrad
G e 599 OC e vida (Directora: Casiana J. Ahumada; Casﬂ}raég
e 47 orreo Ccfntral, Buenos Alres), La fundé fu Ga e
Lo Iijda uc{to en un ap61d?nte de automévil el 26 de encr azél agrcm
ech:s ilre}isticcs) agl'ugas experiencias fundamentales —estudios en ur? $ inaric
muﬁii‘ipio ' :I esempefio de una secretaria de Bienestar Soci:;n:,mamo
ipio de la provincia de Buenos Aires, la creacit al en un
B s el g I e pe o s el N 5
colombiarjo agfiifr?;iiiiaf{utagjga? %(-3} Gaﬁ}i]O ;ITOTres, el cura guerrii}eri
: ’ S e a la liberacién de Améric ina es
gi}pg fé?gt: fa ]pa”:lmpamon} de los cristiancs”. “En 192?15222? ‘L:: m;mu)y
e n el poder, el régimen trataba de sustentarse sobre los i’:lra L;O
T rerisen para {ngtlficar su politica antipopular. Frente a esa ;ra}*' })Icf
o ficcjénnacmP signada por un caricter de denuncia, para df:senrr:cas;( e
Gp hegion. - rero poco a poco estas paginas se convirtieron en dlfu;iii
cereota. La ﬁ&??s que proponen una salida considerada por nos‘otr(«:
. La revista no estuve ni estd cerrada para ningln grupo u):(:

fucionario.” i
ario Ya existe una conciencia bastante clara sobre estas cuesti
: ; stas cuestio-




facto™: el general Ji i :
el ral  Juan Carles Ongant €
: el anta; - Con e arhi i
al propic i SE i SAnL, este’ cambio stituy
al ;;a ;I;n ?3 ;f;mggg éz;}; Ijus%ztﬁmo de la Revolucién Argenting” sinm‘::gﬁéyg
> isma, amente, una revolucié : g ol
de la mist viamente, un fuctén argenting: asi de i
(‘l(’n{(:mnd(ades mjw& aj al ﬁcambm {en 1930 el general Uribun?ﬂmmar?a
o aé 2 )1 con ser presidente provisional”; en 1943, a los e
revolu juni ; o
T{’?ﬁl’l’??l&?’&ﬂtcCi?élafdﬁz :5 de 31111}0“?}1,18 depu&(‘) al pres%ﬁente g&;?;} o
2. efacto” se suprimié lo de provisional y se a ‘vt'1 ? °
se autotituld a

secas SIGEnie de la E 5 . 1ardl 3488
£ ;}iﬁﬂi{{“ 1 d ia N:u 107 Atgeﬂtma £ 19‘);}, tanto Lona .
AT £ 3

Aramburu admitier 1
nbury mitieron gue el il ue i
. y que el titalo que les corr iz
el de “presidente provisional”) E‘;t':}‘;;v;?; g?nespondm O plmente
el de : sior . Esta lucién argeniina durd it
Justos en s r g: pé 70 Fucrzas
&EI}XMC;; Sjl ngIﬂCi'cl etapa, pues en 1970 las mismas f;xerzaso b oS
fer ms on a Ongania y pusieron en su lugar a otro presidente damaéas
LEVINESIO ¢ 55 ¥ natro de. L
i (f ton, quien duré pocos meses; hasta el 22 de marzo de 1‘:;%;3;0;&3
ague ot g ag i Fi iaf =N e ; ‘
au ita;;uebtto ;5&: altimo, uno de los jefes de las fuerzas armada mis
directamente Iz sideneia  las fuerzas atmadas asumig
lirectames e la presidencia: el general Lanusse. O sea, Ia “Re ucidn
Argentina” ha entrado ahora en la tercera etapa V T evelucion
La revista v i biitu para
L ista mendocina Claves {subti 3

: ¢ ubtitulo: 4
. La revista mendoci aves (s para interpretar los hechos)
en su nlmero : enero de 1871 —o sea, en la época de Levi 5

ecia: “; Qué puede ofrecer la Revolucié iha . hasta
ton— deda: "aQué pue rece gci. Revolucidn Argentina? Nada, hasta
ahorz. 25CTé , palabras incumplidas, entre V o
hora. ntreg: i
I(,Jfanm, elevado costo de wvida, bajos ’ B O oo e b
pringi gar

nes en la gente joven, en jos gue se plantean una militancia —afade el
editorial del N° 28, correspondiente a abril de 1971, gue estamos ci-
tando—-. .. Bl movimiento de sacerdoies para ol Tercer Mundo no solo
se plantea la problematica que 1. G E. presentd en la revista sino gue va
confiriendo a esas cuestiones una repres&néatixridad cada vez mayor.”

~—MISION DEL BRCRITOR. Dardo Glneo, delegado de la Socie-
dad Argentina de Tecritores ante el Consejo T ederal de la misma e fOT
mado por los escritores de las Provincias— dijo en 1a reunién de Carlos
Paz (Cordoba, octubre de 19703 “El pals necesita escritores que prota-
gonicen de por s, ante el pais ¥ 1a época, la raisién de gestar para el pais
ma cultura nacional al nivel de la época. La época s rigurosamente—
de cambio. ¥a no 5 posible proponernos

13 modernizacién, porque sus
plazos estén vencidos y sblo significaria encubrir con NUEVOS estilos a las
vigjas estructuras canceladas,

Nos definimos por &1 cambio, que es la crea-
cidn de nuevas estructuras y estilos, En esta perspectiva 00 podemos
desentendernos, €OMoO escritores, de ninguno de los problemas con que
pos comprometen NUESLTA realidad v nuestros dias.”

__OLEOS ¥ DIBUJOS DE PERMANDO GUIBERT EN FEUROPA.
El poeta y piniol F. (3. acaba de volver de Furopa, donde vivié un aflo.
Expuso sus cuadios en varias galerias, enire ellas Toisén, en Madrid
{1emas de tango). Vendid todo, a buen pre fo, v tiene Varios ofrecimien
jones de ese y 0iros iCmas. Ternando (Guibert pre-
para también iz edicion al italiano ¥ al hebreo de El compadritc ¥ su
abma, ensayo reeditado varias veces ¥ traducido al inglés v al francés.

I _GLORIA ALCORTA, PREMIO INT ERNACIONAL NIZA 1970.
Por su cuento “La pareja e NGfez?, incluido ahora en un volumen de
relatos que leva ese mismo titulo ¥ ha editado Sudamericana.

EDICIONES “SUR”. NUEVOS TESTIMONIOS. La Editorial

1

§udamericana prosigue distribuyendo las ediciones con pie de impred
Sur. Entre eilas: La sD

rig como ciengia, e Theodor Schieder —
didas lecciones traducidas por Rafael Gutitrrez Girardot-—; Descripoion
lo wart] Walse B8V cebyrp Franz K fla Habl
ae umnd fmmzz2 Martin alser {ensayo s0DIC Franz afka); flavia
ol algarrobo, de Victoria Ocampo, guivn pPard el espectd

T

© » salarios, ter TOISINO, de ’; sa g
i 5 E {i

108 CCoOnOImiIiCos de la oligarqu &, aumensos 4 B ; R1G | i 1:81 o
€ 24 114 & entos de Jos sueldos puil

LO8 para pevas expo

desquicio administrati
ministrativo, los mas altos
. . > 3 aitos ast s i
la historia del pals S os gastos en armamentos de toda
puesto ﬁafﬁeu Ipdb’ corrupeion desmedida de los militares en ! » ::m
on todos los ;} ¥ P}iovmcul; con doble sueldo, ingreso de los Illiiig u
o ciomad en : ;529131?3 dc. ex;zpresas extranjeras para diezmar la econoi?s
:cional en favor del capital internacio ; ona
teons L e nal. Despr o 1. o ey :
§3F17d3 atague a la prensa honrada, atonia en 1;: Ef?; ic por la opinidn ph-
cial del pais . e ida econdmica vy ¢
e 3... Creemos gque Levingst - ¥ comer-
p L€ on involucra el s F
sresidenc I; , s R myvolucra el segundg e
I e f;lai der Ia Revolucidén Argentina... Mientras en uics;; j]f” caso
ta en las 1§ s armadas un els - 0 pals no
) sus de(tisi;ncs o \} :A}H”lciuldm un clare concepto del valor éeippucbir
e ool s, no habra revolucion, ;O es que habrd que pens .
awm&d.;.{;w ucién ?rgemma tendrd que hacerse a espaldas >(§ o iem?r que
rmadas argentinas? I . N b = s a5
AIDIURS AYEEnunas’ LA gente va no duda de gue iz, & > uerzas
lucién” {(Director: Fabidn Calle; San Mard due, quiz, ésa sea la so-
iman BO/6 J Aoy s Martin v G P, < : -
uzma:ﬁ/{;()} Mendoza, Argentina.) v vy Gral. Paz, 29 pisg, ofi-
A UV evi ferr e . !
se repite: unaf:; s nym“"“: en su ntmero 4, de abril/71: La histort
- [22:N ] . : -y E AR T . « s EOTIL
Al referirse al {cal‘sf) mds, titula un informe de las tres aludidas ‘”;na
“Realzg;;.; al Lozgncnzo de la “Revolucién Argentina” en ié}ég{;eg??m'
d LA or - " L n .. . <. 5 L . Qiges
et F)aé‘a&i?wli;?vﬂliuid ?ilansiouc?amog politica, econdmica, social yc(;ui
2 2 instaurar luego una dermocracia socie § R
el desarrolio i Ny a social estable gue permitier:
tad 5"1‘21 'E?.O tﬁi@gmi de los hombres v grupos v su cmwi\.éfﬁap (';;flgg;&
; € a tarea que tenia por delant e - ber-
“Corc i por delante el nuevo régi -
ordobaze” Yy € &l nuevo regimen. . de
ot obazo”, dice (la subversion de 1969 que al B Ameb,dé’z
cargo a Ongania) “nada se hablaba d poco tiempo costd €l :
afiade, “no permitio la formacion de nu plan o reforma politica”. Fsto ‘
una generacion de e de nuevas corrientes de opinién ni de
A 1 de gente joven preocupad én o s
suma. cua = e pada por la cuestién politica”. Ex
viﬂe{'ﬁ’?om 1{2 ar‘ms‘ perdidos (a los cuales se suma el quinto gtan; ?:1:: ;::
et partir de ese momento, dice la revista, o on desde maye
= 1969, el gobierno gue se habla pas e a qesde mayoe
abia pasado sus primeros cuatro afios deba

e

dculo “Luz vy So-

nido” que se ha dado ¥ sigue dando en el Museo Pueyrreddn, de San
Isidro —Ila antigua quinta ¥ remota chacra de juan Martin de Pueyrre-

conservada y muy bien ambientada. De la misma directora de Sur,

ies tomos de sus famosos Testimonios: 1a sert
serie Octava {1968-707, excelentes  “contribucion
sundo contemporaneo y de puestro Buenos Aires cotidiano”, seghn apunta
7. P. con mucha justeza en las contratapas. También aparecen en esta
coric una antologia de ensayos, notas v iragmentos de BErnesto Sébato,
Jdo ftinerario. La obra s¢ cierra con un “Yomenaje a Lrnesto

a los potos dias

bajo el tit
Guevara”, palabras dichas en la TTniversidad de Paris
a novela de
con mi fiae, excelenternents traducida por Enrigue

e la mmerte del *Che”, en noviembre de 1867, La Gltim
cuentos de Adolfo Bioy Casares: La frama

de
948 (la reedicién vale la pena, cier-

e Séptima (1562-67) v 1a
4 una cropica del

dén,

CGraham Greene, ¥ 1063
Pezzoni, Una coleccién de
celeste, aparecida originalmente en 1

tamente).
LA TERCERA ETAPA DE LA “REVOLUCION ARGENTINA"
las fuerzas armadas de la Argenting derrocaron

1 28 de junio de 1966
al presidente ATturo Iilia y pusicron en su lugar a un presidente “de




&l gue Hamé “‘tempo econbmico”, fue empujado a enirar en
ol “Hempo social’ {después, alld por ol apo 2000, wendria el “tiempo
politied”), ¥ “ey reemplazo del gabinete fue seguido de una posicidén
autocratica ¥ personalista por parte del entonces presidente {Ongania),
imbuida de cierto espiritu mesianico”, ew. “El nombramiento del general
Levingston abrié un gran interrogante”. Se llamé a una serie de perso-
najes de distintos sectores politicos para dialogar con las autoridades,
“pero al poco tiempo el didlogo s transformé en monblogo’. A poco
andar, comenzo a vishimbrarse la intencion implicita, La jdea era com-
prometer a UDA serie de figuras de cierta relevancia para formar un
grupo polifico de tendencia nacionalista de apoyo al gobierno.” “Los
hechos recientes, Jamentables en su forma, marcaron ¢l fin de esta breve
segunda  etapa de la Revolucién Argentina.” “Afos in(tilmente des-
perdiciados —concluye Premisg—, COR 1s salvedad de que el tiempo no
vano y que, entre fracasos de militares v politicos, un gran
¢l puehlo, pierde la poca paciencia que 1e queda.”

OR EDITADOS. La Fundacién Interameri-
cana de Bibliotecologia Franklin convoca 2 los editores argentinos a par-
ticipar en el concurso 1,05 libros mejor editados en 19707 para destacar

1z calidad de Jas ediciones realizadas en 1a Argentina {Defensa 599, Bue-

tiéndose en

pasa en

ausente,
—LOS LIBROS ME]

rios Adres).

LA INFINITA PACIENCIA DEL PUEBLO ARGENTINO. Un
lector de “Siete Dias”, en el N° 206 de esa revista, manifiesta su opinibn
“sobre la infinita capacidad de paciencia del pueblo argentino”. “El ar-
gentino —- dice— mo sabe protestar: No tiene escuela de rebelado” Es
cierto. “L.os argentinos digerimos todo, todo lo tragamos: equipos de cen

sura que pretenden encontrarle excesos a Caperucita Roja; destrucc én de

material literaric porgue si; lo natural de quedarse de un dia para otro
sin vivienda por derrumbes mas que comprensibles; endiosamiento de
mediocres que agotan los adjetivos de los mercaderes del divismo; cata-
ratas de beneficencia evacuadas por nuesira television (medidas caritati
vas que en nada difieren del trabajo de esas “sefioras” que en Plaza
Ttalia venden rifas hasta medianoche) anestesia en forma de infames
novelas. ... Evidentemente, 108 argentinos no sabemos protestar.
— LA EDAD DEL VOLCAN. Segin ciertas estadisticas, la Argen-
Y en todo el mundo hay

da por 4.413.000 adolescentes.
cuyo promedio de edad es de

alrededor de 804 millones de jovencitos,
15 afios. Es un punto de partida para sacar algunas deducciones.
iteratura gue S€

__(ARPETA CERO. Son cuadernos de arte ¥ 1
{Pcia. de Buenos Alres). Guentos, grabados, mono-

a la vista el N° especial 2-3.

tina estd pobla

imprimen €n Lants
copias, xilografias (muy buenos). Tencmos

Palta indicacién de fecha v direccion postal. El consejo de direccién
Miguel Alascio Clorthzar, Fernando R, Moreno, Heraldo Prado, Carlos

Patricio Méndez.
__“BOMARZO” SE PRESENTARA EN EL TEATRO COLON.
la épera de Alberto Ginastera ¥ Manuel Mujica 1.4inez, que fuera
prohibida —no0 € sabe todavia si por orden del general Ongania o de
alguno de sus familiares, escandalizados al ver, o al oir hablar a terceros,
de la inmoralidad de algln ensayo. desde luego contrario al estilo de
vida argentino—— $¢ dard en la temporada de 1972. Fntretanto, la censura
representara ¥

argentina de 1o afios anteriores NG impidio que la obra se
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"margingles levadas a cabo por renovadores de diferentes disciplinas du.
rante la década del 60. Cubre temas poco documentados en castellano,
como el Teatro Radical, la Antisiquiatria, las Antiuniversidades, las Co-
munas, el Situacionismo, el Poder Negro, la Fdad del Ocio, el Nuevo
Cine y otros rubros de exploracién socicindividual. Entre los autores
convocados para este libro figuran John Gerassi, Julien Beck, Allen
Ginsberg, Tullo Kupferberg v R. G. Davis. Algunos de los materiales
son inéditos y provienen de sesiones del famoso Congreso “Dialéctica de

la Liberacién”.
—COMUNIDAD. Asi se lama la revista de la Universidad Ibero-
americana de México (Director: Armando Salcedo Camarena; Cerro de
las Torres 395, México 21, Repiblica Mexicana). En 1970 pasd por
Buenos Aires una de sus redactoras: Josefina Torres Enriguez, quien en
el N 28 publica una “Semblanza latinvamericana” con impresiones de
su viaje. MNeale Hunter —escritor sustralianc gque pasé dos aflos en
Shanghai-— discute la conviceldn de muchos norteamericanos de gue “los
comunistas chinos no solamente no tienen religidn sino gque ademas per-
siguen activamente a la religién”. Por lo contrario, sostiene gue la China
continental *tiene un sentido f{uertemente desarrollado de lo sagrado,
cuando menos en tres aspectos: 1) Bu elevacidm del pueblo al status
anteriormente scupado por los dioses; 23 Su insistencia en la supremacia
de los desposcidos sobre los ricos v privilegiados; 3) Su rechazo de la
burccracia v la institucién del espiritu familiar, o amor fraternal, como
norma para las relaciones humanas”., En materia de arte, la critica
Par de la Torre alivma que David Alfaro Sigueiros “considera que el

movimiento muralista mexicano es el Gnico ejemplo del arte actual que
(N° 27, octubre de 1970).

intenta integrar la arquitectura v la pintur

En el yva citado N° 28 se documentan testimonios aterradores sobre
las torturas en el Brasil. (Lo cual no impide gque ese pais festeje cada
aniversario de la Declaracidén Universal de los Derechos del Hombre, de
nimeros, excelenies poemas vy olros

la cual es firmante.) EBn ambos

materiales literarios,

—PARA MEJORAR EN BEGUNDAS EDICIONES. Alndimos a
obras que significan un compromiso muy serio, una tarez ardua v fatigosa,
“una intuicién de los hechos mas alld de las preferencias o los caprichos
de los compiladores”. Asi se refiere La Nacidén a la Enciclopedia de la
literatura argenting gue acaba de publicar la Editorial Sudamericana. “No
faltan los grandes nombres y los movimientos ands importantes... pero
frangueado el limite de ese sector de primer orden, se insinfia el desequi-

librio v hasta el caos... Acaso en una nueva ediclém -—nada facil, sin

duda, por lo mucho que hay que ordenar y avmonizar—, serfa deseable

que los autores volvieran a acomeler su empresa... con el intento de

ofrecer al lector valoraciones ecudnimes y datos exactos y completos.” Un

antecedente, bastante desastroso, fue el “Diccionario bisico de la literatura

argentina” publicado por el Centro Editor de América Latina en 1968,

complemento de una historia de la literatura en “Capitulos”. Por des-

. gracia, las reediciones —para dar oportunidad a las enmiendas— no han
o Hegado todavia, v alli estdn en las bibliotecas, para permanente difusién
. de errores, Este tipo de obras, o se hacen bien de entrada, o mejor no

# hacerlas.

--MANTRANA, LAS COSAS HERMETICAS Y PRIMORDIA-
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enn la actualidad dicha reforma. También “disiente el Dr. Spota, afir-
mando que el actual gobierno defacto no es gobiernoe revolucionario, y
preconiza la derogacién de la reciente legislacion represiva y del estado
de sitio. El Dr. Fayt afirma que la €. N. no puede ser reformada por el
Gobierno militar defacto, v el Dr. Lépez opina gue no existe urgente y
absoluta necesidad de la reforma y que el gobierno actual no tiene
competencia para poner en ejercicio el poder constituyente de jure
(31 de mayo de 1971). En cuanto a la Academia Nacional de Derecho,
en mayo de 1971, “reitera su declaracién del 24 de setiembre de 1970,
y sefiala el error y el peligro que tal reforma encerrarla en las actuales
circunstancias’”,

—MUERTE DE JEAN VILAR. En Parls acaba de morir este
revolucionario del teatro del siglo XX, creador del Teatro Nacional
Popular.

------ DOCUMENTO POLITICO DE SACERDOTES DEL TERCER
MUNDO. Un grupo de sacerdotes del Movimiento para el Tercer Mundo
de la (apital Federal y Gran Buenos Alres se reunié para analizar el
momento actual que vive el pals, y con ese motivo dio a conocer el
sigulente documento, gue firman “en nombre de 70 clérigos de ese mo-
vimiento” los presbiteros José Piguillén, Domingo Brescl v Juan Walter:
“Ante el desconcierto general provocado por guince afios de proscrip-
cibn y de marginacién del pueblo, y sobre todo por los cinco afios de
seudo Revolucidn Argentina, que han sido cinco afios de acelerada en-
trega del pais a los intereses econémicos y estratégicos extranjeros; ante
las destituciones de presidentes sin participacién del pueblo; ante las
declamaciones electoralistas; el Movimiento de Bacerdotes para el Tercer
Mundo de Capital v Gran Buenos Aires manifiesta: Que también ante
Jests de Nazareth, condenade por subversivo, Herodes y Pilato, de
enemigos que eran, se hicieron amigos’ (Lucas 23, 12). Porque ante
el avance de los oprimidos siempre los opresores olvidan sus divergencias
v se unen en aparentes ‘acuerdos nacionales’. Iste hecho de la vida de
Cristo es muy significativo en nuestros dias. Hoy vemos a los opresores
nacionales y extranjeros aliarse hasta con aquellos que depusieron por
la fuerza hace cinco afios. Pretenden también utilizar a los dirigentes
claudicantes del pueblo ¥ a los maéas sagrados sentimientos populares para
integrarlos a sus maniobras electoralistas. Pero el pueblo sabe que las
eletciones, tales como se las quiere digitar actualmente, o sea, desde
arriba, con los mecanismos de los viejos comités, son una itrampa para
detener su lucha. Por eso se mantiene la actual legislacién represiva y
aun la pena de muerte. La situacién no es confusa para aquellos que
saben que sélo habré verdadera liberacién del pais cuando el pueblo
se¢ haya liberado también de aquellos grupos de poder —econdémicoes y
militares—- que ‘lo goblernan como si fueran sus duefios’ (Mateo 20, 25).
Cuando el pueblo haya logrado organizarse sin clases dominantes y opre-
soras por medio de elecciones sin fraudes ni proscripciones o por medio
de la lucha revoluciomaria, si ese camino le fuere negado, accederid al
poder con sus auténticos lderes, 8élo guedan confundidos los que no
quieren ver.” (La Razén, 20/4/71.)

—CIEN TITULOS DE LA COLECCION ESQUEMAS, Editada
por Columba, se inicié en 1953. El nimero 100 de esta Coleccidon se
llama Qué es la Argentina y contiene trabajos de nueve autores, con

prélogo de Jorge Lauis Botges. Be. irata de manuales

——gste centési 5 i todos muy breves
imno  titulo, por excepeidn, es up volumen, perp }gﬁrma d!i‘

en rf:aligiad por nueve manuales—, gue en
wmna enciclopedia actualizada,
(3005?&53/2? glEp];g{IiS!fA EN USA. EI premio bianual Rg
Vo D (19:;5//7,1)' s tue otorgado a Richard Quilbur
—TALICE PRESIDFE ARGENTO
T ] ESIDE GE RES. Por tercers wve
A, Ia!.;ce ha sido elegido presidente de la S()t?;dlgrizi./&\ s et
Argentina. ) | Autores de
FDUX[({}SSI\ME;}TKE%/HO FONDO NACIONAL DE LAS ARTES A
114’1‘550 X y .ul.i_l:f’s, Dos millones de pesos viejos, para el autJor Ci
n réa ¢ unae pasién Frgenting y ex presidente de la SADE Y ot .
];;::’Tuga‘nje mt{_achgs afios, director del suplemento literario d‘e los i{m-
m jiktqrg;n{'a !\'aczmzj de Buenos Aires, ¥ por algin tiempo embajad((};
ntina > > aris. Emecé 5 licando s .
i) ante la Unesco, Paris. Emecé estd publicando sus Obras
—PREMIO LOPE DE VEQ o Herné
novel E}%}gﬁ(ﬁ Madid. 1971), EGA. Rodolfo Hernéandez, dramaturgo
~—PREMIO BIBLIOTECA E. L 5 it
Nivaria, oo (Barcrion, 197”%31{}3;\«&‘ Lo gan6 la escritora cubana
—PREMIO PLANETA 1971. D 6n ci
J 1 e un milldn cien mil pesetas
;;g;zzﬁ(: d}fisde Béxcehma} para escritores hispanoamerﬁcano; gffﬁllgz??C?ﬂ:
Casu&;}ay ;;ger;;}aniOZa@pletr'O;Aen 1969 gané este premio Antonio Ne;;;
stro, . ) Marcos ini z inos (Infc
Cias Viflmm}m 151 B g.‘{qu;r;?; todos ellos argentinos {Informacio-
}é’}{Ag‘;é}iANA i/‘[}izﬁM{OC NACAIONAL DE LAS LETRAS 197 EN
. e Lrenevolx, por el conjunto de su obra lite: o
e vOIX, p o : R ria.
(]ENSULE?A %?%ARA ARGENTINA DEL LIBRO DENUNC%EI’&;&A
SR denuﬁnc}f {iD(iAI‘{IA Y DEL CORREOQ. La Camara Argentina
el L enunc ’8 NECHos importantes que dificultan | Juccié
iiizifi %Zg(lgbm? en el paf:i: la detencién de ejemplaresa?m;i)ft:;i;f;m;;
[ BrESL desae el exterior de textos escolares editados i sos
Sﬁi pals. ]4-:15 veru_macioners que realizan la Aduanaosy eéf %ﬁiﬁ dfutera
?\zziiizon que Mmms ¥ Vene}zgeh amenacen con suspender s;m enfriz?
:‘{1 entras se e%mmu’la una politica de sustitucién de importa.ci(’)ﬁ o fi
ri(,)c;mﬁ;; zzrgcntz:f:‘ ,1 mrcuéafmaieria] de ensefianza impreso en el cfctj
s € nexactitudes v deformaci x ipo .
oo, df- dicigmbre}de 19;1’30%’;’.,19{183 de todo tipo y naturaleza. (La
Una;ﬁ;ﬁ?hhl%ﬁ'ﬁs ES’!'UE')IANTILES: UNA VOZ DE CORDURA
on PAR g} SCXI ;slrac en Ir;echc; de la tormenta, dice el corresponsal de.
rin en - omentar 1as ceremonias de graduacis i-
vmjmdadeb yanquis, que este afio han tenido un tono poco Ozf:ta;r:%ni?se ﬂi‘};

su conjunto van formande

Hingen
v Mona

birrete i ] i i
(12_\]1-% 7%13;110 def la paz. “Las universidades estadounidenses —dice
LV enirentan uno de los perfodos mis tempest s de st
storia.” Alude también a las violent: iti das el cmern
docente v al disourso del presidente dw)?ad?(_? Cfltlﬂfl;l slﬁangias &) puerpo
¢ urse side > sniversidad de Harvard, “agoni
socente 1 pr ¢ ard, “agoni-
Hamado a la paciencia, la caridad v el conocimiento hi,aman(}”‘ggéfm

65 d los 1 071 alur ng € ? gra 5 Vi LR B
N e B HNNos que d © T pre H
35 que se T uaban stuvieron sentes, Pero {IRA]

141




principales periodicos del pais reprodujeron en primera plana el dis-
SO0 -

__SLUIS GARCIAY, DOCUMENTAL ARGENTINO PREMIADO.
Realizado por Néstor Lescovich, gan6 el Gran Premio en el reciente
11 Festival de Belgrado de cortometraje (19715,

1A PRIMERA NOVELA DE MARIA GRANATA. Maria Gra-
nata, que hizo, hace afios, su notable aparicién en la poesia, inaugura
del mismo modo su incursion en ofro geénero: la novela. Acaba de ganar
¢l premio Emecé (es el 15°, v la primera vez 1o gand Beatriz Guide, en
1954) con Los viernes de la etermidad, por wnanimidad del jurado {Sil-
ina Bullrich, Marco Denevi vy Fduardo Gudifio Kieffer). Para Syria
Poletti 1a nueva obra de M. . es “una epopeya de amor’. Para For-
aando Alonso, esta obra “queda definitivanente incorporada a la més
cxigente nérnina de nuestras celebradas novelas® {Clarin, 13 /V/71). Fara
ol eritico de Siete Dias: “hermosa, magnifica, esplendorosa novela”.

LA CENSURA Y LA SADE. Ulyses Petit de Murat, presidente
de la Soriedad Argentina de Becritores, entrevistd 2l Ministro del Interior
para pedirle que no haya mas censura €n nuestro pals. “La anulacién de
ia censura ——dijo al funcionario— seria

una rouestra cabal de que la
Thertad tiene vigencia en €l pajs.” Afadi6 sarbién que son muchos los
Lbros que no pueden enirar al pais por

decisién de la censura ofici
lmente los procedentes de México v de Hspatia. Destacd ader
sura en los planos

especia 5
12 existencia de una excesiva Cen cinematografico vy
teatral (30 abril/71). Por separado, la gADE dirigld una nota al mismo
ministro, solicitando “1a abolicién de la pena de muerte, la Libertad de
jales v la abolicidn de toda forma de consufa

presos politicos y soO€
sobre la creacidén cultural”,
—JUGUEMOS EN EL MUNDO.
Lumor de las canciones de Maria Flena Walsh ha
volumen por la Sudamericana. Ha sido un acierto que <®
----- SITUACION DE LA CINEMATOGRA X
BICIOMES. & por La Nagién Vicente Vigo. director de
Norma Cinematografica, distribuidora, considera gue s influencia de
Ia ley 18.019, de ealificacién de films, “ha sido gravisima ¥ negativa para
la gente del quehacer cinematografico y para el piblico por igual.
14s represivas que existen en los palses libres

Tas letras Henas de gracia y de
\ sido editadas en un
ramos.

1A% PROHI-

vistado

una de las leyes de censura it
v modernos” (La Nacibn, 19/1%/70).

— FUNDACION GILLETTE: CORTOMETRAJES. Abrid su ter-
cer certamen, gue s¢ CierTa el 11 de octubre (Av. del Libertador 8526,

Buenos Alres).
. PREMIO PULITZER DE MUsIica & UN ARGENTING.
Mario Davidovski, nacido en RBuenos Aires en 1934, obtuvo este premio
en mayo de 1871 (mil délares). Su actuacién en el plano internacional
ha temido amplia repercusidn desde hace wvarios afios, ¥y sus ohras de
mfisica electronica figuran entre o mnas representativo del género.

~~~~~~ INDICE DE BUENOS AIRES. Es un programa periodistico
musical a cargo de Jorge Czldas Villar, por LSL, Radio Municipal, los
maries y jueves a las 9%, Para envio de materiales: Av. de Mayo 1370,
7%, ofic. 173, teléfone 58-7570, Buenos Aires. Caldas Villar es también
¢l fundador de la audicidn Meridiano de Cultura.
-.-JOSE CARLOS GALLARDO, POETA EN NOS CONTINEN-
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Mastrorilli. (Informes: 42-3388, de 10 a 14.;2 Jullo Grespo 'y Carlos
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CAYC: Jorge Glusberg). Esta institucién tiene su Jocal de actos v expo-
siciones en Viamonte 452.

~—REPRESION: AUTOCENSURA Y COMPLICIDAD. Asi titula
su editorial en Gaceta Psiguidtrica N® 8 el Dr. Juan Gervasio Pagz, al
referirse al caso del Dr, Francisco A, Buchwald, despojado de su
cargo de médico residente en el hospital Alvear, en aplicacién de la
ley 17.401 de represién del comunismo. La Federacién Argentina de
Psiquiatras ha denunciado este vy otros casos de discriminacién y ha
reclamado la derogacién de toda legislacién represiva. “Agquel que acepta
silencioso el atague a un colega y compafiero de trabajo o estudio —dice
el Dr. Paz—, pierde algo de su propia integridad humana.” Y cita esta
estremecedora frase de una carta de James Baldwin a Angela Davis: “8i
a ti te levan por la mafiana, vendridn por nosotros esa misma noche”

~MUERTE DE MAGLOIRE, POETA SURREALISTA HAITIA-
NO. En junio, en Puerto Principe, murié Clement Magloire Saint-Aude,
amigo de Breton y autor de Diglogos de mis ldmparas (1941).

—GARCIA MARQUEZ, DOCTOR DE LA UNIVERSIDAD DE
COLUMBIA. Los EE. UU. de N. América permitieron la entrada fugaz
del novelista colombiano Gabriel Garcia Marquez (le estd vedada la
entrada a ese pais) al solo objeto de recibir el titulo de doctor honoris
causa de esa Universidad (junio/71).

—LOS SACERDOTES DEL TERCER MUNDO. El R. P. José
Nasser, en Cérdoba, dio a conocer el 11 de junio/71 el siguiente docu-
mento: “;Qué pasa con los curas del Tercer Mundo? ;A quién moles-
tamos? Todavia no se han acallado los ecos de una campafia difamatoria,
cuando ya se comienza a orquestar una nueva. Primero, la pretension de
implicarnos, a cualquier costa, en el secuestro y muerte del general Aram-
buru. Después, la burda acusacién del jefe de Policia de Santa Fe. Ahora,
la sospecha sohre los curas de Rosaric v la fantasia de una reunién y
una conspiracién subversiva a nivel continental, publicada como trascen-
dido a pesar del reiterado desmentido por parte del gobierno del pails
en que se habria realizado. los objetivos de estas campafias apatecen
claros: dividir a la Iglesia, aterrorizar al pueblo con imégenes de curas
asesinos, enemistar al movimiento con el pueble mediante el fantasma de
un comunismo infiltrado gracias a la colaboracién de ‘curas ingenuos
v a2l mismo tiempo ‘idiotas’. Y como resultado final, el intento siempre
renovado de acallar una voz que desde el Evangelio denuncia constan-
temente las injusticias y la opresién. Y hemos de reconocer con dolor,
que estas campafias han logrado a veces algin resultado. Cuando, por
ejemplo, algunos obispos v hasta el mismo cardenal primado han emitido
juicios acerca del movimiento que ni responden a la realidad ni aparecen
facilmente conciliables con los Gltimos documentos del romano pontifice
y del episcopado latinoamericano y argentino. Por eso hoy, como ayer,
denunciamos: La arbitrariedad de los procedimientos que convierten a
los ciudadanos que se atreven a ejercer su derecho de critica al orden
establecido, en delincuentes v presos politicos; el esfuerzo cada vez més
notable de convertir al Estado en un gigantesco gendarme que ha clegido
la represién en lugar de las soluciones; el recambio de jerarcas que pre«
tende disimular el fracaso del régimen vy la frustracién de las esperanzas
del pueblo que sigue siendo la Gnica victima; la farsa de las paritarias;
los millones gastados para habilitar casinos (concesién que pretende sobor-
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nar la‘indomable rebeldia cordobesa} mientras en ol miﬁmg hivar s :
las: paredes de los hospitales; el continus aumento ée{ ;;aar ol
armamentos para el ejército v Ia policts, cvando zmestrgs P
migos son la enfermedad, el analfabetismo y ¢l hambre: los Sunzlggs :}mﬁ?
cientes que después de grandes luchas ¥ concesiones aua;emanu: o etk
¢ién rlc,{z?ula con el costo real de la vida. Lamentablemente 5n R‘mp{gw
re}'aiumon argentina’ nos han servido para enfrentarnos en, 19785}03 .
pais ex?‘;at;sm en su economia, desilusionado en su espiritu perma; onte.
mente 1ncitado a la violencia, desquiciado en su politica ha,sm tal Tt
que se Iegue a confesar que la finica salida es la vuelta a lo uepm?ﬂ
riormente iue proscrito como ineficaz v fraudulento. Pero nogotro:ﬂ "
hemos perd%do la esperanza en el pueblo argentino. No estamos sélo ;130
denunciar sino también para tratar de avizorar los indicios que nos ﬂg'ai
pensar en un futuro. S8abemos que hay hombres ¥y grupos Qa;e t}}ﬁbaj}a}’i

Cin ] p : :
cansable y seriamente para gue, si realmente el gobierno wvuelve al

pueblo,‘ éste no sea nuevamente frustrado. Queremos alentarles vy a pesar
de lo 1858050 de su tarea, nos sentimos comprometidos con su bésqtzedé, v
z:ﬁv ’Z?ahzammllft?s desde nuestro ministerio sacerdotal que cons:tim);e eji
1610 es 1 5 i i
jervicio a;;es;gz g:;i:‘?’s hemos propuestc ¥y nos sentimos obligados a
—SEGUNDO CQN(ZURSO DE TESTIGO PARA AUTORES
I%SED!TOS. LOS PREMIOS. Ep el certamen que convocamos en el
Ne 5 d_uew Testige se presentaron 204 autores inéditos, con mé4s de 600
composiciones en total. Resultaron premiados tres postas ¥ tres cuen-
tistas, y sus Ftrabajss aparecerdn publicados en esta revista. ‘
m},nmel género de poesia fueron ganadores Ronnie Adamson (*Feria~
do”3, hl’sa Fenoglio (“Doy fe”) y Kato Molinari {“Contramelodia™)
E‘r‘;\el genero cuento, Claudia Prieto (“Cinco cuentos” ), Inés Hosking:
(. Cuentos del pargue”) y Fernando Sorrentino {"Existe un hombre gue
tiene Ia.costumbre de pegarme con un paraguas en la cabeza”), !
El jurado estuvo formado por Mario Miguez, autor de dos novelas
g;? de iiias ganadora del pr’emio “Contrapunto-Emecé”, Alicia Dujovae
CQZ ézmio daémclz% ;‘;;I]eglgfﬁ Garcia, que habian sido premiados en el primer
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